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Аннотация
Уже несколько тысяч лет прошло, с тех пор как была окончена последняя война магов. Подлая, отвратительная, разрушительная, навсегда изменившая облик этого мира. А от последствий, последующих междоусобиц. Полактос не оправился до сих пор.
Многие века маги, колдуны, чародеи всех мастей считали, что можно забыть все плохое, закопать часть неприятного прошлого и оставить его гнить, в надежде что само собой всё решиться. Но это не так. Злоба, которая копится веками, должна рассеиваться тысячи лет, древние дома, за, почти три тысячи лет конфликтов, превратили огромное количество магии во злобу и придали ей материальное воплощение. А после отправили гнить в особое хранилище, нечто вроде магической свалки. Совершенно не задумываясь, что возможно, кому-то придется сполна вкусить всех плодов обратной стороны магии и коснуться тайн, которые все хотят забыть.


Сергей Эйрих
Древний род 3


Гости

Шумный день рождения, редкость для магов, на самом деле. Мало кто празднует его каждый год, торжества собирают в основном по случаю юбилея. Но этот день рождения был двойным! Альбертли и Плутон праздновали его одновременно. Не потому, что на самом деле родились в один день, просто, когда день рождения у Плутона никто не знал, было ясно что он моложе Альбертли на год или около того и всё. Но так как он был почти членом семьи Саронских, его отец горячо приветствовал такое и их дни рождения праздновались будто они близнецы.
К Альбертли пришла пара его знакомых ещё с академии, а так-же старые друзья рода. В древних родах, даже друзья переходят по наследству… Это были старые союзники рода, Саронских, трое членов семьи Хазеров и Лана Медовин. К ним мы ещё вернёмся, поэтому хотелось бы остановиться на друзьях Плутона…
Его друзья это коллеги по алхимическому ремеслу. И они были… очень странными. Альебртли видел их несколько раз и каждый раз они оставляли неизгладимое впечатление своим образом мышления и шутками. Даже сам их внешний вид был странным. Первым был профессор Осом, загадочная личность, которая появлялась на виду крайне редко и в основном чтобы набрать редких ингредиентов на рынке и продать что-то вообще невообразимое. Он был сокрыт минимум тремя иллюзиями и закутан в кучу одежды красного цвета, всегда носил капюшон и перчатки и даже под капюшоном он носил маску! А под одеждой явно звенела пара тяжёлых цепей. Но зато он всегда каламбурил и шутил. Плутон очень ценил знакомство с этим странным магом, у него можно было достать просто невероятные вещи и узнать очень много тайн.
Вторым был доктор нюх-нюх, он сам так назвал себя и назвал за то что взрывом ему отрубило часть носа. Даже продвинутая магическая пластика ему не помогла до конца вылечить эту рану. Нос у него был, но явно короче, чем положено.
Третьим был профессор Акхимало, он казался нормальным магом, до тех пор пока не застывал уставившись на что-то что видел только один и не начинал говорить со стеной. Что послужило причиной такого поведения — контузия или ядовитые испарения, которыми он надышался, тоже оставалось загадкой.
Они все собрались в ресторане города Сидолск. Плутон сидел между двух компаний и постоянно метался.
— А вот ты можешь гнуть ложки, силой мысли? — Спросил Осом у Нюх-нюха, красивым жестом демонстрируя ему ложку.
— Да! Конечно! — Ответил маг, и без труда согнул её, а затем выпрями.
— Вот! А я! Я могу гнуть мысли! Силой ложки! — Сказал он и сделал жест, разжигающий под ложкой огонёк.
Троица алхимиков взорвалась хохотом. Плутон тоже захихикал, Альбертли непонимающе посмотрел на него. — “О чём эта шутка?” — Спросил он телепатически. И посмотрел на Аннику, та тоже не улыбнулась.
- “Про наркоманию” — Ответил Плутон, — “Лучше не задумывайся”.
Альбертли покосился на Аннику, она сидела, улыбалась, шутила, но иногда она словно начинала смотреть сквозь стену. В эти секунды Альбертли пробирал холодок. Последние следы проклятья Гумбольдтов были с неё сняты, но иногда её всё ещё мучали кошмары про то как она висит в воздухе связанная. Альбертли пытался успокоить её в эти минуты как мог. И магия особняка Стеллос или Саронских могла ослабить эту силу, но к сожалению им пока приходилось встречаться на нейтральной территории.
Всё дело в башне, когда-то кланы Стеллос и Саронских враждовали. И башня это помнила. Подходить к ней для Анники было смертельно опасно, для решения этой проблемы требовалось вмешаться в работу древних механизмов. Что Альбертли пока опасался.
— Анника, что случилось? — Спросил он наконец.
— Бабушка. — С грустью ответила она.
Возможно если бы их отношения начинались четыре-пять тысяч лет назад, в эпоху войн, то она могла положить начало романической истории двух потомков из враждующих родов. Ну знаете, такая где они любят друг друга, но главы кланов против и… наверное во всех культурах эта тема избита и изъезжена. В Полактеанской в том числе, такая история не стала бы откровением, она попадается в четверти романтических рассказов Полактоса. Сейчас же такое не было не возможно, на два клана осталось всего три человека, и против были сами строения где они жили.
В этот день Альбертли не хотел грузить себя тяжёлыми мыслями. Плутон работал, как говорится, на два фронта. Успевал и со всеми гостями посидеть, и с их детьми поиграть. Детям он нравился, поскольку оставили с ним в основном детей 5 — 10 лет — он рассказывал им сказки и истории, вставив в глаз монокль. Нет, зрение у Плутона было отменным, но просто говорящий кот — это одно, его можно тискать и дергать за усы. А говорящий кот с моноклем! Это совсем другое дело! Он внушает уважение. И его рассказам можно верить.
* * *
Альбертли вновь плотно занялся наукой. По крайней мере постарался. После воистину волшебного вечеринки на день рождения, Анника сказала что ей нужно будет заняться делами и ближайшую неделю они не встретятся. Из причин, она сообщила лишь одну — бабушка. Но прошла неделя, вторая, третья, и наконец к нему прилетел голубь. Он влетел в окно и стал неверным шагом бродить по столу, без видимой причины спотыкаясь и качаясь из стороны в сторону.
Обнаружив на груди голубя записку, Альбертли взял птицу в руки, забрал записку и снял зомбирующие чары. Очнувшись, птица стала вырываться и наконец улетела. Развернув записку, Альбертли увидел знакомый почерк. Ему уже было известно что над Сакстоном состоялся суд. В подробности его не посвящали, но по слухам выходило что это старуха Тремория, используя весь свой авторитет, многовековую злобу и знания законов, аккуратно отодвинула Альбертли клюшкой в сторонку и двумя руками вцепилась в Сакстона. Она восприняла всё произошедшее как вызов её клану, на суде она выбила из потомка Гумбольдов всё.
В записке одна только строчка:
Встретимся завтра в таверне "Желтизна"
— Плутон, как думаешь, это к чему? — Спросил Альбертли, прочитав письмо вслух.
— Даже думать не собираюсь. Это наверняка ваши любовные заморочки — Усатый маг обиделся и уставился в окно.
— Хм, ты ревновать удумал? — Спросил Альбертли.
— Нет, но я по-прежнему ей не доверяю, ты уж прости дружище. — После паузы зверомаг добавил: — Искомая таверна располагается возле деревни “Курич Ра-Ра”.
— Ты не телепортируешь меня туда? — Спросил Альбертли с надеждой. Дрогнувший хвост был ответом.
* * *
Ботинки бури подняли снег у таверны, чем напугали пару привязанных лошадей. Вопреки названию, таверна была большим домом из белого гранита, с широкими дверями, большой конюшней и тремя трубами. Внутри было достаточно тихо, а дым шёл лишь из одной. Видимо постояльцев в ней было не много.
Стоило приземлиться возле таверны, как открылась дверь и на улицу вышел швейцар. Сделал удивлённые глаза и открыл пред Альбертли дверь.
Внутри столы были разделены каменными стенками. Высокий потолок собирал всё тепло у себя. В гостинице было слегка прохладно как по температуре, так и по стилю. Общую “прохладность” стиля дополняли светящиеся голубым светильники с маслом сирдиноллы.
Маг подошёл к хозяину таверны и спросил:
— У вас здесь колдунья не останавливалась?
— Колдунья? — Скучающий хозяин таверны оценивающей осмотрел Альбертли с ног до головы. Догадавшись что пред ним маг, заметно потеплел. — Это такая, вся в фиолетовой одежде и с каштановыми волосами? Да, остановилась. В 19 комнате, там наверху, боковая комната. Она предупреждала, что к ней придут.
Описание было очень коротким и точным, Альбертли поднялся по лестнице с высокими ступеньками, прошёл по гораздо более скромному коридору и постучал в дверь 19 комнаты. Она сразу открылась, колдунья ждала его у дверей.
Анника сразу кинулась к Альбертли на шею. После нескольких секунд объятий, он почувствовал что плащ в районе плеча намокает. Маг взял её за плечи и усадил на кровать. Но Анника только бесшумно плакала. Как умеют только люди выросшие у очень строгих родителей. Когда Альбертли понял что простое поглаживание по спине ни к чему не приведёт, наконец спросил: — Что случилось?
Но колдунья не отвечала. Она рыдала и ничего не могла толком сказать, потом подняла заплаканные глаза, и Альбертли почувствовал, что ему телепатически хотят передать воспоминания.
Это было странное ощущение. Угол зрения, цвета и ощущения изменились. Он смотрел глазами Анники. Перед ним, точнее перед Анникой, стояла злая старуха, её бабушка — Госпожа Тремория Стэллос
— Ты хоть понимаешь, как ты опозорилась? Чтобы мы! Великий древний род, воспользовались помощью другого рода! Ха! Это признак слабости! Теперь все будут считать нас слабаками! Тыкать пальцем и говорить: Во-о-о-от, она не смогла себя защитить! Ха! Наш род всегда славился самыми сильными женщинами и чтобы вот так, принять помощь?! Позор! — голосила старая колдунья.
— Но… Я не просила помощи… — Промямлила Анника.
— Молчать!! — Взвизгнула старуха. — Ладно он бы сам тебя спас, треть беды. Никто бы и не узнал. Но он обратился в инквизицию! Поверить не могу! Все! Все знают, что моя внучка жалкая, беспомощная, слабая колдунья! Твоя мать не вынесла бы этого позора… Слава Гуррону она покинула этот мир… — Тремория потёрла лицо руками и картинно закатила глаза, подняв ладони вверх. — А ты ещё и связалась с этим Саронским!! Весь наш род, все наши предки выли бы об одном упоминании этого! Подумать только, наше поместье будет принадлежать Саронским!! — Она крикнула и ударила кулаком по столу. — Так, всё! — сказала ведьма. — Выметайся отсюда!
— Что? — Анника была в шоке.
— Что слышала! Проваливай! Ты больше здесь не живешь! Это больше не твой род! Ты — позор семьи Стэллос! — Заявила старуха.
— Но… — начала Анника. В голове её вертелись тысячи ответов, но она не смела и рта открыть.
— Ты слышала? — Оборвала старуха её — Проваливай прочь! И скажи спасибо, что разрешаю забрать вещи! Они тоже принадлежат нашему семейству.
— Но куда же я пойду?
— А куда хочешь! Хочешь, живи в таверне и плати собственным телом, хочешь, живи в лесу, или вон, вали к этим Саронским, он тебя опозорил, вот и живи с ним! — Заявила колдунья уперев руки в бока.
Чужие воспоминания рассеялись. Погружение в них заняло меньше трёх секунд, но теперь маг точно знал что произошло без длительных рассуждений.
— Мда… — Альбертли был просто потерян от такого неожиданного откровения, ему было неуютно, видимо Анника просто была сильно расстроена и не смогла проконтролировать всё что показывала.
— Можно я поживу у тебя? — Наконец задала та, вопрос.
— Э-э-э-э, ну, да, а почему бы и нет? — В ушах у молодого учёного ещё стоял жуткий старческий голос, предлагавший альтернативу.
— Хорошо, и… Можешь расплатиться с таверной?
Альбертли вспомнил злую фразу ведьмы и его передернуло.
— Конечно, и знаешь, я заплачу до завтра, с утра вылетай ко мне, а мне надо… Подготовиться. — Сказал Альбертли. Он быстро покинул Таверну и полетел домой.
Не смотря на увиденное, Альбертли быстро вернул самообладание. И к ужасу своему понял даже истинный мотив Тремории. Если он возьмёт Аннику в жёны, то всё имущество дома Стеллос будет принадлежать Саронскому. А официально объявив что Анника больше не член клана Стеллос, Тремория защитит своё имущество. При этом кровь не водица, а гены не крокодилы, вся вековая ярость старой фурии не может изменить этого и когда она умрёт, всё неизбежно вернётся к Аннике и… Альбертли.
* * *
Альбертли летел домой с такой скоростью, что деревья гнулись от потока его ботинок. Он влетел в окно и волосы встали дыбом, то чего он не замечал столько времени в упор, вдруг стало бросаться в глаза. Горы хлама и мусора, прежде не мешавшие, стали заметны. Ужас, какое он может произвести впечатление на девушку. Ведь она будет здесь жить!
Плутону даже говорить ничего не пришлось, по виду Альбертли он сделал два вывода: либо сюда летит дракон, либо Анника решила к ним переехать. А поскольку драконы в этом мире не существовали… Дело пахло мылом.
При помощи телекинеза Альбертли поднял в воздух весь хлам, который не был привинчен к полу и поставил Плутона регулировщиком, отправил на кухню армию свежеоживлённых щёток. А сам стал рыться в чулане. Давным давно дед показывал ему набор, сказал, что он называется «свежий дом» — набор старый, созданный магом, помешанным на чистоте. Набор включал в себя: пять метел, шесть ведер, четыре швабры, одиннадцать щёток, двадцать четыре тряпки и банку магического чистящего средства «свежесть росы». Особенность которого заключалась лишь в том, что оно никогда не заканчивалось и производилось из магии прямо в банке. Всё это пряталось в отдельном сундуке. На крышке был написан стих, который следовало прочитать чтобы запустить набор. Читая эти строки, Альбертли даже не задумывался над тем, что магия могла повредиться за это время.
Из сундука с огромной скоростью вылетела большая медная ванна и улетела в окно, но быстро вернулась, уже полная воды. Тем временем весь инвентарь выбрался из сундука и построился. Банка с моющим средством важно покачиваясь подлетела к ванне и перевернулась в принесенную воду. Ледяная вода из речки сразу вскипела забурлила и пошла пеной. Пена полезла из ванны огромной все сносящей лавиной.
Инструмент только успевал нырять в эту пену, уследить за ним было невозможно. Инвентарь тёр и скоблил всё что встречал. Как только пенящаяся смесь закончилась, ванна сорвалась с места и вновь полетела на речку.
Альбертли взбежал наверх, здесь под самой крышей в одной из комнат существовал древний штаб… Или командный пункт. В былые времена здесь собирались совещания, здесь же притаилось магическое сердце его башни. Древний монолит стоял в углу и подпирал потолок, перед ним был стол из красного дерева. К столу был прикован древний талмуд, послание предкам, как управляться с башней! Взяв книгу в руки Альбертли прислушался к ощущениям — монолит тихо гудел от бегущих в нём энергий, на поверхности изредка вспыхивали символы. Найдя в огромном талмуде закладку, Альбертли открыл книгу на странице "Защита башни" и стал искать как обезопасить Аннику.
Для добавления нового союзника, или любого другого человека которого вы решили привести в башню на долгий срок, не обойтись без полного отключения защиты башни. Прежде чем это сделать, убедитесь в полной безопасности, в случае внезапного нападения у понадобиться тридцать секунд для срочного старта. Пошлите подчинённых патрулировать местность, расставьте дежурных и посты возле каждого окна и тайного хода. Предупредите клан. Проследите что заключённые в темницах обезврежены, так как отключение защиты касается всего комплекса.
Перво наперво вам нужно найти образ, и имя с фамилией нового друга семьи. Сделайте это до следующего шага.
Для отключения защиты, возьмитесь двумя руками (обязательно руками, не использовать телекинез) за ручки на поверхности контроля.
Альбертли нашёл ручки по бокам от стола, они напоминали просто декоративный элемент и взялся руками за них, повесив книгу перед собой при помощи телекинеза.
Поверните ручки на 90 градусов и медленно толкайте от себя, покуда они не дойдут до середины стола. Когда символы контрольной панели станут красными — значит защита отключена и можно приступать к настройке.
Как только он повернул ручки, вся башня возмущённо загудела, он поднял взгляд на монолит и увидел там всплывающие символы. Навалившись на ручки он стал медленно их двигать, гул стал нарастать, он звучал всё сильнее и сильнее. Башня вибрировала. Как вдруг полностью стих, стало так тихо, как никогда, ручки которые он двигал упёрлись в ограничитель. Подняв взгляд он увидел что монолит погас, оглядевшись и потрогав стены, он ощутил что его башня из магической, превратилась в самое обычное строение из камня. Это было просто "отключение защиты"… Магические светильники во всём доме погасли. А стол перед ним действительно окрасился красным.
Быстро перелистнув книгу, он стал действовать по дальнейшим указаниям. Набрал имя Анники на столе, и представив её образ, передал его при помощи телепатии в стол. Это было странное ощущение, будто он передавал образ кому-то другому, но этот "кто то другой" был деревянным столом. Порывшись в ментальных образах башни, Альбертли нашёл там установку на образ всех потомков рода Стеллос, они и правда были врагами, Альбертли без жалости исправил это. А затем, подчиняясь инструкции, потянул ручки на себя. В отличии от движения от себя, на себя они тянулись совсем без усилий. Но как только они начали двигаться, гудение стало вновь нарастать. Вернув ручки и повернул, он едва не оглох от звуков… Башня пела и сияла. Подойдя к окну, маг увидел что вокруг неё выросло золотистое сияние, будто рыбацкая сеть из пентагонов, барьер оживал, заполняя ячейки светом. И по истечении тридцати секунд всё стихло. Монолит продолжил гудеть, а стены башни тихо трещать от энергий пропитывающих их.
Закончив работу с башней, Альбертли довольный собой, вышел чтобы посмотреть как там магия уборки. Заклятие набирало обороты, ванна уже летала не прекращая, просто выливала ледяную воду на пол, а банка посыпала все моющим средством, не разбирая на что сыпет. Досталось и Альбертли, он спускался по лестнице, а банка порошка щедро посыпала его, он попал в глаза. Грязь из всех углов скатывалась по ступенькам на первый этаж в виде огромного мусорного водопада. Альбертли, ругаясь попытался очистить глаза и сквозь частое моргание он рассмотрел то, что ему не понравилось:
Все было покрыто пеной, всё утонуло в пене, пена была везде, заклинание так разошлось, что решило не мелочиться, таская воду ваннами, а просто взяло и повернуло речку к ним. Мощный поток воды смыл Альбертли и Плутона с частью вещей на улицу. Зверомаг только успел закончить сортировку нужных вещей, как все его труды смыло.
Пенящийся поток выкинул их в десяти метрах от башни. Их взгляду предстало жуткое зрелище: река вылетала из берега и закручивалась пенным водоворотом вокруг башни, щетки терли ставни, швабры натирали полы, то и дело ныряя в спиральную реку… Причем заклятие позаимствовало все, что теоретически могло сгодиться для уборки. Альбертли грустно глядел, как из окна башни вылетел древний парик.
С парика капала обильная пена. Сделав круг, он подлетел к подножию башни и начал со рвением тереть древний мох на фундаменте, своего ровесника. Весь вид массивных зелёных кущей высказывал удивление такому отношению. Возможно Мох и парик даже знали друг друга и не раз виделись, дожив до столь преклонного возраста. И вот после каждого прохода мох словно говорил парику: "Дружище! Что с вами? Вы не в себе? Одумайтесь!". Мох естественно и не думал покидать место, которое он занимал вот уже тысячи лет, и все усилия стремительно теряющего свой блеск и красоту парика были тщетны, но старое заклятье было беспощадно, и оно заставляло наводить порядок любой ценой!
Водоворот рос, Альбертли просто сидел на снегу и наблюдал за всем этим кошмаром не зная что предпринимать. Пока не услышал знакомый звонкий смех. Он резко обернулся.
Анника стояла и смеялась, держась за живот. Маги вскочили и пытались сделать важные лица, но вид у обоих был такой, что Анника закатилась смехом еще сильнее и покатилась по снегу.
— Ой, мальчики, ну вы даёте. Я то думаю, что это ты так замялся, у вас тут просто свинарник. Парртустаго!
Смерч схлынул, будто его и не было.
— Чувствую, ты уже снял защиту. Ну? Так ты мне покажешь Башню, где надо убраться? — Сказала Анника с улыбкой.
— Как-то неудобно, ты в конце концов моя гостья. — Сказал Альбертли.
— Просушись хоть, домовладелец… — С какой-то грустью в голосе произнесла колдунья и с некоторой тоской взглянула на очертания башни. — …я ведь не буду лично тряпкой тереть. Просто я знаю пару методик для эффективной уборки.

Вниз

Анника с Плутоном начали уборку. Чистящий набор действительно вымыл всю пыль и грязь, но постирать, разобрать хлам да и просто прибраться он не мог. А перед Альбертли возник другой вопрос: а где Анника будет спать? По этикету древних домов, до свадьбы, пары из волшебников не должны засыпать вместе в кроватях одного из них. Кроме того, многие придерживались этого правила и после свадьбы. В любом случае, пока Анника, формально, гостья, она должна иметь отдельную кровать и точка.
Сам Альбертли, конечно, мог поспать на диване, тем более что он стал гораздо чище. Но как долго это будет продолжаться? Диван был ветхим как и большая часть мебели в доме. Надо было решать этот вопрос. Первым делом Хозяин дома поднялся на чердак. Убедился, что там ничего напоминающего кровать нет, и пошел в подвал. Первый этаж подвала был небольшим помещением, где хранились припасы, посему там ничего искать не имело смысла, Альбертли спустился на этаж ниже. Плутона взял с собой, скорее для поддержки. На минус втором этаже хранились магические вещи, которые несли пользу или были безвредными. За все годы тут скопилось немало вещей. И конечно были кровати.
Пока маги пробирались через завалы и разгребали хлам, Альбертли спросил:
— А почему у вас, Алхимиков, такие странные шутки? Я заметил на дне рождения.
— Про наркоманию? Это всё дурацкий кодекс. — Отмахнулся Плутон. — За нами пристально следит инквизиция, кодекс алхимиков включает в себя четыре "Не" касающиеся наркотиков, "Не рассказывать", "Не изготавливать", "Не распространять", "Не употреблять". Кроме алхимиков о существовании наркотиков вообще мало кто знает.
— А…
— А шутить можно. Так или иначе исследования этой темы проводятся, случайно, и поделиться ей на конференции не выйдет. Остаются шутки внутри компаний.
— Почему такая строгость? — Удивился Альбертли.
— В нашем мире слишком много веществ которые очень легко получить, очень легко выработать от них зависимость и умереть. До введения кодекса, эпидемия, которая получила в архивах кодовое название "радужная чума", выкосила подчистую несколько городов. Маги буквально стирали в памяти людей любое упоминание наркотиков. С алхимиками так не выйдет.
Наконец маги нашли где хранились кровати. Они стояли стопкой, друг на друге, в отдельном углу. На каждой стояла печать предка, который её сюда положил. В самом низу была грубо сколоченная кровать «Маститого воина», на ней стояла свинцовая печать, горячей штамповки, сама кровать была массивной и очень тяжёлой, сколоченной из толстых грубых досок. Покрыта была большим количеством шкур, хорошо выделанных и сохранившихся не без магии. В печати было пояснение:
После подвига на поле боя ложись в эту кровать, и принесет она тебе сон чудный, сон вещий, и что бы ни приснилось, сон сбудется. Но не ложись ты, коле не было битвы и коли струсил ты, тогда…
Альбертли отмахнулся, читать дальше смысла не было. На ней стояла другая кровать, кровать воина была двуспальной, а эта меньше на пол метра, и тонкие, резные ножки глубоко врезались в шкуры. Печать была тонкой, принадлежала явно представительнице рода Саронов — дочернего клана. Но в печати было предупреждение, если опустить все тонкости этого сложного языка, уснуть на ней могла только та, кто не испытывала чувств. Опять-же странный артефакт предков.
Третья кровать была моложе предыдущей веков на семь. Она была легкой, односпальной, на печати из воска было выдавлено колесо телеги. Эта печать принадлежала пять раз прадеду. Он был путешественником, эта кровать дарила силы и спокойный сон, только если была перенесена за пять километров от предыдущего места, где стояла. Иначе человека ждала бессонная ночь. Такое условие казалось бессмыслицей, если не взять во внимание что бывали профессии когда тебе просто необходимо много передвигаться. Тогда кровать давала дополнительный стимул… Или ты возьмёшь ноги в руки и продолжишь путь, или спи на земле.
— Гуррон! У меня в роду были одни философы! — выругался Альбертли.
— А по-моему, одни фанаты своего дела, оттого и кровати у них были. Соответствующие. Отдавали себя своему ремеслу полностью, без остатка.
На самом верху стояла двуспальная кровать, печать на ней была сделана на поколение позднее чем на самой первой, но несмотря на это, на нее был спрос, на ней нельзя было спать одному. Обо всех свойствах этой кровати Альбертли знал и даже не стал смотреть на печать.
— Других кроватей здесь нет. Я пойду в деревню, к столяру. Может у него что есть. — Сказал Альбертли.
— А я продолжу уборку.
Саронский поднялся вверх по лестнице и увидел, как Анника лёгкими и изящными жестами руководит расстановкой книг на полки. Книги переставлялись в алфавитном порядке. Пока ногами он искал обувь, загляделся на эти чёткие и аккуратные движения.
* * *
Альбертли двинулся в деревню, он знал, где расположился столяр. Новый мастер значительно подвинул “корягоделов”, которые обитали в деревне и делали кривые табуретки. Это был настоящий краснодеревщик, любящий дерево и преданный столярному ремеслу. Издали было видно его дом, сияющий цветом свежего белого дерева и украшенный резными фигурками различных зверей. Старые мастера были недовольны появлению такого конкурента, их мебель выглядела совершенно невзрачной и кривой по сравнению с его. Впрочем, прочие жители деревни не были согласны с ними и послали в мастерскую к нему своих детей. Сам же мастер аргументировал это так: "Тяжелее всего доставить лес, мебель легче чем доски"
Столярная мастерская стояла в центре деревни, у него всегда кипела работа, с десяток учеников что-то колотили, строгали и пилили. Грузовые телеги то и дело приезжали к цеху и забирали мебель, увозя её на рынок в Кухтанкау. Но сейчас внутри стояла тишина, слышался только редкий надрывный кашель, от которого дрожали стёкла.
Зайдя, Ученый понял, в чем дело. В доме так сильно пахло креозотом, что дышать было опасно. Пройдя сквозь сильный запах, он застал Столяра за работой на складе, а точнее за обработкой всех досок, из которых он был построен. Услышав за спиной кашель, столяр аж подпрыгнул. Мужик весом килограмм в сто пятьдесят, широкоплечий и двухметрового роста так обнял мага, что чуть не раздавил, а потом быстро выволок его на улицу.
— Маг! Как я рад, что вы здесь! Вы даже не представляете, как вы вовремя! Спасайте! Древоед завелся на складе! Прям сил нет. За неделю весь материал попортил скотина! Я вот, даже креозоту заказал, ан нет, и эта гадость его не берет! Выручай! — сказал столяр, дергая себя за бороду.
— Разве можно так? Креозотом. — Скривился Альбертли, вонь была отвратной.
— Да что там… Покрою всё лаком, пахнуть перестанет. А то дерево что уже есть на складе — считай пропало.
— Древоед дело нехитрое. — Альбертли потёр подбородок. — Секунду. — Сказал Альбертли, а сам связался со зверомагом. — Плутон… Ты меня слышишь?
— Конечно… В чем дело?
— Не помнишь руну от древоеда? — Спросил Альбертли.
— Руну? У меня есть отличный рецепт препарата! Не помню, но сейчас найду справочник…
— Плутон! Пожалуйста, продашь ему препарат чуть позже, сейчас мне нужна руна.
— Ну хорошо, сейчас найду. — Негодуя ответил зверомаг.
Спустя пол часа, сарай был проветрен, руны начерчены, и Альбертли отдал столяру стамеску.
— Вот спасибо! Чем я могу отблагодарить тебя? Правда непорченой и сухой древесины у меня нет. Но как только кто-то из этих жадных корягоделов таки продадут мне куб свежих досок, смогу сделать тебе что угодно.
— Сделай пожалуйста кровать, достойную того, чтоб на ней спала красивая колдунья из знатного рода. — Сказал Альбертли.
— Сделаю в лучшем виде! Из древесины тинары, резную, покрытую лаком из масла горного артаписа. Если материалы доставят быстро, то через пару недель заходи. — Сказал столяр с улыбкой. — Не буду же я для колдуньи делать кровать из простого подпорника! Попрошу нанести руны на кровать, чтобы она служила вам веками! Я же знаю ваши потребности. — Подмигнул столяр.
— А сейчас есть какая-нибудь кровать? Временная.
— Увы, все продал. — Развёл руками столяр. — Если бы не продал, её бы съели.
Альбертли уходил слегка расстроенный, видимо придется две недели спать на диване.
* * *
Когда маг проходил по площади перед ратушей, его поймал за рукав старейшина. Единственный человек в деревеньке, который относился к нему как к равному, или даже скорее как к знакомому, который моложе его. И старческим дребезжащим голосом заговорил:
— Привет, Альбертли. Ты слыхал? Иван таки попал в золотой купол. — Сказал он с осуждением в голосе.
— Неужели?! — Маг был искренне удивлен, ошарашен и немного опечален предстоящим выговором. Дело в том что он, как официальный маг этой деревеньки, должен был сопроводить мальчика. Так повелось. Магические способности — доминантная аллея, и она передаётся по наследству. Если в семье простых людей родился ребёнок с магическими способностями, обычно косо смотрят именно на мага живущего поблизости. Но Иван был копией своего папаши, поэтому к Альбертли и не приходили с вилами, факелами и пустыми сундуками под откупные.
— Да! Ты представляешь! Сам дошел! — Продолжал старейшина пока Альбертли раздумывал.
— Неужели… — Вновь растерянно ответил маг, по инерции. Значит помимо осуждения в деревне он сполна получит когда объявится в академии. Там тоже будут недовольны что мальчишка пришёл сам. Каким бы добрым не был мир Полактоса, подобное путешествие это не то, чем должен заниматься ребёнок в… а сколько лет Ивану?
— Да, но я не за тем. Кто та магиня в фиолетовом, что шарилась по деревне? Ты должен знать. — Спросил старейшина с ухмылкой.
— Нууу, это моя… знакомая. — Сказал Альбертли.
— Да? О-о-о-о, ну повезло тебе. И ей наверное. — Ухмыльнулся старейшина.
— А что?
— Да ты бы видел, какая толпа мужиков на нее пялилась. Такой красоты тут давно не ведали, и магиня вдобавок. Вот я и подумал, не к тебе ли это… — Старейшина кашлянул, затем почесал подбородок и внезапно резко сменил тон. — В общем ты поосторожнее, чую произойдет что-то скоро. Я ведь маг слабый, да и не маг почти, так, предсказатель. Но вся деревня у меня здесь, в моем сердце, и ежели что плохое, ох чую. И в сердце колит, и душа так и трепыхается. Ох не проста она, эта магиня. Да и земля тряслась сегодня, говорят ручей обмелел.
— А, ручей, это я… — Засмущался Альбертли. А сердце… Да это у вас просто с сердцем плохо. Вы вартульки свежие запарьте, попейте. Помогает. — Отмахнулся Альбертли. — Или к Плутону за лекарствами зайдите.
— Ой не учил бы ты меня, я различаю, что мое сердце, а что сердце села трепыхается. — С обидой нахмурился старейшина.
Этот разговор не выбил из колеи Альбертли, но посеял сомнение. В конце концов, мало ли что могло быть с сердцем у старика, но с другой стороны… Нельзя просто взять и отмахнуться от старика с экстрасенсорикой.
* * *
— Какой красивый сад! — Издали закричала Анника.
Когда Альбертли вернулся, Анника стояла у небольшого, по пояс, заборчика вокруг сада. Недалеко от того места, где он был разрушен. Тут была ровная, песчаная дорожка, которая заворачивала в сад и терялась там. Растения переплелись между собой, превратившись в сплошную цветущую стену, словно джунгли. Это зрелище казалось каким-то невероятным, на верху этой стены из растений лежал снег, но от них поднимался пар. Сад казался чем-то нереальным, кусок джунглей выдрали из экватора и закинули в снега. У забора росли относительно безопасные растения.
— Э нет! Не заходи туда. Это очень опасно! — Прокричал ей в ответ маг.
— Почему? — Анника отстранилась от изгороди.
Альбертли подошёл к изгороди и посмотрел на лениво шевелящиеся ветки. — Мой прадед был садоводом. Он выращивал очень редкие растения, на которых ставил опыты. Растения менялись таким образом, что некоторые становились крайне опасны или вовсе плотоядны, — Альбертли показал пальцем на лозу которая медленно выползла из-за заборчика к ноге Анники.
— Твой дед был злодеем? — Ответила Анника прижимая лозу каблуком.
— Мой прадед был ученым, который занимался наукой, невзирая на методы и последствия. — Пожал плечами Альбертли. — Он хотел вывести растения способные самостоятельно справляться с вредителями. Поначалу так и было, они успешно уничтожали вредителей и пускали их на компост. Но постепенно переопылялись все и теперь в компост могут пойти даже люди. Помимо этой гадости он вывел много целебных растений. А эти… Он очень любил их, и у него не поднималась рука их уничтожить. Правда за века без суровой руки и специальной подкормки, цветочки подросли и озлобились… По идее, если удобрять их азотом, подрезать шипы и клыки, они перестанут кидаться на людей.
— Так почему растения не уничтожили? Ты бы мог уничтожить их очень быстро. Пара дней и здесь получится развести нормальный сад. — Анника подняла бровь.
— Ну, как тебе сказать, это не так просто. — Улыбка Альбертли удивила Аннику.
Она попыталась магией отрезать лозу, которая упорно ползла к её ноге. За ней ползло ещё несколько, зрелище жуткое. Это выглядело будто лоза просто покачивается на ветру, но с каждым движением она была всё ближе. Удар отсекающей магии не возымел на лозу ожидаемого воздействия, на лозе появилась зарубка. Лоза мягко, но решительно обвилась вокруг её ступни, Анника попыталась дёрнутся и поняла что лоза крепкая как плетёный канат. Она применила несколько мощных заклинаний и наконец применив огненные чары, пережгла растение, отпрыгнула от забора на пару шагов назад.
— И всё равно!! Они же очень опасны! Я уверена что огненной магией ты мог бы выжечь здесь всё!
— Не было такой нужды. Да и цветы пахнут очень приятно. И если бы не они, я бы не познакомился с Плутоном.
— Правда? — сказала Анника улыбнувшись. — И как вы познакомились? — Она пошла дальше, маскируя под желанием прогуляться, желание отойти подальше от хищных растений.
— Я был совсем ребенком, и играл в песке, тут, недалеко. — Альбертли показал большим пальцем на песок возле выхода на задний двор.
— Лепил куличики? — Усмехнулась Анника.
— Почти. Строил из песка боевые башни и заставлял их пускать искры в ряды солдатиков из глины… Солдатики тоже были ожившими, они “штурмовали” башни, пытались забраться наверх. — Альбертли замахал руками и невольно улыбнулся, двигая руками. Ему это явно доставляло удовольствие.
— Ну и игры у тебя в пять лет… — Хихикнула Анника.
Альбертли вздохнул, возвращаясь из воспоминаний к рассказу: — Я сидел в песочнице и услышал мяуканье со стороны сада. Я вскочил и сразу побежал туда. Большая кровососущая бегония обвила котенка стеблем и душила его, а бутон уже выпустил шип и пытался его ужалить. Нам повезло, бегония достаточно медленно шевелиться. Я схватил котенка и попытался выдернуть из хватки цветка. Цветок ужалил меня, но не проткнул ткань робы. Я хотел оставить его, но он повернулся и посмотрел на меня таким взглядом. Я закричал, неизвестно откуда у меня появилось столько силы, схватив цветок за корень, не взирая на многочисленные укусы в руку я с силой его дернул и… Выдернул с корнем, точнее пол корня оборвалось. Прямо так, с извивающимся цветком и хрипящим котенком, бегом побежал в башню к отцу. Тот что-то смешивал в пробирке, но как только увидел меня, сразу бросил колбу и взял нож. Быстро разрезав цветок, освободил котенка. Котёнок потерял сознание, но дышал. Тогда отец осмотрел его и сказал что это не кот, а молодой зверомаг. И что ему уже, наверное, пять лет. Как и мне.
— То есть вы с Плутоном ровесники?! — удивилась Анника.
— Почти. — Альбертли ощутил подозрительную вибрацию под ногами. Он повернулся к Аннике, в эту секунду она казалась ему невероятно красивой.
— Поразительно, я даже не могла подуууумаааа… — Песок дорожки неожиданно ушел у Анники из под ног, Альбертли схватил её, и они вместе полетели вниз. Яма была глубокой, но Альбертли сделал хитрый прием, которому он научился ещё в академии. Он с силой ударил телепатией в землю. Удар огромной силы, отскочил, срикошетил, и уже не твердый, а мягкий телекинез поймал их в подушку. Удар был не жестким, но сильным. Несмотря на звон в ушах, Маг вскочил и поднял Аннику. Только потом осмотрелся.
— Альб, где мы? — Простонала колдунья.
Альбертли осмотрел колонны, ряды полок заваленных хламом и сказал: — Это… минус третий этаж…

Склад

Минус третий этаж был особым. В древности, задолго до начала войны магов, появилась необходимость хранить опасные вещи. Крайне опасные, полученные в ходе различных экспериментов. С хранением этих вещей возникали проблемы, необходимо было комплексное решение. Ведь в некоторых вещах злобы было на тысячи лет вперед, и эта злоба могла вырваться. Тогда все могущественные маги того времени объединились с одной целью — создать ПРАВИЛО. Магия — это рассеянная субстанция, чтобы создать для нее абсолютное правило, надо большую часть магии собрать воедино и использовать её для создания этого правила. Чтобы создать очень сильное правило, необходимо много магии, и тогда та магия, которая участвовала при создании правила, будет ему подчиняться. Так и произошло тогда. Было собрано огромное количество магов и колоссальное количество магии, был разработан проект хранилища, и тогда встал вопрос, а как быть с его обслуживанием? Свет, пыль, вредители, время… Все это могло разрушить столько трудов. Тогда было решено: хранилище будет вытягивать силы из самих артефактов, что в нем хранятся.
Идеи вылились в единый, безграничный комплекс для хранения опасных артефактов. Ритуал прошел идеально, все планы были выполнены. А точками входов и выходов были назначены дома семей, участвовавших в ритуале. По сути, всех семей.
Прошло много времени. Хранилище жило по своим законам, вытягивая злобу и силы из хранившихся там вещей. И не было тут ни грязи, ни вредителей, хранилище было полностью изолированным, ничто не могло вырваться наружу, будучи заточённым, без точек перехода, магических лестниц, ведущих наверх.
— Идем, выход тут. — Сказал маг — Сейчас просто поднимемся и все. — Он повёл Аннику к выходу.
Сверху падал столб света, маги подошли к нему и увидели большую мраморную лестницу, окутанную дымкой. Альбертли подошел к лестнице и хотел взяться за перила, но рука прошла насквозь. Вблизи было видно, что лестница полупрозрачна. Альбертли сделал несколько взмахов, пытаясь взяться за неё. Но…
— Плутон, Плутон! Ты меня слышишь? — Альбертли связался с другом телепатически.
— Да…
— Подойди к лестнице на минус третий этаж…
Плутон пулей слетел вниз и замер перед квадратом спуска, шевеля усами. Чутьё зверомага подсказывало ему что здесь что-то не чисто.
— Дружище! Ты видишь лестницу? — Закричал Альбертли наверх.
— Да! — крикнул зверомаг в ответ.
— Попробуй, наступи на неё, для меня она неосязаема. — Сказал Альбертли помахав сквозь лестницу рукой.
Зверомаг аккуратно опустил лапу на ступеньку и спокойно наступил. Его шерсть встала дыбом, он сделал её шаг но вдруг резко убрал лапы со ступени. Было видно что он боится, всё нутро зверомага кричало что не нужно этого делать.
— Странно, я сейчас схожу и посмотрю в книге, может там что-то есть про эти лестницы, никуда не уходи! — Крикнул Плутон.
Но стоило ему отойти, как квадрат света закрылся и маги остались в темноте.
— Плутон? Ты зачем люк закрыл?? Плутон?! — Вновь прибег к телепатии маг, но, друг больше не отвечал.
— Что это? — обеспокоенно спросила Анника.
— Я не знаю, я никогда такого не встречал. — Ответил Альбертли.
Внезапно у подножья лестницы вспыхнула чаша с углем. В голубоватом свете стало видно тень, или призрака, он висел прямо над ней и смеялся тонким, старческим голосом.
— Ха ха ха, вот вы и попались. Ну что? Последний из Саронских, пришло время рассчитаться с долгами! Оооо боги, сколько лет я жал… Я устал ждать!!! Вы принесете мне его!!! Да!!! Принесете!!! Деваться вам некуда, хе хе хе. — Хохот прерывался истерическими вскриками. — Тюрьма!!! Моя тюрьма стала твоей!! Да! АХАХАХАХА…
— Кто ты? — голос Анники дрожал.
— Кто я? Кто я!? Я! Тот, кому прадед этого чародеишки задолжал! Я… Меня зовут Дэв, я дух, живущий на грани этого мира! И я выполнил своё задание! Но не получил ничего в оплату! Меня обманули, а кувшин бросили в этот подвал!!! — гремел бесплотный призрак, сотрясая своды зала. — Ты! Ты-ы-ы-ы! Саронский, получивший всё это по наследству, выполнишь мою просьбу и тогда я… Я! Великий Дэв, отпущу вас! Ох сколько я ждал!!
— Что я должен сделать? — Испуганно пробубнил Альбертли.
— Во-о-о-от, вот это уже другой разговор! Совсем другой! — с торжеством в голосе вещал дух — Знаешь, твой дед сделал очень забавный поступок… За много километров отсюда живет вампир, старый вампир, людей он не кусает, и у него есть носовой платок. Принеси его мне, со всем содержимым, тогда я выпущу вас отсюда. Ясно?
— А что в этом платке? И зачем оно тебе? Тебе нужны сопли вампира? — Удивилась Анника.
— Не твое дело, девчонка! Просто принесите его мне… А теперь слушай. Это хранилище едино, подвалы разных домов разделены лишь тонкой дымкой. Вам надо пройти сквозь эти хранилища, и вы попадете к вампиру. Он — хитрый. Заклинание сотворили задолго до его рождения, но он нашел способ подключить своё поместье к общему хранилищу… Угадайте с чьей помощью! Хахахаха-а-а-а!! — И тут он печально замолк. — Мне он не заплатил тоже!! — Дух снова прервался. — Но и его хранилище не совершенно. Если пройти сквозь дымку в определенном месте, то попадете в его кладовочку. Вы её легко отличите, дымка там красная, он любит этот цвет, хе хе, не догадаетесь почему? Хе хе… — Вдруг дух перестал смеяться, будто спектакль ему внезапно надоел. — Все, идите, вам туда. — И зевнув, дух показал рукой направление. — И не пытайтесь выбраться, моего могущества хватит чтобы пресечь все попытки!
Дух исчез, оставив магов в недоумении.
— Я думала эти хранилища незыблимы, как он вообще смог такое сделать?
— Ну мы же здесь оказались через дыру которую он проделал. — Сказал Альбертли с грустью. — Если он и правда сделал для вампира подключение к этому хранилищу, то наверное сумел и изменить правила работы хранилища… Тем более что я отключал защиту башни.
— Зачем?! — Восклинкула Анника, но сразу смолкла и кивнула.
— Тебя впустить. — Подтвердил Альбертли.
Он создал светящийся белым цветом шар и заставил его лететь над собой. Грустно взглянул на Аннику и пошел вглубь хранилища, взяв её за руку. Уверенность мага колебалась.
На всех вещах имелись фамильные печати с описанием. Пока что, вокруг хранилось лишь оборудование для лаборатории. Разномастный инструмент: от треснутых колб до самощиплющихся пинцетов, которые предок сам и проклял сгоряча. Но чем дальше они удалялись, тем страшнее становились вещи.
Вдруг со всех сторон начались ряды других колб, в колбах были самые невероятные, магические растения. Их выращивал Крарк Саронский, дедушка Альбертли. Большинство из них, за сотни лет, уснули, что-то погибло. А что-то и сейчас раскачивало колбу и кидалось на стенки в попытке наброситься на человека. Как они смогли прожить столько лет и сохранить достаточно сил?!
Альбертли даже не пытался расшифровать печати на них. Но вот дальше стало хуже, растения нередко были без колб, в горшках, некоторые из них разбили колбы. Больше всех проблем создавали те, что могли стрелять. Например, красивейшая роза. Анника рефлекторно потянулась к цветку, сделала шаг. Роза почувствовав внимание к себе, выстрелила в разные стороны шипами, Альбертли был готов и, создав из плаща веер, отбил шипы.
— Анника, аккуратнее. Старайся не тревожить местные вещи. — Предупредил маг.
— Ну я ведь не знала! — Сказала она с обидой.
— Ладно, просто, пожалуйста, будь осторожнее, ты ведь даже не представляешь какие опасные тут вещи. Вот например, — сказал он, ткнув пальцем в полотнище с печатью, и текст завис перед ней огненными буквами.
Ранящее зеркало: Выглядит как обычное поцарапанное зеркало, но царапины вдаются в кожу в виде ран, часто со шрамами. И чем дольше смотришь, тем глубже раны.
— Вот, видишь? Ничего не трогай!
— Ладно, я поняла. Я же не дура. Хотя я помню про это хранилище из академии… И кажется у нас такое тоже есть. Но бабушка завалила вход. — Сказала Анника после паузы.
Через десять шагов они наткнулись на висящий клинок. Альбертли коснулся руны, на ней был изображен щит и клинки. Знак его прадеда. Печать гласила:
Отличный меч, сделан с душой, но Гумбольдт проклял его, и он потерял свою силу, уснул. Как её вернуть, ума не приложу, в таком состоянии это просто острая железка, невосприимчивая к магии. Будет жалко, если он сгниет здесь. Да, он не вернется в ножны, если не будет использован… (я им резал носовые платки, чтоб вернуть) надеюсь, что этот порок исправится, если снять проклятие.
Альбертли снял его и аккуратно, на пол пальца, вытащил из ножен. Сталь была великолепной, но тусклой. Вернув его, Альбертли повесил ножны на пояс…
— Зачем он тебе? — Спросила Анника удивлённо.
— Я думаю, что в нашем деле даже простая дубина может помочь. А меч великолепен. Пускай и осквернен. Кстати, как это ни странно, предком твоего пленителя. — Альбертли решительно схватился за рукоять, а потом отпустил. Отстранился назад.
— Я не умею обращаться с мечом, на обязательных уроках фехтования я просто сидел в стороне. — Признался он. — Но многие вещи в этом хранилище не восприимчивы к магии, их нужно разрушать оружием.
Преодолев робость, он снял ножны с гвоздя и стал прилаживать их к поясу. Что удивительно, эти ножны легли в поясные петли так, будто для них они и шились. И как следует поразмыслив над этим, Саронский пришёл к выводу что так оно и было. Если меч проклял Гумбольдт, значит они уже враждовали в этот момент. Но шляпа была сшита ими, значит меч моложе робы. Альбертли повесил меч на пояс и они пошли дальше.
Вокруг пошла разная семейная атрибутика. Флаги, гербовые щиты, ларцы, шторы и все, все с гербовой эмблемой Саронских и отмеченное печатью с зелёной лентой. Было удивительно смотреть как на примере склада подобного рода изменялся род Саронских, в зависимости от того кто был главой.
В этот период, единственной наследницей рода была Чатри Саронская. Она стремилась убрать подальше все «Грубые, недостойные настоящей леди вещи». Большая часть вещей была полностью целой, но истлевшей от времени. В них не было злой силы, которая бы удерживала их, но хранилище одинаково относилось ко всем вещам. И все эти вещи, грубые, массивные и величественные стали испорченным хламом: ржавые топоры, ветхие флаги и шкуры животных. Всё рассыпалось, стоило только прикоснутся: и шикарная посуда, украшенная гербовой лентой, и красивые столовые приборы. Анника задержалась у них, как любительница прекрасного, а Альбертли, стараясь как можно быстрее пройти завалы ветхих вещей, ускорил шаг и не заметил, как перешли в ту часть, где были опасные вещи. И именно на это и намекнул топор. Он сорвался со стеллажа, с силой рубанул воздух, где только что стоял Альбертли, и вонзился в камень пола. Анника, спешившая следом за Альбертли, вскрикнула.
Маг неожиданно для самого себя выдернул меч и пару раз рубанул древко, наполненное магией. Он едва-ли оставил на древке зарубки, как вдруг искры рассеявшейся магии разлетелись в разные стороны, и боевой топор со звоном сломался пополам от древка до обуха. После такого использования меч спокойно вернулся в ножны.
Стоило сделать десяток шагов, как с верхней полки упало большое и плотное, узорное полотнище. Ударившись о пол, оно сломалось и частично рассыпалось. Но несмотря на это, на глазах теряя магию, оно обвило Альбертли с Анникой и с силой сдавило. К счастью, это был последний рывок, на который оно было способно, после удара древний артефакт и начал, ломаясь и рассыпаясь, оседать на пол. Альбертли на всякий случай пару раз ткнул его мечом. Полотнище, обращающееся в труху, медленно втягивалось в пол. Альбертли нервно смотрел на это, ему не нравилась чистящая магия подобного рода. Каждый раз как он видел её работу, он представлял что сам падает на пол и тот начинает уничтожать его, медленно, начиная с ног… Мурашки бежали по телу.
— Колесо со спицами. — сказала Анника, указав на большой символ — Это что? Брезент?
— Да, похоже что от кибитки — сказал Альбертли и пошевелил его в поисках печати. Но от брезента вырвался столб едкого дыма и прямой струей ударил в лицо. Из глаз брызнули слезы…
Маги стремительно отпрыгнули от него, брезент продолжал дымить. Столб дыма поднимался вверх, где моментально исчезал. Как только дым начал рассеиваться, потомок Саронских решил приблизиться к брезенту и найти печать. Печать гласила:
Заклинание несгораемости и проклятье вечного огня. Забавное сочетание, не правда ли?
— Забавно? Твой предок считал это забавным? — Аннику до сих пор сотрясал мелкий кашель. И похоже что её начинало трясти не только от этого, она без остановки озиралась по сторонам. Хранилище жило, в кромешной тьме со всех сторон доносились странные звуки, прежде неразличимые.
— Это всего-навсего дымящийся брезент для кибитки. — Попытался успокоить её Альбертли.
— Альб, я боюсь… Мне страшно. Это… кошмар… Мы здесь сгинем, да? — Начала она, в голосе слышались истерические нотки.
— Успокойся, это всего-навсего дым. Мы справимся, ты же урождённая Стэллос! Клана в котором всегда были самые сильные и боевитые женщины. — Попытался подбодрить Аннику Альбертли. И обнял её, спустя пару минут она взяла себя в руки, они пошли дальше.
Они проходили мимо старого шкафа, как вдруг из под стойки выполз старый элемент обуви, сделанный из плотной шерсти, и начал летать, отвешивая пинки. Хлопот он доставил больше, чем все остальное. После нескольких попыток попасть по нему заклинанием, Альбертли попал «Вспышкой», которая должна была сжечь обувь. Но обуви оказалось плевать на огонь, и она, разогретая жаром, продолжала наносить удары, целясь в потомка рода Саронских. Тогда Альбертли взял меч. Анника предусмотрительно отошла.
После полсотни нелепых взмахов и ударов удалось разнести пять полок, две опрокинуть, получить десяток укусов зубастой книги, разбить вдребезги древнюю глиняную кружку-отравителя, вывихнуть кисть, получить бессчётное количество пинков, разбить себе нос и опрокинуть на проклятую обувь древние, напольные часы. Наконец, среди локального погрома, Альбертли нашёл на полу печать, Маг вытер пот и прочитал вслух…
Пимы, прокляты снежной ведьмой, очень прыткие…
Совет как всегда опоздал…
Впереди уже маячила стена тумана, как вдруг дорогу им преградил манекен. Соломенная голова, деревянное туловище со сгибами в тех местах, где и положено человеку, и большой двуручный меч в руках.
Взмах, и если бы не реакция, маги бы остались без головы. Манекена занесло, и он всадил меч в полку, где тот и застрял, сверху посыпались вечно горящие зелёным цветом факелы и мелкая посуда. Он попытался выдернуть меч, но маги осыпали его ударами.
От удара чарами энтропии в грудь, манекен пошатнулся. Чары сломали полку и он высвободил меч, вновь стал готовиться к бою. Но бой окончила Анника, выпустив длинную струю пламени из рук прямо по соломенной голове. Манекен сразу рассыпался. На нем не было печати. Только сбоку надпись, нацарапанная кинжалом:
Какое глупое и бездарное покушение, надо быть полным идиотом, чтобы считать, что настоящего берсерка может победить в фехтовании манекен! Оставлю на будущее чтобы дети тренировались.
Альбертли пнул рассыпающегося манекена и зло процедил:
— Какие это были варварские времена. Мне даже стыдно за своих предков. "Оставлю для детей". Манекена-убийцу! — Альбертли огорчённо покачал головой.
— Не стыдись раньше времени, ты ещё не знаешь какими были предки других семей. — Попыталась подбодрить его Анника.
— В преданиях было сказано что мои предки были путешественниками! Строителями! Исследователями! Какие берсерки?! Я могу понять проклятое зеркало, но манекен?! — Альбертли грустно покачал головой.

Сладкая смерть

Туман расступился, неохотно пропуская сквозь пространство двух магов. В начале была полная тьма, они брели через неосязаемый магический туман. Вскоре замаячил свет и ноги наступили на пол, сфера света вынырнула из тумана следом и озарила все своим холодным светом. Полки были резными и из черного дерева, заполненные склянками.
— Если я не ошибаюсь, мы идем на юг, а значит, мы под домом семьи Медовин. — Альбертли закатил глаза, предавшись воспоминаниям — Мы всегда были близки с кланом Медовин. Они нам далёкие родственники. Я помню бабушку Лану, мы с отцом часто гостили у них, нас всегда угощали чаем с медом. Она заменила мне мою родную бабушку, которую я не застал. Лана рассказывала про виды меда и про его свойства, а отец говорил про то как это применить. А когда я болел, меня постоянно лечили у них. Целебные настойки, капли на меду…
Анника только усмехнулась с тихим выдохом — Меня в детстве ничем кроме горьких трав не лечили. — Усмехнулась она. — А потом стала лечиться нормальными средствами. Кстати, а ведь Медовин вроде древний союзник клана Саронских?
— Вот только полки тут странные… — Заметил Альбертли потрогав их. Полки были красивыми, резными, но морёными в несвойственной клану Медовин расцветке — зелёные. В стилистике не имелось гексагональных узоров.
На каждой колбе и флаконе были приклеены длинные надписи со свойствами, составом и причинами почему она здесь. Сначала Альбертли не обращал внимание на записи, а потом прочитал одну из них и его бросило в холод…
…У жертвы медленно отгнивают конечности, через 18 часов токсин убьёт цель, если она не умрет раньше, от болевого шока. Не рекомендуется использовать. Слишком простое противоядие, достаточно в течении 6 часов принимать калийную соль и состав полностью распадается…
А внизу стояла печать, с подписью Карбонида Атровин, После прохода и беглого осмотра, стало ясно, либо это не тот дом о котором он думал… Либо… Сомнения начали рассеиваться когда вокруг пошли разные атрибуты пчеловодов. Костюм, в котором было проделано с сотню дыр,
Колбы с видами пчел, стойки на которых стояли соты. На одной из стоек стояла рамка с сотами зеленого цвета, капли меда, или того вещества что давали неведомые пчелы, проели металлическую подставку и серебряный поднос насквозь. Но потом, то что он увидел потом его шокировало. Одна из полок была целиком отведена под свитки и мелкие скляночки. Эта полка резко отличалась от прочих по цвету и стилистике, помимо всего прочего она была застеклённой, стекло имело множество печатей, никаких признаков замков или петель на полке не имелось. Внутри полки клубился таинственный туман и среди этого тумана в картинной раме лежал свиток. Рама была прислонена к стеклу, а буквы на свитке слабо светились, поэтому содержимое свитка было отлично читаемым, в отличии от всего остального содержимого полки.
Резолюция:
Всеобщей коллегией враждующих семейств, кои приостановили свою вражду ради проведения следования и составления сей резолюции. В ходе опасного и тщательного расследования происшествия на восточном побережье, сопряжённого с риском эскалации и опасным для жизни комиссии.
Расследование постановило что клан Атровин, создал и распространил по территории южного побережья. Вещества наркотического воздействия, под общим названием *вымарано кистью*. Среди прочих причин: передал технологии синтеза, обучал, передал средства производства, обучил сбору и выращиванию компонентов, вывел и передал необходимые породы пчёл. Что стало причиной гибели более восьмиста тысяч человек. (Два города, семь сёл и тридцать хуторов.)
Настоящим объявляем: Патоний Атровин. И его клан Атровин. 12-е Бутона Цветов 2660 г объявляются виновными в начале и продолжении события, названного в обществе "радужной чумой". Признать действия клана через-чур агрессивными даже для текущего времени. Прекратить существование клана Атровин, конфисковать всё имущество в пользу комиссии для разрешения последствий.
Внизу стояли подписи глав древних домов,
— Альбертли? — Голос Анники прозвучал как гром, сознание медленно тонуло в жесткой противной вате.
— Анника, ты знаешь о радужной чуме? — Спросил Альбертли переведя на неё взгляд.
— Конечно, я же врач, я изучала радужную чуму с точки зрения эпидемиологии и психиатрии, причин возникновения и поддержания. Я даже была на восточном побережье и изучала раскопки поселений тех лет.
— А ты знала что эту чуму создал клан Медовин? — Анника отрицательно покачала головой.
— Я… Не могу… Поверить… Я считал их семью… образцом, эталоном доброты… Даже в истории никогда не было ничего о прошлом клана Медовин, вообще ничего плохого. А они оказывается имели другое имя.
— Ну Альбертли, мало ли, какие у людей скелеты в семейных шкафах… Это даже не шкаф, это настоящий музей всего самого гадкого в мире. — Анника подбадривающе пихнула его в бок. — Не забывай, это были суровые времена. Ну да, предки семьи Медовин занимались ядами в промышленных масштабах. Что такого?
— А знаешь чего я не вижу на этой бумаге? — Спросил Альбертли, и сам же ответил. — Я не вижу ни единого следа что в комиссию входили представители моего клана.
— Саронские древний союзник… — Сознание продолжало медленно падать в пучину отчаянья, маг двигался медленно и неуверенно. молодой колдунье даже пришлось придержать его, когда они обходили лужу едкого, светящегося, зеленого вещества, разлитого по полу. Внутри Альбертли рушились идеалы, сложно передать словами бушевавшую внутри него бурю.
Но вот, вместо полок из черного дерева, внезапно пошли полки из яркой берёзы.
Альбертли будто ожил и подбежал к одной из полок. Надпись на флаконе гласила:
Бальзам от ломоты мышц, засох. А выкинуть жалко…
Эта нехитрая фраза будто придала магу сил. Тут больше не было ужасных вещей, один лишь мелкий хлам. Венцом первой половины пути была старая ваза, треснувшая пополам. И Альбертли вспомнил, что он сам её когда-то разбил… Когда они играли вместе с Маришей. Внучкой Лианы. И текущей наследницей рода Медовин. И Альбертли вспомнил что Лиана совсем не ругалась, а даже наоборот, сказала:
— Уф, ну и давно пора…
Внутри вазы был нарисован паук. Эта фамильная ваза являлась одной из последних вещей которые напоминали о тех, старших временах. К этому моменту Альбертли подумал что современный клан Медовин так-же был возрождён при помощи "Пакта о реставрации древних родов".
* * *
Короткая передышка возле лестницы, относительно безопасное место относительно остального хранилища. Сверху падал свет, подсвечивая мраморные ступеньки, эта лестница манила и дразнила их, словно демонстрировала грешникам путь из ада на небеса, недоступный им из-за тяжести грехов. Впрочем, в богов на Полактосе не верили, кому нужны боги, когда они и сами…
Альбертли ощутил что устал идти, хранилище могло показаться маленьким, но если пытаться смотреть вдаль, то тьма скрывала всё, чуть дальше десяти шагов. Но не всегда, хранилище обладало рядом странных эффектов. Словно сама скорость света снижалась в нём и светящиеся объекты очень быстро переставали виднеться. Скорее всего дело в том что хранилище вытягивало силы из всего вокруг, любые силы, при помощи магии эффекты "демона Максвела" достигались в полной мере. Даже свечение беспощадно пожиралось местным воздухом и уходило на подпитку хранилища. От того оно и считалось неуязвимым, любая сила что будет приложена изнутри, будет преобразована в силы хранилища для противодействия. Вечная прохлада, полное отсутствие движения воздуха. Хотя, приток свежего воздуха имелся, не смотря на закрытость, в хранилище не было ощущения что они сидят запертыми в погребе. Ощущения свежести, от лучей светила не хватало, но дышать было комфортно.
Они увидели небольшой табурет, стоящий рядом с входом. Альбертли внимательно осмотрел его, не нашёл никаких признаков того что табурет намеревается откусить ему седалище и сел на него. Анника села к нему на колени.
— Альб… Я понимаю что у нас тут достаточно опасное приключение и может так случиться, что, один из нас его не пройдёт до конца. Я хотела кое в чём признаться тебе. — Альбертли с лёгкой паникой посмотрел на неё. — Не волнуйся и… да я хочу признаться что знаю о том что у тебя есть пара лёгких расстройств аутического спектра. — Альбертли вздохнул, нахмурился и наконец кивнул. — Но всё в пределах нормы! — Поспешила сказать Анника.
— Ну, что-же, глупо было думать что учёный-врач это не заметит. — Улыбнулся Альбертли наконец.
— Но вообще я не о том. Эльфийка, та девушка, которую ты повстречал во время своего путешествия с Плутоном, Камита. Я прогнала её…
— Ты что сделала? Откуда? Я тебе про неё не рассказывал.
— Она пришла в деревню Сырая, когда я там была и налетела на меня. Я не смогла совладать с собой… Я просто увидела девчонку которая говорила о тебе с сердечками в глазах и от ревности чуть не сожгла её на месте. Сейчас я понимаю что надо было просто дать вам возможность поговорить.
— Ты решила что я брошу тебя? Колдунью древнего рода, ровесницу, ради простой, смертной девчонки, которая…
— Которая бросила свою семью, преодолела свой страх перед войной, покинула деревню которая несколько сотен лет не имела контакта с прочим миром, едва говоря на нашем языке, без денег, пересекла половину Полактоса и почти нашла тебя. Знаешь, Альб, она была достойна хотя-бы поговорить с тобой. Но я не сдержалась! — Воскликнула Анника.
— Ладно, если мы выберем… когда мы выберемся, надо будет её разыскать. Она достойна того чтобы я с ней поговорил. Естественно я не брошу тебя ради неё, это попросту глупо, ну сколько она ещё проживёт? Лет сорок? Сколько там живут простые люди?
— Альб… Было бы честнее чтобы я её разыскала, но наверное от меня она будет бежать как от огня.
— Что ты наговорила её?
— Вообще не соврала ни разу. — Улыбнулась Анника. — Просто сказала как есть, что мне было бы интересно её изучить и исследовать, поскольку она представитель мало изученного народа. Она восприняла это по-своему, но такова и была моя цель.
— А… Ооооо. — Альбертли приложил ладонь к лицу. — Она считает что ты хочешь провести ей вивисекцию? Ну здорово… А что на самом деле ты хотела бы сделать?
— Как что? Изучить! В целом это мало бы отличалось от… — Она увидела что Альбертли начал хмуриться. — …обычного медосмотра. Может чуть более тщательного, но никаких операций, честное слово!
— Может ещё доведётся повстречать эльфов или кого-то ещё. — Предположил Альбертли.
* * *
Вновь предстояло пройти ряды темных полок. И как только они пошли, маг напрягся. В банках были змеи. Свернувшиеся клубком и спящие. Предчувствие не обмануло, на месте одной из банок лежали осколки и змеи не было на месте. Спустя два шага, Чародей заметил боковым зрением два злых глаза под полкой. Рептилия явно спала, как и прочие змеи в банках. Она явно была проклята, иначе бы никогда не прожила столько. Породы магических змей могли впадать в столь глубокую спячку что время переставало быть властным над ними. Однако, почувствовав жертву, змея пробудилась.
Гадюка медленно, совершенно бесшумно выползла в проход перегородив путь. Тут Анника шагнула вперёд и с хладнокровием, которому бы позавидовал сама змея, сложила пальцами руну отпугивания змей. Руна оторвалась от руки и зависла напротив гада, рассеявшись в воздухе. Анника без раздумий сложила другую, молния ударила в воздух перед змеёй. И разлетелась искрами. Вокруг гадюки медленно истаивала защитная сфера, змея поняла от кого исходит опасность, сложилась кольцами для броска. Но Альбертли успел раньше, он вновь выхватил клинок и когда змея была уже в воздухе ударил её. Защитное сияние вновь слабо вспыхнуло, не позволив клинку нанести вред, но змея промахнулась, прыгнув, она залетела на полку где стояли другие банки. в воздух она протаранила полку с другими банками. Несколько банок упало вниз и разбилось. Одна банка уцелела и обезумевшая змея начала кидаться на стеклянные стенки. Маги обернулись, Альбертли заслонил собой Аннику выставив перед собой меч и попятился назад.
На полу, другие змеи, едва высвободились из банок, моментально сцепились в яростной схватке, нанося друг дружке страшные укусы. Но змея напавшая на них не остановилась, она развернулась, продолжала ползти по полке скидывая всё новые и новые банки. Последней упала большая колба с чёрной жижей. Упав на пол жижа вспыхнула, и начала медленно впитываться, исчезая. В воздух поднялся едкий черный дым. Он начал медленно принимать очертания змеи, затем повернулся и стремительно понёсся к магам.
Альбертли использовал пару заклятий и без труда попал по телу из плотного дыма, не причинив ему вреда. Альбертли сразу понял что эта тварь в виде дыма — на самом деле мощное проклятие. А дым это ядовитые испарения, их цель окутать их, заставить вдохнуть чтобы… Страшно представить к чему это может привести.
— Бежим! — Закричал Альбертли.
Они бросились вперёд, дымная змея летела не очень быстро, но спустя всего десяток шагов с полки сорвалась большая ваза и рухнула на голову Альбертли. Его шляпа-котелок моментально стала твёрдой, будто из стали. Ваза разлетелась в дребезги, а Альбертли лишь тряхнул головой. Но ваза оказалась полна сушёных пчёл! Пчёлы рассыпались по полу и неожиданно стали оживать, древние сушёные мумии затрепетали крошечными крыльями и не видя своими высушенными глазами ничего стали носиться во все стороны.
Анника вскрикнула, и врезалась в полку. Альбертли думал что эти полки прибиты к полу, но та покачнулась, и завалилась, в проход. Дымная змея легко перебралась через полку и нанесла удар. Альбертли отдёрнул Аннику и змея промахнулась. Они вновь побежали вперед уходя от струи черного дыма, которая вытянулась в струну и следовала за ними. Прямо им под ноги вдруг упала фиолетовая штора из блестящей ткани и растянулась вдоль прохода. Анника едва не наступившая на неё, подскочила, словно лань, уходящая от крокодила на водопое. Альбертли махнул мечом, рассекая странно пузырящуюся материю. Острое лезвие сделало широкий надрез по ткани и под ней обнаружилась лужа едкой жидкости. Жидкость, всасываясь в каменный пол, дымилась и клубы вонючего дыма поднимали ткань.
Оглянувшись назад, Альбертли рывком перебросил её на ту сторону препятствия, а затем кратко разбежавшись сиганул следом. Он бы не перелетел, но Анника подхватила его и заставила пролететь лишний метр, которого не хватало для безопасного приземления.
Дымная змея уже была близко. Но через тройку шагов на них упал фехтующий манекен. Такой же как был в хранилище Саронских. Анника просто подхватила его в воздух и бросила в летящую следом змею.
Бешено размахивающий кинжалом манекен пролетел с пять метров и начал рубить дым из которого состояла змея. Она остановилась и обвила манекен, сделав несколько укусов в соломенную голову. Моментально её откусив, поскольку пасть змеи была больше головы манекена. Затем, она начала душить соломенно-деревянного болванчика, приняв его за живого.
Вокруг, на полках, начало мелькать различное оружие. С полки сорвалась десятка кинжалов, Альбертли взмахнул плащом и закрыл их обоих. Кинжалы ударились в плащ. Ощутив удары, Анника вскрикнула, они уставились друг на друга, одновременно выдохнули, высвободившись от плаща, они кинулись к виднеющемуся совсем недалеко туманному барьеру.
Змея, уже определив ценность тренировочного манекена как нулевую, бросила его на пол и вновь погналась следом за живыми целями. Маги пулей влетели в дымную пелену. Пелена заискрила следом за ними, не пропуская проклятый дым…

Эй охотник!

Выйдя с другой стороны от барьера. Анника сразу упала на пол, запыхавшись. Альбертли дрожащей рукой попробовал погрузить клинок в ножны, тот был не против, “смерть” штор его устроила. И лишь после этого маг сел на пол и вытянул ноги, восстанавливая дыхание. Уже сидя на полу понял что в этом хранилище что-то не так, вернее, всё совершенно не так.
Их обоих ожидал сюрприз. Здесь не было полок, а вдали, в центре полыхал огромный костер. Дым едва отрывался, как исчезал, пепел осыпался и тоже исчезал. По всей видимости костер был из полок и их содержимого.
Рядом с костром, на лестнице ведущей вверх, стоял человек. Мужчина небольшого роста, в кожаном, коричневом жилете, на спине рюкзак под цвет жилета. Довольно увесистый. А на плече мужчина держал меч. Словно почувствовав кого-то он резко обернулся. В свете пламени он казался страшным рыцарем из ужастиков. Короткий прямой нос, большие глаза, узкий длинный рот и тяжелый подбородок. Под рубахой ощущались мощные мускулы, но человек выглядел сухим и поджарым. Даже маленьким казался. Но на деле он был чуть ниже Альбертли. Рассмотрев в темноте раздвигаемой мощным пожарищем людей он расслабился, убрал меч и показал пустые руки.
Анника сощурила глаза, всматриваясь в фигуру человека. — Человек? Здесь? Может быть он нас спасёт? — Воскликнула с надеждой наследница рода Сэллос, вскочила на ноги, быстро пошла к нему навстречу. Мужчина сошёл с лестницы и пошёл к ним на встречу. В эту секунду по залам вновь прокатился таинственный гул и лестница за его спиной исчезла.
Только теперь, когда не было полок стало видно, насколько велико хранилище. Альбертли поднялся на ноги и они пошли навстречу человеку. Вдруг хранилище слабо содрогнулось, низкий гул прокатился по сводам и вызвал мурашки по телу.
— Вы самые странные исследователи хранилища что я встречал… — Задумчиво произнёс мужчина. — Меня зовут Хантер, я охотник и очиститель хранилища по совместительству. А вы кто такие? И что Гуррон вас пожри, забыли в этом месте без снаряжения? — Он присмотрелся к летающей сфере следующей за Альбертли. В его взгляде сквозило пренебрежение, Альбертли привык к такому за долгие годы и он догадывался о причинах.
— Добрый день, уважаемый, меня зовут Альбертли Саронский Девятый, потомок древнего рода Саронских — сказал маг снимая свою любимую, нелепую шляпу и исполняя магическое приветствие. — Это Анника Стэллос, потомок древнего рода Стэллос. И мы заперты в этом хранилище.
— Маги древних родов? Заперты в этой поганой кладовке? — На лице Хантера возникло недоверие переросшее в ухмылку.
— Нас тут запер Дэв… Древний дух из кувшина.
Хантер сразу помрачнел и посерьезнел: — Дух из кувшина? Ну ка поподробнее…
Маг рассказал почти всю историю их путешествия. Хантер сел на старый, сломанный табурет и задумался.
— Дэв значит? Хм… Я то думаю, почему выход из хранилища сбоит сегодня, а это древнее существо его повредило. Что ж ясно. — Он посмотрел на исчезнувшую, похоже надолго, лестницу, ведущую из хранилища. — А он не говорил ничего про свой кувшинчик?
— Говорил, говорил, что мой дед сбросил кувшин сюда. — Сказал Альбертли.
— М-м-м-м-м… Кувшинчик дэва… — Хантер задумался, взгляд его затуманился, на лице расплылась улыбка. Он оглядел магов и сказал — А знаете что, тут я заказ выполнил, и пожалуй я пройдусь с вами. Если вы не возражаете? Мои знания и главное, провиант помогут вам. Вы ведь без запасов здесь?
— А зачем тебе идти с нами? — С подозрением спросила Анника.
— Ну, пока вы не выполните дело, проход будет закрыт, посему я тоже тут заперт. — Он покосился на лестницу. — Да и так… У меня есть свои соображения. Идемте, я вам расскажу поподробнее про это хранилище. — Хантер поднялся с табурета и пинком отправил его в горящий костёр. Гербовой знак дома Баал Ситц стал темнеть, когда языки пламени начали облизывать краску. — То что вы сейчас видите — результат двух месяцев моей работы.
— Ну ладно. А что ты можешь рассказать о хранилище? — Спросил Альбертли.
— Я могу показать! — Самодовольно сказал охотник, снял сумку и принялся рыться в ней. — Не так давно я занялся разгребанием ваших завалов, маги. Но перед этим я основательно подготовился, получил разрешение, рекомендации, инструктаж в академии, и вот… — Он вынул свиток. — Копия карты этих ваших хранилищ! В общем, хранилища — это пятиугольники, стороны которых соединены друг с другом. — Сказал он водя пальцем по карте. — Это вы уже наверняка поняли. Судя по всему… — Он провёл пальцем по сегментами. — Нам надо пройти двадцать пять хранилищ. Два из них я уже зачищал. Вы не поверите сколько тут работы, с этим я возился месяц! Каждую гадость расколдовать и бросить в центр круга. Жуть.
— А как их расколдовать?
— Для этого у меня специальная вещь есть. Мой меч — уничтожитель артефактов. Большая часть вещей здесь прекращают злую деятельность с утратой самих себя, стоит разрушить оболочку, как магия рассеивается, немного остается и на клинке. Хотя большая часть отходит хранилищу. Ну и огонь очищает, в нем сгорает то, что недочистил мой клинок и просто расколдованный мусор, если хранилище его не считает мусором, то после сжигания пепел становится мусором в любом случае. Ваше счастье, что встретили меня! Идёмте, не будем терять времени.
* * *
Очищенное хранилище осталось позади, а в новом снова были полки.
— Это хранилище Хрустальщиков… Древний род, очень древний. Отточили искусство стеклодувов до абсолютного. А после взялись за магию, их магия тоже связана со стеклом и зеркалами. — сказал Хантер, посмотрев на карту.
— Я помню этот род. — Альбертли почесал подбородок. — Он павший?
С полки слетел хрустальный лебедь. Позванивая стеклянными лапами, он подошел к ним и молча стал смотреть в глаза. А потом медленно присел, не отрывая взгляда от глаз Анники. Колдунья залюбовалась переливами пламени факела Хантера, на хрустальных гранях. Первым отреагировал именно Хантер, он взмахнул клинком, отсекая голову стеклянной птице.
— За что??!? — Крик Анники почти сорвался в визг.
Хантер молча поднял голову хрустального лебедя и показал её Аннике. Клюв был острым как игла, с зазубринами и окровавленным.
— Думаешь он просто так тебе в глаза глядел. Он присел, он собирался прыгнуть и выклевать тебе глаза! — Анника прикрыла рот ладонью — Будь осторожна, все здешние вещи опасны.
Анника отстранилась, а Хантер бросил голову птицы, она разбилась. Хантер посмотрел на свой факел, на светящуюся сферу Альбертли, сравнил их эффективность и решительно затушил свой факел о полку.
А вокруг все жило своей странной, стеклянной жизнью. Вещи звенели, играли, прыгали и переливались всеми цветами радуги в белом свете освещающего шара. Если бы большая часть из них не пыталась убить посетителей хранилища, за этим зрелищем можно было бы наблюдать долго.
Хантер решительно пошёл вперёд. Лебедь по всей видимости прилетел с дальних полок. Потому что здесь, в начале, не существовало даже близко похожего на хрустального лебедя, по красоте исполнения. Тут была посуда, много посуды, украшений. Анника с блеском в глазах следила за великолепно исполненными бусами, ожерельями, подвесками, кольцами защищёнными чарами неразбиваемости. Но её останавливали печати, их было много, они были под каждым украшением, на специальной бумаге. На бумаге помимо нашлёпка из воска были начертаны руны, острым, угловатым почерком они вещали о страшных проклятиях и муках, которые были уготованы носителям.
Хантер махал мечом направо и налево, разрубая всё что пыталось хоть дёрнутся в их сторону, или их поведение вызвало подозрение, по факту, он крушил все подряд. А после того как пропустил одиноко стоящую вазу, та сорвалась с полки и, пролетев мимо его головы, разбилась. Он начал крушить вообще все, словно гигантский шинковочный нож размахивая мечом он шёл вперёд.
Альбертли с Анникой лишь осторожно плелись следом, стараясь не наступать на битое стекло.
— Поверить не могу, что всё это относили сюда держа в руках? Столько ужасов, кошмаров и злых чар запрятано здесь. — Ворчал Альбертли стараясь не попасть под широкие взмахи меча.
— Это не было ужасом, когда они шли здесь. Магия артефактов глушится для гостей, а мы, маг, имеем здесь ровно столько же прав, сколько эти проклятые вещи! Мы словно в больнице для ненормальных, на правах пациентов. И вообще Маг! Что халтуришь? Доставай свою заточенную поварёшку и помогай. Тут на редкость злые вещи. — Прохрипел охотник.
Психанув, Альбертли выхватил клинок и взмахом разрубил сразу три фигурки и расколол зеркало. Клинок тускло блеснул на свету. И Хантер сразу замер, обернулся и прищурился на клинок.
— Этот звон… Так звенит только идеальная сталь… — Он опустил свой двуручный меч и подошёл поближе, внимательно осматривая оружие.
— Хм, занятная поварёшка… А дай ка его мне, я гляну. — Но как только Альбертли попытался протянуть ему меч, сразу замахал руками. — Э нет, не в руки, просто поднеси его ко мне, а в идеале частично вставь в ножны.
Маг подошел и продемонстрировал лезвие, вставив кончик клинка в ножны. Хантер протянул руку и сразу отдернул. После начал вглядываться в руны, оценил количество слоев и тонкость гравировки, хмыкнул.
— Занятно, клинок такого качества должен быть намного сильнее. Он почти ровесник моего и сталь не хуже, а вдобавок эти руны, они тоже должны нести смысл. Ты маг, что ты чувствуешь в этих рунах? — Хантер поднял бровь.
— В рунах я не чувствую ничего, в самом клинке я ощущаю порчу. Пустоту, черную и вязкую как смола. — Признался Альбертли.
— Все ясно. А прочитать то ты их можешь? Ну, просто прочитать.
— Тяжёлой рукой своею, я ихм. кузнец, при памяти твёрдой, начертать намереваюсь о свершениях великих, да благих дома Саронских, виденных мною 17 бутонов цветов… — Начал переводить руны Альбертли.
— Всё всё, понял, графоманская летопись. — Махнул рукой Хантер. — Ты его взял там? У себя в хранилище?
— Да. — Признался маг.
— Он осквернен, ну ты это уже понял. Пока его не очистить, он будет всего на всего острой дубинкой. Но мой тебе совет, сломай его об колено и выкинь, избавь нас от бед. — Сказал Хантер.
Альбертли аж подпрыгнул от негодования, такое кощунственное отношение к его реликвии он воспринял как оскорбление.
— Эй! Это вообще-то реликвия моего рода! — Возмутился маг.
— Хрустальный лебедь тоже реликвия, предлагаешь подобрать его, починить и вернуть хозяину? Это — Хантер окинул рукой весь зал — Это всё — реликвии. Их в любом случае теперь ждёт только разрушение, гниение и распад. Мы, при помощи оружия, лишь ускоряем этот процесс. Это хранилище — конец. Господин маг, смерть для всех реликвий. Они не должны вернуться отсюда. И та дрянь что спит внутри этого клинка рано или поздно пробудиться, и оторванная рука это лучшее о чём ты сможешь пожелать.
— Я уже знаю какое проклятие на нём лежит, он просто не может вернуться в ножны пока не исполнит своё предназначение. — Запротестовал маг. — И порча, это не проклятье! Не обязательно оно захочет убить меня. Господин охотник, возможно вы являетесь экспертом по этому хранилищу, но давайте вы не будете учить меня магии, ведь я…
— Альбертли, послушай… Ты слышишь? — Прошептала Анника.
Мужчины повернули голову на звук. В воздухе разлился тихий перезвон, его источник был в центре и приближался. Слышался звук вращения маленьких колёсиков. Охотник замер в боевой стойке, напрягся.
— Что это? — спросил Альбертли прислушавшись.
— Ночной кошмар… — Прохрипел Хантер.
* * *
Из темноты к ним медленно выехал трельяж на колёсиках, с большим зеркалом, он замер, медленно вращаясь на месте. Маг взглянул в зеркало и заметил странность. Зеркало было цело, но внутри отражались осколки, они раскачивались, удлинялись и приближались к его отражению.
Он еще ничего не понял, как сильный удар сбил его с ног, уже в полете он почувствовал, как нечто, коснулось его и поцарапало, словно осколками… Нет, это и были осколки…
Анника с силой которая не могла быть при её весе, толкнула Альберти в сторону полок, они покатились по полу и тумба потеряла его.
Злой артефакт чувствовал их рядом, но зеркало не опускалось вниз, они были ниже его. Но вот оно поймало Хантера, тот не растерялся и прыгнул за груду хлама, блик от светящейся сферы прыгнул по полкам и оказался на той полке, за которой спрятался Хантер и начал маячить там. Маг с клинком пополз к зеркалу, поднялся на колени занес меч и… Зеркало развернулось назад на своих петлях.
Маг отразился в нём весь и мир разлетелся осколками. Сотни острых граней царапали его магическую защиту. Мир, черный мир, в котором все отражается от всего и свет рассеян в бесконечности, здесь ничто не может иметь цвета.
Альбертли висел в пустоте этого мира и страшные зубы искажения смыкались со всех сторон. Но вот, прорезав ткань темноты ворвался луч света и серость раскололась на куски.
Маг сидел на полу и смотрел в разбитое зеркало, в раме которого еще торчал клинок Хантера.
— Фууф, успел. Вы не поверите! Эта штука типовая! — Сказал Хантер с улыбкой — Её производство было поставлено на поток во времена войны и последующих клановых стычек. — Хантер упёрся ногой в зеркало и рывком выдернул меч, отшвырнув тумбу. — Когда модно было подсыпать бывшим врагам слабительную траву в вино, на приёме в золотом куполе и подсылать убийц. Так-же её использовали в сражении стенка на сетку, в полях эта штука была побольше, на больших колесах, да и тащило её восемь солдат. Зато косила архимагов как обычных крестьян. Это — гораздо более поздний вариант. Такие дарили врагам на большие праздники, и они одноразовые. Тебе повезло кстати. Они убивают быстро, я чудом успел.
— Серость… Эта серость… — Альбертли посмотрел по сторонам, он всё ещё не различал цвета.
— Маг, вы в порядке? С вами всё хорошо? — Спросил Ханетр.
— Альб? — обеспокоенно спросила Анника.
— Не совсем… Дайте… минутку… — Альбертли пытался сфокусироваться на чём-то что имело цвет. Но зрение упорно подкидывало чёрно-белую картинку. Он смотрел на платье Анники и даже зная что оно фиолетовое, видел лишь тёмно-серый. Вдруг светящаяся сфера которая всё время кружилась вокруг Альбельтри пролетела мимо носа Анники и она громко чихнула, случайно применив магию. От её чиха в разные стороны посыпались яркие, цветные искры. Это выглядело так странно и смешно, что Альбертли захихикал и наконец вновь начал различать цвета.
— Так, пожалуй время для привала. — Весело сказал Хантер, ещё раз пинком отбросил тумбу подальше в сторону и сел на камень, сбросив с со спины какой-то тюфяк скрученный в рулон. — Не повезло вам, детишки. Это плохое место.
Анника, подняла бровь и спокойно произнесла. — Нам больше двухсот лет.
Хантер выпучил глаза и несколько под другим углом посмотрел на них.
— Получается, вы уже окончили академию и занимаетесь этой, как её… наукой… как заведено у магов? Хмм… Я работал со многими магическими семьями, но не думал что вы можете выглядеть так молодо. Вас, Анника, я бы даже признал несовершеннолетней. Вы выглядите просто чудесно.
Анника расцвела. А Альбертли наконец поднялся и недовольно посмотрел на Хантера.
— Хм, кажется привал отменяется. Ну тогда, продолжим путь! Да, на стулья садиться не советую. — Серьёзно сказал Хантер, словно и не говорил комплимента подруге Альбертли. После чего почесал зад.
— Проклятья? — Предположил Альбертли.
— Занозы. — Сказал Хантер и перехватил свой клинок двумя руками.

Океан времени

Время в хранилище тянулось медленно, когда они, размахивая мечами, а Анника, ударяя телекинезом разбивали стеклянные, проклятые вещи. Казалось, пока они прошли оставшуюся половину хранилища до относительно безопасного центра прошла целая вечность. Вечность заполненная летящими колючими и смертельно опасными стеклянными осколками. Когда Альбертли остановил очередной, летящий в него град блестящих осколков. Хантер остановился и оглянулся назад, после чего опустил свой меч и опёрся на него как на клюку. Они прошли едва ли полсотни шагов. Но вновь хотелось передохнуть. Он привалился к полке и уставшим взглядом посмотрел вперёд, во тьму, где мелодично перезванивая их ждала ещё целая вереница ловушек.
— Дай мне карту на минутку — Предложил маг.
Он присмотрелся к карте поподробнее. Она была очень простой, начерченной углём и вощённой сверху. В общих чертах на ней была нарисована вся долина. С нарисованными домами магов, имеющими хранилища. Каждое хранилище было нарисовано пятиугольником. От которого в разные стороны расходились линии, соединяющие определенные стороны других тетраэдров. В центре, ближе к золотому куполу домов было больше, к краям, некоторые дома были соединены через большое расстояние. А некоторые, не имели соединений.
— А в сторонах которые не присоединены что?
— Просто каменные стены.
— Ты там был? — Удивился Альбертли.
— Я предположил. — Хантер развёл руками.
Анника тоже подошла и прищурившись, наклонила голову в бок.
— Слушайте, а ведь согласно этой карте, центр хранилищ не золотой купол. Центр вот эта башня. — сказал Альбертли, ткнув пальцем в центр.
— Ну да, золотой купол чуть в стороне. Но идти нам все равно придется сквозь его подвал. А башня это географический центр Полактоса.
— Нет, на самом деле она чуть смещена, относительно гор. — Подсказал Альбертли. — Там раньше был центр, а "золотой купол" был лишь учебным заведением. Башня “Чёрного гранита” иногда её называли башней “Чёрного камня” она имеет много названий. Помню мы проходили про неё в академии, там обитал император Захолодный.
— Мне ещё… бабушка рассказывала про неё. Она говорила… Говорила, что это «Базальтовая башня», язва, которую все маги хотят забыть. — Произнесла Анника так, будто слова про бабушку приносили ей невыносимую боль. Маг глянул на подругу и вздрогнул, отчетливо увидев в ней профиль старой карги. Хоть внучка и бабушка ненавидели, друг друга, кровь давала знать. — Она говорила, что теперешние маги измельчали и не хотят творить великих дел. Опустились до бытовой помощи обычным людям, не делая воистину великих свершений. Они не ищут новых путей и не хотят покорять другие миры. Эта башня, символ лет когда маги были действительно великими. И её текущее состояние — оскорбление их памяти.
— Другие миры? О чем вы вообще? Маги, я вас не понимаю. Вы давайте отдыхайте быстрее. В следующем центре, надо будет устроить ночлег. — Быстро заявил Хантер, будто это вовсе не он решил передохнуть и сменил тему. — Время здесь идет по другому, организм устает скачками. То ты готов взять и пробежать километр, то стоит сделать шаг как падаешь и засыпаешь. А ведь у меня нет спальных принадлежностей для троих. Так что надо еще их поискать.
— А что если на полу? Я могу постелить на пол платье, и им укрываться. Я так спала не раз. — Альбертли поднял бровь. Он никогда бы не подумал что у его девушки есть такие навыки выживания.
— Угу, а на утро не смочь разогнутся, получив страшный артрит… Камень здесь очень холодный, он вытягивает тепло. И если в обуви не чувствуется, то стоит лечь, как покрываешься инеем. Спать можно только на очень толстых вещах и надо чтобы пол не принял эти вещи за мусор иначе проснешься опять-же на полу. В идеале спать на весу, меж двух полок.
— Хантер, а что привело тебя в это хранилище? Ты ведь просто человек. — Удивился Альбертли. Хотя, по некоторым чертам угадывалось что Хантер не просто человек, в его роду наверняка были маги, но очень давно и способностей он не унаследовал.
— Ну… Я начинал свою деятельность как просто охотник. Но охота на простых животных показалась мне скучной.
— Погоди, ты случайно не из чернолесья? Ну, то-есть, не из Нирьявы?
— Именно оттуда. — Ухмыльнулся Хантер. — Родился в Нирьяве, охотился с четырнадцати лет. Но, у меня вышли разногласия с местными охотниками. Они бегали по окраинам и кололи кабанчиков. Внутри есть настоящая, достойная дичь! И… В общем, меня вдохновляли легенды о охоте на монстров. Поэтому я купил кибитку и стал путешествовать по Полактосу в поисках монстров. Обучался детективному расследованию и прочему, а потом и на это махнул рукой.
— А почему? Звучит вдохновляюще.
— Да потому что за все годы путешествий у меня в кузове не оказалось ни одного трофея! Я честно брался за любую "мистическую" работу и проводил расследование. И всегда находил банальные причины. Все мистические легенды о монстрах живущих в подвалах, в чащах и колодцах, чаще всего оказывались легко объяснимы. Ну не существует в нашем мире монстров! Да и дело не прибыльно.
— И что? Совсем не видел ничего мистического?
— Мистического навалом, всё объясняли маги. Лишь один раз, я был далеко северо-западе и с моря затянул ядовитый туман. Северо-запад, один из самых "мистических" районов. Культ Минарды, мало деревень, ядовитый туман приводящий к галлюцинациям… Я сидел на краю телеги и наблюдал как на уровне колёс плещется густое, непроглядное марево. Мой конь пасся на холме вдали, я должен был уже спать, но туман наводил ужас. И вдруг я увидел в толще тумана какие-тени, они двигались виляя по земле, я думал это уж какие-то суслики или кролики, но двигалось оно уж очень Хаотично, вдруг, мой конь дико заржал и поскакал ко мне. Доскакав до телеги, он встал на дыбы и ударил что-то в тумане, я услышал жуткий, шипящий звук, а в следующую секунду он дико завопил… Клянусь, никогда не слышал таких звуков от лошадей. Он кинулся прочь из тумана на холм, он хромал, на его ноге я видел укус! Но не решался дойти через туман к нему.
На следующее утро, когда туман рассеялся, я увидел что укус нагноился и требуется помощь ветеринара. Я сумел найти и тот явно знал с чем столкнулся, просто ввёл ему какое-то противоядие и залечил рану, я две недели провёл в ближайшей деревне, ожидая пока конь снова сможет тащить кибитку.
* * *
И вновь пошли бракованные стеклянные принадлежности, именно бракованные, чем ближе к центру, чем дальше от смутных времён магических войн, тем более безобидными были предметы на полках. Травящие бокалы, вечно пустые тарелки. Не очищающееся стекло, ваза отбирающая жизнь у цветов, вместо продления её. Просто вещи, которые должны были быть полезными, но их магия обратилась. И вот первая вещь — колчан стеклянных стрел. Он внезапно упал, стекла рассыпались по полу, но часть стрел, будто выпущенные из лука полетели в путников. Стеклянное оперение распороло руку Альбертли, одежда обоих мужчин оказалась довольно крепкой, а вот легкая, фиолетовая роба Анники из лоска, пронизанное рунами отводящими лишнюю магию, оказалось изрезанным.
Рукав висел на одной нитке, всюду были порезы, но крови не было.
— Как это так? — Сказал Хантер утирая порезы тряпкой.
— Вы мужчины, считаете что одежда вас может защитить, и накладываете защитные заклятья на нее. А тем временем все древние колдуньи зачаровывали свою кожу. — Пояснила Анника разочарованно примеряя как потом будет штопать свою робу. — Надо бы найти новую одежду…
— И всё-таки? Тебе не жалко твою древнюю робу? — Спросил Альбертли, чуть закусив губу.
— Она вовсе не древняя, новодел в старом стиле, лет сто не больше. — Отмахнулась Анника. — Но и её можно починить.
Услышав такие слова Хантер слегка поперхнулся. Но подумав, достал из рюкзака плед, которым Анника и накрылась. Для него слышать про "новодел" и "лет сто" казалось безумием. Даже зарабатывая на поручениях магов хорошие деньги, он едва-ли смог бы себе позволить одежду которая прослужит ему сто лет. Он стабильно покупал новую одежду раз в несколько месяцев. А если порвёт во время работы — и того чаще. И ведь, ему наверное пришлось бы работать половину жизни на одежду которую эта колдунья так легкомысленно порвала.
Под звон битого стекла они добрались до границы. Там Хантер остановился и начал разглядывать карту.
— Дальше дом Цувергов. Я не знаю чем они занимались. А через два подвала, нас ждет та самая черная башня. Но если в соседнем подвале будет безопасно, мы заночуем там.
* * *
Цуверги были многогранными личностями. Полки были простыми, деревянными и без резьбы. Но на них стояло все что только могло. Это был род который не стремился покорить мир, все тысячи лет они пытались просто выживать. У них не было "своей" деревни, они жили в своём особняке в лесу, бесконечные амбиции им были чужды. Потому даже самые горячие этапы эпохи раздоров они прошли относительно мирно. Но жили всегда небогато. Их хранилище было заполнено мусором и безделушками.
Внимательно осматриваясь в поисках того что их может убить, Альбертли задел полку плечом. От лёгкого толчка, на ней перевернулся небольшой мешочек и из него нескончаемым градом посыпались кожаные мячики. Альбертли случайно наступил на один из них и с грохотом упал. Мячи моментально завалили его пытаясь заткнуть рот. Но вдруг исчезли, Хантер продемонстрировал порезанный клином мешочек и ничего не сказал.
Спустя пару шагов, по подвалу прокатился жуткий скрежет. Охотник сразу напрягся и заулыбался.
— Ха! Если это то что я думаю, то поход с вами уже окупился! — на лице появилась странная улыбка — идем быстрее. Если и суждено с ним встретится, то я хочу, чтоб это произошло побыстрее.
На полках лежали сотни вещей, Маг готов был поклясться, что видел коробку похожую на ту, что так предлагал ему торговец, но она молчала. Вещи спали и не доставляли неприятностей, вскоре, они вышли к пяточку в центре зала. Там, на боку лежал большой сломанный ящик, метра три высотой. Дверца была сорвана с петель и валялась рядом. Увидев это, охотник издал звук, напоминающий довольное ворчание пса.
Во тьме, слева раздался треск, Хантер сразу взял меч на изготовку и встал в боевую стойку. Маги переглянулись, Альбертли услышал приближающийся шум, словно на пол кто-то по-очереди бросал на пол медные вёдра. Альбертли сложил комбинацию рун и выпустил в воздух яркую магическую искру. Искра со свистом пронеслась над коридором из которого приближался шум.
В их сторону быстро шёл здоровенный голем из металла. В нём было метра четыре, на трёхметровом теле стояла непропорциональная полуметровая голова. Не разбирая дороги он пёр напролом, но снеся ногой что-то деревянное, он наклонился и взял это в слабо гнущиеся руки. Это оказалась, скамья для пыток молниями. Магия её была истощена, но редкие разряды проходили сквозь нее, тогда голем вздрагивал и нервничал. Увидев людей, он поднял скамью и заскрежетав, побежал им навстречу. Хантер тоже закричал и размахивая мечом побежал к нему.
Яростная атака не привела голема в замешательство. Он был глупой, военной машиной и как убедился Альбертли, не смотря на ярость и мощь, голем был медленным. Удар скамьей сильно опоздал, топанье тоже. Хантер сумел уйти из зоны досягаемости его медлительных шарнирных рук, нанеся пару ударов, прошмыгнул между ног и вонзив кинжал в спину, залез к нему на спину.
Голем почувствовал на себе человека, каким-то чудом он схватил Хантера за ногу и скинул с себя. Хантер пролетел метров шесть, упал на пол и пару раз кувырнулся. Но на адреналине даже не почувствовал боли. К удивлению Альбертли, Хантер сразу вскочил и вернулся в бой!
Но неожиданно, голем воспользовался какими-то внутренними ресурсами, и миом потеряв медлительность, взмахнул скамьей и вырубил Хантера, задев его всего-лишь по касательной. Охотник рухнул на пол и начал трясти головой. Голем уже собирался убить его прихлопнув скамейкой, как муху, но удар стеллажом в металлическую голову отвлек его. Альбертли завис перед ним, на ботинках бури. Ветер громко хлопал плащом, маг покачивался на месте и кидал в голема тяжелые предметы, которые умудрялся поднять телекинезом. Долго висеть было затратно, ботинки потребляли слишком много магии. А она была ограничена, флихтаканус был едва-едва заполнен. Когда в пределах досягаемости кончились тяжёлые предметы не защищённые от телекинеза, Альбертли использовал чары пламени, вложив в них шесть рун.
Поток жаркого пламени ослепил голема, сплавив железное “лицо” в одну массу, тем временем Хантер, при помощи Анники пришёл в себя, поднялся на ноги, и прыгнул прямо ему на руку. Вонзив кинжал в плечо, сделал еще один прыжок прямо на голову и вонзил меч ему в шею, ломая деревянный шарнир. Во все стороны брызнула жидкость. Большая, полуметровая голова упала с двухметрового туловища и покатилась по полу, медленно исчезая, тело рухнуло тут же, и смелый охотник спрыгнул с него с перекатом/ Не дожидаясь пока тело окончательно исчезнет, Хантер рванул к руке и одним махом отсёк два медных пальца. Внутри, Голем был полым и заполненным жёлтой жидкостью с сильным запахом металла, она впитывалась в пол сразу, хранилище не церемонилось с ним как и с любым другим загрязнителем. Это было жуткое зрелище, водопадом хлещущая, желтоватая жидкость, исчезающая сразу, втягивающийся в пол труп великана и охотник стоящий спиной ко всему этому и разглядывающий трофей.
— Знаете, здесь конечно очень безопасно, но я, почему-то не хочу здесь спать… — Объявил Хантер, засовывая пальцы в рюкзак. Вам не кажется что здесь слегка… воняет?
Но неожиданно, столь объективный позыв не вызвал у магов никакой реакции. Альбертли нюхал ароматы и похуже, когда Плутон начинал химичить. Анника же и вовсе имела медицинский уклон в образовании и пахучими веществами её было не удивить. Вместо этого, Альбертли начал разглядывать ящик где существо должно было находиться.
— Голем, мне кажется — самая бесполезная вещь из созданных магами. — Сказал Альбертли. Тут он нашёл на клетке листок с печатью. На печати были обычные рекомендации об опасности. А на листке, старинным курсивом были выведены руны. Пока он пытался их расшифровать, Анника ответила.
— А я думаю, големы это как раз и есть та часть великих вещей, которые маги больше не хотят делать. Это ведь знак великого превосходства магии над природой. Создание существа, которое подобно человеку. — пафосно заявила колдунья.
— Но в отличии от человека, на поддержания функционирования голема, нужна сила семи-восьми магов, которые он будет тянуть всё это время. — Задумчиво пробубнил Альбертли — как этот голем действовал до этого времени?
— Он не действовал, он спал. — Ответил Хантер. — наше присутствие его пробудило, долго ещё копаться будешь, маг?
— Минутку, Анника, помоги, я не могу понять это слово, первое. Не помнишь перевод? — Колдунья заглядуна через плечо.
— Первое? Длинное? Эхм… Ээээ… — Тут она усмехнулась, и коснулась головой, головы Альбертли.
— Здесь написано “Внуча”. Уменьшительно-ласкательное обращение к внучке от деда
Внуча!
Голема я не успел закончить. Срочно отбываю в академию, пусть стоит здесь, не бойся его, в хранилище он тебя не тронет. Вернусь, закончу работу.
— Кажется мы уничтожили чью-то работу. — Сказал Альбертли печально, посмотрев на останки. — Я думаю как раз то, что он сумел оставаться активным столь долго и было великим достижением Цуверга.
— На дату взгляни. Ему больше тысячи лет. — Сказала Анника, ткнув пальцем в уголок печати. И отошла. — Это из эпохи “глухой тишины”.
Огромное металлическое тело медленно погружалось в пол, рассеиваясь металлическим туманом. С более мелкими вещами, хранилище работало аккуратнее. Альбертли снова заглянул в ящик и вынул оттуда свиток.
Образец № 18
Забракован "Береговым братством", дефекты перечислены в приложении А. Отдан в личное пользование создателю.
— Эм… — Альбертли посмотрел вслед уходящим Хантеру и Аннике. Но в конечном итоге пожал плечами и бросил свисток обратно. Какая в конце-концов разница? Очередная, древняя, семейная тайна которая не имеет смысла из-за старости.
Компания медленно двинулась дальше.
— Такое спокойное хранилище… — сказал Альбертли задумчиво.
— Да, если не считать что тебя едва не задушили кожаные мячики — съязвил Хантер.

Бахрома древних домов

Новое хранилище встретило их бахромой на каждом стеллаже, горами ткани, ниток и других вещей портного. Стоило войти, в них сразу полетели иглы всех мастей. Альбертли взмахнул рукой и возвел барьер. Иглы вонзались в него и падали потеряв силы, стремительно ржавея и исчезая. Их магия была совсем слабой и зачастую это были случайные проклятья. Но одежда висевшая на вешалках…
Первое что бросилось в глаза, гербы, разных видов и цветов. Целый ворох, лосковых, бандитских гербов, баннеров стягов и штандартов. Одежд, робы.
— Альбертли. Это случайно не символ бандитского клана “Ветер Окополья”? — спросила Анника указав на целый ворох баннеров.
Маг остановился, а Хантер сделал ещё несколько шагов и недовольно развернулся. Альбертли погрузил руку во тьму глубокого шкафа где лежали гербы и вытащил полку со всем содержимым. Плотная лосковая ткань искрилась в искусственном свете. Сразу за стопкой гербов, шла одежда с такой-же символикой. Потёртое кожаное обмундирование, клинки из кости, всё украшено нарисованным ветром и старым деревом — тот самый символ банды.
— Постой. Это магический род был в числе бандитов? — Анника помрачнела. — В таком случае понятно, почему их не могли столько времени обуздать. — Хантер, напомните, в чьём подвале мы находимся? — Спросила Анника.
— Послушайте благородные маги, я всё понимаю, расследования всякие, интрижки, это жутко интересно, но если мы будем торчать у каждой печати по часу, мы не дойдя до цели умрём с голоду! — Воскликнул он. Ответом ему было два совершенно непонимающих выражения лица.
— Так всё-же? — Переспросила она.
— Я не знаю, не подписано. Хватит, идёмте. — Грубо отмахнулся Хантер.
— Нет, но, банда которую покрывал древний род?! — Продолжала охать Анника.
— Да, такого на уроках истории не расскажут. — Философски ответил Альбертли.
Альбертли разочарованно задвинул полку и поплелся следом. Впереди их ждали бесконечные ряды вешалок.
Внезапно, на одной из вешалок в проходе, обнаружилось чудесное платье. Видно было что предназначалось знатной особе. Но то что оно не пострадало, показывало что в нем есть темная магия, которую вытягивает хранилище.
— О боги, какое платье… Альб, можешь прочитать печать? Что с ним не так? — Спросила Анника.
— Печать чужая, попробую… — Нахмурив брови, произнес Альбертли.
От печати шли искры, она шипела и нагревалась, но упорно хранила тайну. Вскоре от нагрева знак оплыл теряя очертания, и внезапно печать «открылась» и стала видна надпись:
…Теряет очертание и становится призраком… …Проклятье Авильского… …оставит тут…
— Ничего не дает эта надпись… — Сказал Хантер махнув мечом — Но у меня есть идея! Анника, что ты считаешь в этом платье важнейшей частью, без чего бы это платье поменялось?
— Конечно подбой, без него бальное платье становится просто повседневной одеждой.
— Замечательно — сказал Хантер и взмахнул мечом.
Посыпались искры, подбой упал на пол. Платье потеряло пышность и опало. Хотя в красоте потеряло мало.
— Все, можешь надеть, магия разрушена, — разрешил Хантер.
— А если оно пропитано ядом? — Недоверчиво спросила Анника
— Так сказали же, проклятье. А я его уже спокойно в руках держу, можешь сама проверить. — Хантер нетерпеливо качнул платьем в воздухе.
Маг впервые видел Аннику такой. Её глаза горели, она смотрела на роскошные фиолетовые одежды, оглядывала свою любимую робу хмурилась.
— Отвернитесь! — Наконец скомандовала колдунья. Альбертли и Хантер дружно развернулись на 180 градусов, сделав вид что один интересуется печатями, а другой вглядывается в сумрак, меж рядов.
— Альбертли! Посмотри! Как тебе? — Спросила Анника спустя минуту.
Анника крутилась в проходе, стараясь осмотреть себя. В свете магической сферы, без помощи зеркала. Затем она достала из потайных кармашков своей робы маленькое зеркальце и ещё раз осмотрелась. Что сказать, платье было и правда превосходным, хотя после того как с него срезали подбой, заставляющий платье держать форму, оно опало. Но Анника сама прекрасно знала как укоротить его чтобы не мешало.
Тут в зеркальце она разглядела два злых глаза, поблёскивающих при свете сферы, прямо над ними. Анника пискнула скорее от неожиданности, и на такой тихий звук, Хантер отреагировал куда острее чем на приказ. Он всполошился и резко обернулся, подставив свою спину под очередной рой летающих игл.
— Что случилось?! — Спросил он озираясь.
— Там в темноте… Глаза. — Анника показала пальцем в потолок.
— Глаза? — Хантер нахмурился. — Маг! Подними ка свою сферу.
— И остаться в темноте? Нет-уж. — Отрезал Альбертли. Взмахнул руками и выдал в воздух ещё одну, большую сферу. Она взлетела и с тихим хлопком взорвалась на сотни маленьких искр. Искры разлетелись по хранилищу, осветив всё до самого высоченного потолка. Никаких признаков существ они не увидели.
— Плохо. Если тварь и впрямь была, она либо умна, либо боится света. — Хантер почесал бороду. — Так, от источника света ни ногой.
С полки сорвалась лента и начала ползти Хантеру. Тот разглядев на полу очередной проклятый артефакт, ударил его острием клинка. Лента опала.
Оставаться в центре подвала не рискнули. Тут было слишком много проклятых иголок, которые летели со всех сторон, однако к краю подвала их не стало. Только с вешалки сорвалась ночная сорочка и попыталась их задушить, однако нанизавшись на клинок она опала тряпкой.
* * *
Хотелось спать, все сильно устали. И решили расположится прямо здесь. Хантер, ловко орудуя мечом, устелил пол разными матрасами и тряпками. Предварительно дырявя их. Сам поставил палатку, но как не странно, распределил туда Аннику. После, не долго думая, опрокинул стеллаж и размахивая мечом как топором, разрубил его в дрова. Выложив в центре импровизированного лагеря костер. Начал бить по кремню. Анника которая одна сидела и ничего не делала, подошла к дровам.
— Не мучайся, вот как надо! — и взмахнула руками, огонь вспыхнул — Так ведь проще?
— Я привык все делать сам. Хотя, спасибо…
Все уселись у костра и занялись ерундой. Альбертли, пытался вытряхнуть магию из одной из безделушек в баночку с флихтаканусом. Хантер, снял сапог и начал править портянку, на ноге у него не оказалось двух пальцев, мизинца и безымянного. Проследив направление взгляда Альбертли, он произнес:
— Не обращай внимания, в детстве отморозил их отрубили. — Отмахнулся он.
Анника пыталась зашить свою робу и просто грелась у костра.
— Эх, а сейчас я бы могла заниматься исследованиями мало изученного вида людей. — Мечтательно сказала она.
— Тебе всё не даёт покоя Камита? Я не позволю тебе касаться её.
— Да о чём ты переживаешь? Я же не диссекцию ей хотела сделать, просто изучить физиологию! Ты представь себе! Маги пришли в этот мир, мы не аборигены и наша физиология чужда этому миру. Но эльфы они не похожи на нас! При этом наш набор хромосом полностью совместим. Между людьми и эльфами могут быть дети и они не будут стерильны.
— Откуда ты знаешь такие подробности?
— Я заинтересовалась и подняла старые архивы. Так, например в "пыльных землях" есть джунгли и там обитают, крайне похожие на людей приматы. Они не способны дать потомства с людьми! Никакого, хотя при исследованиях мы находим очень много общего с людьми. Тщательно изучив различия физиологии, людей и эльфов, мы бы могли узнать о разнице наших родных миров и найти его следы…
— Вот именно о диссекции ты и мечтаешь. — Правильно угадал её мысли Альбертли.
— Ну… Полное вскрытие бы дало наиболее точное понимание о разнице между нашими расами. Но так или иначе, делать диссекцию в ближайшее время не планирую, это было бы не этично, я же врач. Ну ничего страшного, подожду немного, пока она умрёт от старости. Сколько там живут такие как она? Лет сто?
— И где ты найдёшь её? Сомневаюсь что она возьмёт домик на хуторе и будет ждать прихода смерти.
— Её последний раз видели в районе Карметьём. — Без задней мысли сказала Анника.
— Откуда ты знаешь?! — Прищурился с подозрением Альбертли.
— Ну я же не могу допустить чтобы она просто растворилась среди людей! Плюс, к врачам же она всё равно обратиться. Это может стать исследованием всей моей жизни!
— Гыгы, кто-то пытался скрещиваться с приматами. — Послышался тихий, нервный смешок и шепот. Тут они обратили внимание что на них очень напряжённо смотрит Хантер. Имея за плечами восемь лет сельской школы, он не знал что такое диссекция. Но догадался. Его до ужаса напрягало всё о чём они говорили и как.
— Что вы на меня так уставились? — Спросил он. — Я в ваши разговоры не лезу. — Он демонстративно поворошил поленья. — У меня есть своё кредо, я ничего не боюсь, но от ваших дел, маги, стараюсь держаться подальше.
— Но разве разгребание магических хранилищ не считается влезанием в дела магов?
— Мне не интересна история, политика и прочая информация о реликвиях хранящихся здесь. Я просто разгребаю ваш мусор, потому что за это хорошо платят.
— Хантер, бой с големом был впечатляющим, ты совсем ничего не боишься? — Спросила Анника. — Это выглядело будто ты кинулся на него сломя голову.
— Нет таких людей которые бы ничего не боялись, — произнес Альбертли внезапно — у всех есть слабина, и чувствую есть в нем что-то.
— Эй! Маг! Может не будешь лезть мне в голову? — Ответил Хантер злобно.
— Я не лез, если я учую что ты ешь жареное мясо, это ведь не будет значить что я лезу к тебе в тарелку? — возмутился Альбертли.
— Ну и как же ты, с позволения сказать «учуял»?
— А так, магический фон вокруг людей различается, в зависимости от их характера. Люди, лишённые чего-либо, какой-либо эмоции, имеют выделяющий их магический фон. Как трава, не пахнущая землей. А вокруг тебя общий фон нормален, в тебе есть страх. Хотя и чего-то лишнего есть, правда я пока не пойму, что. И не собираюсь понимать. Потому что это и будет «Лезть в душу» — сказал Маг, передразнивая последнюю фразу.
— Ладно, да колдун, ты прав, у меня есть страх. Я боюсь химер.
— Химер? — сказал Альбертли удивленно — Почему ты их боишься?
— Аальбертли — Осуждающе произнесла Анника — Ты почти двадцать лет изучал монстрологию.
— Это было давно, — начал свой рассказ Хатнтер, — тогда я еще не был охотником на монстров. Я был простым 17 летним парнем. — Начал Хантер — Мы с другом, шли неподалёку от чёрного леса, и угораздило нас зайти в черные поляны, а из них, в Черногорье. Ты слышал про это место?
— Хе, да, доводилось. — Альбертли вспомнил своё прошлогоднее путешествие.
— Мы шли целый день и ближе к вечеру устали, мы знали что недавний сезон охоты распугал всю живность, поэтому нам ничего не грозит. Солнце только начинало садится, а мы уже устроили лагерь. Палаток не было, и мы сделали шалаш. Внезапно к костру, вышла девушка, не просто красивая, очаровательнейшая! И почти ничего не говоря, поманила моего друга, они ушли в шалаш. Я, конечно, отошел мне показалось это странным, но я промолчал. Прошло минут двадцать и я услышал дикий крик! Вышел к поляне и увидел жуткую картину. Девушка преобразилась, сзади появился хвост, из пальцев выросли длинные когти. Она вся была в крови, а в руках она держала… Две половины, того что осталось от моего друга… Я не видя ничего кинулся бежать! Я слышал её хохот сзади, он нагонял, я слышал легкий топот её ног, но мне повезло, я прыгнул между деревьев и она, внезапно, застряла. Потом я каким-то чудом увидел проблеск пламени, костер был не наш. Этот был просто огромен. Я кинулся к нему, выбежал и увидел… Охотники, тридцать человек, все с арбалетами наготове, увидев меня они их. Я что было сил завопил «По-мо-гите» и упал на землю прикрыв голову. Они как один прицелились в меня.
Химера с огромной скоростью вылетела на поляну и лишь на мгновение успела понять, что это была ошибка. Тридцать тяжелых болтов, клянусь, ни один не промахнулся, прибили химеру к дереву. Она была еще жива!!! Старший охотник схватил большой топор и подбежав с размаху отрубил ей голову. Только после этого она замерла. Что было дальше, помню плохо, все как в тумане, меня усадили на бревно. Дали большую бутыль Охотничьего Бургана. Я его пил как воду, пил и не чувствовал эффекта, даже как он обжигает горло не чувствовал. А они все говорили, говорили… А потом я вырубился.
Повисла тишина. Только Анника, довольно улыбаясь встала и подошла к Хантеру.
— Значит ты боишься Химер да? — сказала она, взмахнув хвостом перед ним — ну что ж, правильно, столько силы, сколько у химер нет ни у одного человекоподобного существа. А эти когти — добавила она, проведя когтями по шее — способны рвать металл…
Хантер, бледный как мел сидел и смотрел на это. Альбертли прекрасно видел что когти и хвост, полупрозрачные, иллюзия. Но Хантер был так напуган что не замечал этого. Это надо было прекращать. Хантер уже непроизвольно потянулся к оружию.
— Анника!!! Прекрати сейчас-же! — колдун схватил её за плечо и резко отдернул — Нельзя так издеваться над людьми!!
Усилие воли, и иллюзия была разрушена, когти и хвост рассыпались искрами. Их голоса Анники пропал отравленный мед, осталась желчь.
— А ты хоть знаешь, что это значит? Ты знаешь на кого нападают химеры? — Резко обернулась Анника. — Моя бабушка, считала их святыми существами. А знаешь почему? Потому что они могут убить только того мужчину, который готов продать свою любовь чтоб переспать с ней! Только того, у кого в сердце гниль! А тех у кого гнили много, химеры сами находят! Они могут лишь соблазнить и если соблазн удался, они убивают жертву!
— И что?! Если твоя бабушка считала их святыми существами, не значит что так оно и есть, не значит что эта выжившая из ума колдунья права! — Закричал Альбертли.
— Она права всегда! Потому-что… — начала Анника.
— Даже когда выгнала тебя из дому? — Перебил её Альбертли.
Анника сразу осеклась. Под личиной гордой наследницы благородного рода вновь проступила несчастная девушка.
— Оставь её Альбертли. Я… переживу. Отчасти, может быть она и права. Уходя в эти проклятые хранилища, я убегаю от себя самого… Добываю редкости для своей проклЯтой коллекции. Давайте закругляться, я хочу спать. Маг?
Альбертли отпустил Аннику и повернулся.
— Подежурь часа четыре.
Охотник лег на матрас, завернулся в запасной плед и отвернулся.
* * *
Маг отошел, у костра было жарко, стоило отойти на пару шагов, как холод хранилища вернулся. Альбертли разглядывал окружающее убранство, и среди груд хлама внезапно увидел коробку с отверстиями! Ту самую, что не давала покоя ему столько времени, он подошел к ней и взял в руки, и тут, словно издеваясь, заиграла музыка. Стук и пение, пела девушка на непонятном языке, ей аккомпанировали инструменты, звучания которых он никогда не слышал. Это были резкие, режущие слух звуки, но в них было что-то завораживающее. Внезапно музыка прервалась, и коробка заговорила другим голосом. Мужчина сменялся и что-то быстро говорил, опять же, на абсолютно непонятном языке. И внезапно заиграла другая музыка, тут не было песни, тут был жуткий грохот, иначе что это была за симфония? Что могло издавать такие звуки? Он не знал таких инструментов, но тем не менее. Постепенно, он привык к этим звукам, и они даже показались ему красивыми, как вдруг и эта музыка кончилась. Все тот же мужчина быстро заговорил на том же непонятном языке, Альбертли тряхнул устройство с досады, и оно, будто обидевшись, замолкло…
Минута прошла в тишине. Ученый еще пару раз тряхнул артефакт, тот молчал. Пришлось положить его на место. Когда вернулся, Хантер уже вовсю храпел, а Анника просто лежала под своим пледом, изредка вздрагивая. Никто не слышал музыки. Тогда и он решил не отставать от коллектива сел на свой матрас. Всматриваясь в темноту он услышал шорох. Анника подползла к нему и прижалась.
— Прости меня Альб… Я не знаю что на меня нашло. Я, не хочу быть такой-же мегерой как моя бабка. Но порой меня заносит. С этой иллюзией я явно переборщила. Пообещай меня одёргивать, если вдруг в моей интонации прорежется голос старой карги.
— Как ты себе это представляешь? — Спросил Альбертли обняв её.
— Пусть будет слово отзыв… Ну скажем… — Анника в задумчивости закатила глаза.
— Я просто постараюсь тебя взять за плечи и сказать “Ты не она”.
— Хорошо, пусть будет так. — Согласилась колдунья.

Башня

Черная башня, как карандаш пронзала небеса. И если смотреть на нее снизу, сердце сжималось в страхе, казалось, что она вот вот рухнет. Символ старого мира, централизованной империи. И просто инженерного гения. Двести семнадцать этажей. На самом верхнем, жил правитель. И только у него хватало магии взлететь туда, в те времена.
За много лет, башня обветшала, в стенах были дыры и целые выломанные, будто откусанные провалы. Башня возвышалась на окраине города, а у подножья была свалка. Но не все видели, что в провалах иногда горит свет. Конечно, смотреть на нее лишний раз нет желания. Но даже если и возникнет, разглядеть свет почти невозможно. Если конечно не висеть в воздухе на высоте этажа сто пятидесятого.
Три часа ночи. Ведьмы уже устали, но еще не спят. Ветер не сильный, снег слабый, видимость хорошая. Идеальное время! Штурмовая группа висела в воздухе, на расстоянии размаха крыла.
— Так, первый штурмовой отряд, контролировать верх, второй контролировать фланги, третий, ядро! Ученик младшего отвлекающего отряда… Тебе быть приманкой.
— Пф, ну конечно, кому как не хрупкой, красивой девушке быть наживкой? — Ругнулась она под нос.
— Остав… А, ладно, Ангелина, пойми, ты одна не выглядишь как боец. За тобой погонятся сразу. — Серьёзно сказал старший командир Белевуар.
— Да, понимаю… — Ангелина провела по нашивкам на ленте и нырнув понеслась вниз.
Вообще, Ангелина понимала все с самого начала и зачем её взяли и почему её взяли одну из отряда. Но ломалась чисто для проформы, так на всякий случай. Если с ней что то случится, чтоб командир долго клял себя за это. Ну… Надо же знать себе цену!
Ангелина сложила крылья и набирая скорость понеслась к башне. Уши заложило, крылья гудели в лицо жестко кидало снег, который казалось царапает кожу, и вот пролом близко, резкое торможение и твердый, гранитный пол давным давно наполированный до гладкости зеркала, уже под ногами. Проскользив с полметра, чтобы снизить вес и её не сдувало ветром, Ангелина убрала крылья продолжая скользить, но внезапно под ноги прыгнула выщерблина. И вместо театрального, плохого приземления, вышло настоящее. Она кубарем покатилась по полу и остановилась в комнате. От былого, роскошного интерьера не осталось и следа, ведьмы бережно относились к остаткам, но реставрацией себя не утруждали. Тут-же в стене тоже было большое отверстие, задевающее межетажное перекрытие, сквозь него было видно этаж ниже.
Одна ведьма, сидела на импровизированной лавочке и читала книгу. Вторая была повернута к ней спиной и что-то варила в котле. Услышав шум, первая оторвала взгляд от книги и увидела перед собой девушку, сначала в недоумении, а потом разглядев униформу вскочила, встала в стойку ловца и быстро затароторила.
— О-о-о-о-о, смотри подруженька, какая голубка к нам залетела. Ну-ка давай её ощиплем!
Вторая ведьма отбросила половник и обернулась, расплывшись в злорадной улыбке, расставила руки и тоже приготовилась ловить. Ангелина поняла, что они её оттесняют от пролома, именно туда она и ломанулась. Прыгнув в пролом, ощутив лицом ветер.
Ангелина глубоко вздохнула и резко выдохнула. С выдохом появившиеся крылья резко опустились. Надо было набрать высоту.
— Метлы быстрее по прямой, метлы быстрее по прямой! — забубнила она себе и полетела вверх, посмотрев назад.
Ведьмы вылетели из пролома, и не одни, по всей башне поднялась тревога. Метлы уже мелькали повсюду. Стоило отлететь метров на триста, как сзади она уже услышала характерный для метел свист. Две ведьмы уже летели следом, и дистанция сокращалась, тогда Ангелина резко взмахнула крыльями, поднявшись метров на пять вверх, убрала крылья, ведьмы со свистом пролетели мимо. А она вернув крылья, полетела следом.
Свет и тепло наполнили душу, стремясь вырваться на свободу, она вдохнула, взмахнула руками, и длинная струя желтого пламени ужалила метлу в метлище. То вспыхнуло как порох, и ведьма моментально начала падать. Вторая ведьма уже заходила сверху, как вдруг мощный вихрь сбил её с метлы… Со всех сторон уже слышалось хлопанье крыльев и свист перьев. Крылатые нагнали её и вступили в воздушный бой. Ведьмы неготовые к такому повороту рассыпались. Засверкали вспышки, темно зеленые ведьм и желтые\красные\белые, Летающая гвардия беспощадно стала бить врага.
Следом за Ангелиной полетела еще двойка ведьм, уйти от них не получалось, скорость была слишком большой, а они слишком далеко и успевали за малыми маневрами… Вот, зеленая вспышка пронеслась совсем близко от ноги, по ноге, параллельно вспышке пролетела волна боли. Ей стало жутко, и она, сделав резкую петлю оказалась позади ведьм. Те растерялись, но потом разделились и одна полетела вперед, а другая ушла в сторону по широкой дуге. Первая ведьма петляла привлекая внимание, Ангелина почувствовала, что рядом вторая, но где понять не могла, и вот вспышка, огненный шар бьет ведьму, та с воплем летит вниз и сразу зеленый шар попадает в Ангелину…
Амулет на шее с ярким содалитом моментально вспыхивает и гаснет. Потеряв силу, содалит становится черным, а шар рассыпается и исчезает. Ведьма ринулась следом за подругой, но вот, краем зрения Ангелина заметила резкий, нетипичный взмах крыльями и резко обернулась. В Николя попала вспышка, а амулет был почти посажен. Тот не смог поглотить всю её силу. Ангелина сложила крылья и спикировала к нему, парень падал, но девушка успела поймать его, пока он не набрал скорость.
— А-а…. Ангелина… Держи меня крепче, я пока… сейчас… не могу прийти в себя… Все болит…
— Успокойся, сейчас все пройдет.
— Да, да, я уже чувствую, отпускает… Спасибо.
Парень взмахивает крыльями и с первой попытки встает на крыло. Сразу кидается в гущу схватки, вынув кинжал. Она кинулась за одной из ведьм, но та сделала хитрый маневр, и они внезапно меняются местами.
Вздох, вспышка… едва заметное рыжее зарево остается позади Ангелины. И ведьма, вместе с еще двумя подругами пролетают сквозь него. Сразу все заглушает дикий вопль. Лица в ожогах, одежды дымятся, метлы тлеют… Огненное облако создал кто-то из крылатых бойцов.
Одна метла вспыхнула и камнем полетела вниз, второй ведьме удается сбить пламя до того, как оно разгорится. Но все ведьмы летят в башню, лечить ожоги.
Пока Ангелина праздновала победу, ведьма, пролетающая мимо, делает неожиданный трюк, вынимает из-под себя метлу и сделав мощный взмах, бьет Ангелину по голове… А потом беспощадно добивает дезориентированную девушку, зеленой вспышкой.
Амулет слабо вспыхивает, его голубое сияние не может служить полной преградой к магии смерти…
Все вокруг сливается в пестрый ковер. Падающей крылатой кажется что она не падает, а с огромной скоростью взмывает вверх, уши закладывает, свистит ветер, снег колет лицо. Она уже понимает, смерть вот она, близко. Ангелина равнодушно смотрела на приближающуюся землю, сердце сжалось в тоске. Она была так молода, так много могла сделать, но вот они, черные, мягкие, но жесткие объятия смерти, они приносят спокойствие и смирение. Её окружили золотистые искры и все погасло во мраке. В последний момент девушке показалось что она не умерла, а просто превратилась в звёзды и рассыпалась по небосводу…
* * *
Когда проснулся Альберли. Анника не спала и ворошила огонь телекинезом. Хантер тоже не спал, а командовал как правильно надо его ворошить. Судя по всему, он выговаривал за то что костёр почти потух.
— Зачем первым делом разводить костер? Мы ведь собираемся уходить — Отбивалась колдунья.
— Я был в этом хранилище достаточно долго, чтоб понимать его механизм, — сказал он сварливо — есть две вещи, которые оно стремится отобрать, это твоя жизнь и твоя сила, и то и то, это тепло. А Огонь — это тепло и свет. Запомни магиня, если что-то произойдет. Если все вокруг станет давить на тебя, а оно, поверь так будет. Разводи огонь! И все отступит. Хоть дровами, хоть тряпками, хоть на себе одежду жги, если ты будешь гореть, это причинит меньше страданий чем медленная смерть от истощения сил.
Сборы были недолгими, лёгкий завтрак сушеной едой из запасов Хантера и в путь.
Когда они проходили мимо полки с артефактом, Альбертли подошел и взял тот прибор что видел вчера.
— Что там у тебя?
— Так, ерунда, Артефакт, давно меня интересует.
— Покажи.
Альбертли протянул Хантеру коробку. Тот взял её в руки и усмехнулся.
— Ну да, забавный артефакт, я таких много видел. Не ломается, не горит. Странная штука. Хотя и весит чуть-чуть. Бери если хочешь…
* * *
Следующее хранилище было просто огромным, но почти пустым. Пол был местами неровным, словно выбитым или вдавленным. А близко к середине сверху простирался столб света, тусклого, холодного света. Вдали, возле края, сиротливо ютилось несколько книжных полок.
— Где мы? — Спросила Анника осмотревшись.
— Я не знаю такого хранилища. Мы должны еще пройти подвал дома Хлербетов, но этот подвал я не знаю. — Заявил Хантер.
— Как?! — В один голос спросили Альбертли и Анника.
— Хранилище может меняться. — Пожал плечами Хантер.
— Что?! И ты сказал нам это только сейчас???! — Анника была на грани истерики.
— Анника, успокойся. Хантер, на сколько может ошибаться твоя карта? — Спокойно спросил Альбертли
— Ну, на ¼ легко. А так, направление мы не меняли. Промахнутся не должны…
— А там свет, пойдемте посмотрим.
Свет падал в большой пролом. Нет не так, в ОГРОМНЫЙ пролом. Но что еще более завораживающее, пролом был у подножия огромной башни из черного камня. Сверху были видны звёзды. На их фоне, во тьме были заметны тусклые вспышки. В пролом медленно падал снег, сразу исчезая от прикосновения с полом.
— Может здесь можно выбраться? — Предположила Анника.
— Нет, и не пытайтесь. Хранилище сразу затянет пролом, а вас посчитает чем-то что хочет вырваться… И ничего хорошего не произойдет. — В голосе Хантера слышалась лёгкая грусть.
— Давайте немного передохнём. — Предположила Анника.
— Что? — два голоса, Хантера и Альбертли слились в один.
— Ну, я тут подумала, неизвестно, сколько еще времени мы проблуждаем тут. И когда сможем вновь подышать свежим воздухом, полюбоваться на снег, увидеть небо.
— Да ты романтик как я посмотрю. Хотя ладно, идея хоть и глупая, а мне нравится. Давайте отдохнем.
Они молча посидели под проломом, посмотрели вверх. Вспышки в вышине сверкали все чаще. Изредка падали искры. Хантер первый увидел что к ним что то летит. А Альбертли сразу разглядел что это живое существо. Маг встал на одно колено и резко выпрямил руки… Со стороны казалось, что он держит невидимый шкаф, так затряслись руки и задрожали от напряжения. Объект замедлился, но падать продолжал, тогда Альбертли еще сильнее напрягся, от рук из-за магического напряжения посыпались искры, и увлекаемые телекинезом они полетели и окружили существо. Но по мере приближения, телекинез только усилился. И когда оно пролетело сквозь провал, замедлилось настолько что пола коснулось едва.
Как только послышался звук падения тела на землю. Послышался еще один, это сам Маг, упал на бок. В голове стучало, все мышцы гудели, перед глазами сверкали звезды. А на лбу выступили крупные капли пота. Когда Альбертли пришёл в себя и подошел к тому что поймал, Анника, уже пару минут как суетившаяся оттолкнула его. Тот только успел разглядеть что это девушка. Но он же видел крылья, куда они делись??
— Не мешай, тут нужна лечащая магия. Дай мне флихтаканус. — Потребовала колдунья.
— Ну, магия нам самим может пригодится. — Заметил Альбертли.
— Если не дашь, она умрет… — кратко резюмировала Анника. Маг отдал пузырек и отошел к Хантеру, тот увлеченно ковырял носком вмятину в земле. Изредка поглядывая как затягивается пролом. Анника создала непрозрачный барьер отгородившись от всех. Из барьера слышался шепот и треск заклинаний.
— Слушай, поразительно, а? Это какой должна быть магия стен этой башни, что её обломки проломили магический барьер и так серьезно повредили внутреннюю магию?
— В каком смысле?
— Ну ты ведь видишь вмятины? Такого не может быть, магия в этом месте повреждена, она уступила каменной глыбе изменив форму пола. Хотя саму глыбу уничтожила, как мусор. Но ведь уступила! А потолок? Ты отправил сквозь магический пролом заклинение и хранилище не среагировало! — Сказал Хантер. — Значит там ничего не было.
* * *
Пока Анника возилась с девочкой, Альбертли отошёл к книжным полкам. На них лежали старые архивы, пронумерованные, подшитые и в конце стройного ряда значился корешок с простой надписью. «последние записи» выглядело интригующе.
Альбертли взял папку, раскрыл на последних страницах и потерялся в коряво почерке и древнем языке…
Это последняя запись. Увы, скорее всего так. Бунтовщики уже прорывают периметр, но и без них стало ясно. Мир молчит, мы последние.
Вены вселенной, подобно трубам улавливают сигнал со всех уголков, усиливают и эхом разносят повсюду. Там есть всё, крики рождённых звёзд, пульс вселенной, нет только речи человека. И наша башня, как игла в этой вене, должна уловить даже шёпот, но тщетно. Замолк П олдио, Полтэссэра, молчат и с другой стороны квазара… Тишина идёт и к нам со всех сторон… Наши разговорные — коробки будут молчать вечно. Столько трудов, столько ресурсов, всё зря…

Внезапно из-за непрозрачного барьера показалась Анника. Альбертли сунул папку на место. И быстро подошёл.
— Что с ней? Кто это? — спросил Альбертли принимая пузыкрёк с грибочком.
— Я не знаю кто она, но ясно одно, на ней мощное проклятье, его надо снимать через ауру. Я… Я не умею. — честно призналась Анника, запнувшись. Для неё, как для магического медика это было настоящим позором.
Не задавая вопросов более, Альбертли сел в позу для медитации и подложив под себя тряпки что они прихватили с собой, после чего закрыл глаза и стал медленно, ровно дышать.
Вокруг была темнота, обычная, если закрыть глаза. Ученый начал мысленно вертеть головой в поисках ориентира. Попутно полностью расслабляясь. Магия может заменить ему взгляд, нужно только сконцентрироваться.
Но ничего не получалось, он уже решил, что хранилище подавляет способности к медитации. Как вдруг увидел белую точку, слабый огонек был прямо перед ним. Эта ненастоящая точка, была попыткой прорыва в магическое зрение. Он мысленно приблизился к нему и ударил. Раз, другой, третий, обыденность трескалась, в темноте появлялись трещины, они ползли вокруг, опоясывая все и вот. Темнота лопнула!! Лишь для того чтобы выпустить его в полною и непроглядную черноту… Они стояли посреди сосущей пустоты. Хранилище жадно поглощало всю энергию что могло. Прав был Хантер, там, где были ямы магия была повреждена, они напоминали шрамы на коже.
От хранилища, к их компании тянулись чёрные, дымные руки. Тянулись к их запасам магии, к теплу человеческого тела, они медленно вытягивали из людей всё, нежными, гладящими движениями высасывая магию… Альбертли сфокусировал зрение иначе и увидел ауры. Сначала своих друзей, а затем проник сквозь завесу созданную Анникой.
Перед ним лежала девушка окруженная четкой, голубоватой аурой. Такой легкой и воздушной. Это не Аура, цвета бордового бархата, солидная и важная, какая бывает у классических магов. Это было нечто совсем иное. По ней ползли зеленые жилки, они начинались от спины, он перевернул её на бок, мысленно, но телекинез перевернул её по правде. И Вот, зеленая клякса которая расползалась от ауры. Маг взял и попытался легко смахнуть противную жижу. Та дернулась словно прилипшая слизь и осталась на месте. Тогда маг напряг силы и сделал резкий, волевой рывок, будто отдирал пластырь!
Проклятье оказалось сложным, но слабым и перед напором не устояло. Клякса осталась в его руках. Девушка резко вздохнула и открыла глаза.
Альбертли посмотрел на свой “трофей”, болтающийся в его медитативной проекции, зелёная жижа была искажённой магией, кое-как сложившийся в проклятье, выпивающее силы. Жижа шевелилась и пыталась тянуть свои щупальца к Альбертли. Тот скривился и медленно скормил хищную магию, куда более крупному хищнику — полу хранилища. Хранилище с явным удовольствием пожрало подношение.
Альбертли дёрнулся и резко открыл глаза в реальности. Он сидел там, где сел.
— Что с ней? — Вопросила Анника.
— Проклятье, смертельное, но я снял. “Дисил слизисто-зелёный", явно алхимического происхождения.
— Что?! Как это может быть? Ты просто сидел на месте! — Откликнулся Хантер, до этого момента сидевший на своём матрасе и не влезавший.
— Я вошёл в транс, и коснулся её ауры, проклятья так лечить легче всего.
— Опять ваши фокусы! Как вы мне надоели с ними! — Проворчал Хантер.
— Кстати, твоя аура тоже не совсем обычна. — Заметил Альбертли.
— Ты и во мне успел поковыряться, маг? — Нахмурился Хантер.
— Я не ковырялся, просто увидел краем глаза что твоя аура не похожа на ауру простого человека.
— Хм, ну и какая же она? — Внезапно полюбопытствовал Хантер.
— Сначала расскажу так, аура двухслойная, один её слой постоянно меняется, другой всегда одинаков. Тот что постоянно меняется, отражает характер, увидеть его сложно, да и не нужно, а вот второй. Точнее первый. Увидеть легче легкого.
— Ну и что же он значит?
— Цвет показывает твою хмм… родословную. Или как еще назвать, принадлежность к какому-либо типу существ. У простых людей, без особых талантов она универсальна, она белая. У классических магов — бордовая. У саморожденных — Красная, у хммм, Эльфов? — Тёмно зеленая. У нее — сказал Альбертли показав на девушку — светло-голубая. А у тебя Хантер, тёмно оранжевая.
— Ну и что это значит?
— Кто его знает, я не помню ничего о носителях подобных аур. — Пожал плечами маг.
— Вы кто? Что это за место?? — Раненая очнулась и приподнялась на один локоть, огляделась и снова повторила — Что это за место? Чистилище?
“О-о-о-о-о! Хо-хо-хо, какое подходящее название” — подумал Альбертли, а вслух сказал.
— Ну, можно сказать и так, но не для людей, ты жива. — сказала Анника, словно прочитав мысли.
— Я не дал тебе разбиться, поймал. — Сказал Альбертли подходя ближе. — А теперь скажи, как тебя зовут?
— Ангелина…

Упавшая с небес

Ангелине пришлось долго все объяснять, почему отсюда нельзя так просто выбраться и почему они идут вместе. Надо сказать, она оказалась достаточно понятливой. Легенда о тайном магическом подземелье была ей известна, а поэтому
Удивление вызывала её одежда, на ней была строгая, не без смысла изготовленное тёмно-синее форменное-платье. Надетая на красный свитер из шерсти, плечи украшали белые плотные “перья” из ткани. На ногах были в цвет, синие штаны и в цвет-же, красные сапоги. На поясе небольшая сумочка украшенная декоративными крыльями. На вид, овальное лицо, маленький нос и губы, всё это обрамляли светлые волосы скрепленные на затылке лентой с небольшим пёрышком. Но истинным украшением её лица были большие, зелёные глаза.
На груди, в том месте где платье сходилось в вырез, были две белые ленты, к которым были пришиты необычные знаки. Альбертли разглядывая их, совершенно потерялся. Наконечник стрелы с двумя крыльями по бокам, мелкое пуховое пёрышко и рука на фоне горы.
Вдруг стало темно. Пролом в хранилище, заметив вторжение, всё это время затягивался. Внезапно, в почти стянувшийся пролом, верхом на метле влетела жуткая тварь, страшная старуха, почти потерявшая человеческий облик. Глаза Ангелины метнулись к ней, зрачки расширились от страха. Она попыталась спрятаться за Альбертли.
Мерзкое создание прытко спрыгнуло с метлы, схватило кинжал и бросилось к Ангелине. Не обращая внимания ни на кого больше. Её пустые, налитые кровью глаза сфокусировались на бедной девушке, кожа, под которой содержался слой жира, жутко колыхалась на бегу, будто не была закреплена к костям, это было заметно даже под слоями лохмотьев. Кривые, гнущиеся в коленях как попало, ноги, громко шлёпали по полу, в рваных тапках с кожаной подошвой. И не смотря на весь свой отвратительный и чуть живой вид, жуткая тварь весьма прытко мчалась к Ангелине.
Когда до них осталось не больше пяти шагов, Альбертли сделал резкий взмах будто отмахивался от мухи. Боевая магия — не магия бережного спасения, затратив совсем немного сил, Альбертли сделал такой поразительный бросок, что ведьма отлетела на десяток метров и грохнулась у своей метлы словно огромная жаба, сбитая в полёте.
Её глаза сошлись на переносице пару раз провернулись в орбитах и свирепо уставились на Альбертли, будто впервые его увидели. И тут она открыла рот полный гниющих зубов: — Ах вы мерзкие, вонючие маги да чтоб вы захлебнулись в болоте и вас сожрали черви… — писать весь текст что произнесла ведьма нет смысла, он был очень длинным, а по существу ничего высказано не было.
Альбертли заслонив сидящую на полу Ангелину ответил: — Проваливай, мерзкая тварь, девушку ты не получишь! Больше предупреждать не буду.
— Ах ты грязный колдунишка! Как ты смеешь поднимать на меня руку?! Сейчас я тебе покажу что такое, настоящая древняя магия! — Взвыла ведьма. Села на свою метлу, взлетела под потолок и начала кружить кидая сверху вниз зеленые шары с магией. При этом за её метлой оставался зелёный след, виртуозно управляя гнилым помелом, она выводила под потолком огромную руну. Альбертли узнал проклятье которое снял с Ангелины и нахмурился.
— Все, ваше время катания на аттракционе истекло — произнес Альбертли и щелкнул пальцами.
В ту же секунду метла камнем упала на пол. Ведьма брякнулась, распластавшись. Но ей было всё ни по чём, она словно не имела костей и как единый бурдюк, полный гниющих отходов вновь встала на ноги, принялась прыгать и извергать свои проклятья.
Анника и Хантер стояли и смотрели разинув рты.
А ведьма только распалялась. Альбертли даже и не думал особо защищаться от атакующих чар, мощная аура мага древнего рода, сама прикрывала его от столь слабых заклинаний.
Тогда ведьма провернулась на месте и изрыгнула самое мощное заклятье на какое была способна. Проклятье зеленой стрелой полетело к нему. Маг выставил вперед обе руки и резким взмахом отбил стрелу. Та стала зеленым лучом и с силой ударила в грудь ведьме. Её отбросило назад и уже в воздухе она рассыпалась в прах…
— Т-т-т-ты убил её? — Заикнувшись от неожиданности, спросила Анника.
— Нельзя убить то, что умерло давно. — Небрежно бросил Альбертли, медленно опуская руки. Он обернулся к поскуливающей от страха Ангелине. В эту секунду Альбертли почувствовал в себе кровь древнего и благородного рода, он важно поклонился Ангелине и подал ей руку.
— Как? — Только и спросила она.
— Альб, что это за создание? — Продолжала наступать Анника, уперев руки в бока. В её взгляде сверкнула ревность. Не только из-за того что он вдруг проявил благородные черты, перед незнакомой девушкой, но ещё из-за того что он знал нечто важное, чего не помнила она. Вздохнув, она тоже, совершенно неожиданно для себя, разглядела во внешности Альбертли глубоко спрятанные черты его предков. Великих магов.
— Хм, хоть я и не понимаю ваших магических штучек, мне тоже интересно, что это за тварь. — Добавил Хантер
Альбертли вопросительно посмотрел в глаза Ангелине, та кивнула. Тогда он махнул рукой, зазывая всю компанию за собой в следующее хранилище, а сам начал рассказывать на ходу.
* * *
Столетия три назад, в совет вошла пожилая колдунья. Ничего особого на самом деле, пока доходят до иерархии члена совета, успевают и сильнее состарится… Порой мне кажется, что в совет отбирают поставив рядом с человеком годовалое яблоко. Когда лицо мага будет столь-же сморщенным, значит он прошёл первый этап отбора… Она, сразу как вошла в совет, стала поднимать странные и очень спорные темы. Среди магов есть определённый кодекс и ряд табуированных тем. Но её идеи никто и никогда не воспринимал всерьез, все знали что она хоть и умна, но с головой у неё было не всё в порядке. Что тоже норма, маги, приблизившись к силам архимагов, всегда едут кукухой.
Но эта колдунья, пошла на особую политическую хитрость, привязала своё дело к повестке дня очередного собрания, заставив всех себя выслушать. И вот, перед ней полный зал магов всех калибров, все слушают только её и она начинает свою речь:
— Уважаемые члены совета, я уже давно пытаюсь внести свое дело на совет. Но вам все не удается его рассмотреть полным составом. Наконец, я могу поговорить с вами всеми. Можно я начну, магистр?
— Раз уж вы стоите на трибуне, то начинайте. — Отмахнулся Глава академии, архимаг Нааг.
— Уважаемые члены совета, как вы помните, кодекс гласит, ни в коем случае не применять магию, для проведения устойчивых мутаций — Прошелся гомон — Так или иначе, а не кажется ли вам, что закон несколько устарел? Что можно разрешить мутации которые однозначно не приведут к негативным последствиям. — По залу вновь прошелся гомон
— Кульгинья — заговорил магистр — насколько мы поняли вас, вы хотите предложить нам официально разрешить магическую мутацию? Какого рода мутация?
— Эта мутация позволяет мутировавшему существу, летать! При помощи простейших магических инструментов и затрачивая минимум магии. Кроме того, эта мутация позволяет даже простым людям овладеть чарами начального уровня.
— Цель благородная, путь неправильный… Если я правильно понял из вашего описания. Ритуал который вы имеете в виду, называются чарами Фейнатхе, в честь мага что их изобрёл. А знаете ли вы, к каким последствиям такая мутация приводит в дальнейшем? — Спросил Нааг.
— Да, гибель мутанта. В любом случае. Но я смогла обойти этот негативный эффект! — С гордостью сказала она. Но вместо восхищений, она услышала испуганные голоса.
— Позвольте… Если это приводит к гибели мутанта… — Начал архимаг Клемпек.
— Так значит вы проводили опыты с мутациями?! Здесь! В Стенах Академии??! — Возмутился один из архимагов. — И кто же был вашим подопытным?! Покажите его нам!
— Вот она я, я стою перед вами. Хе-хе-хе-хе — Старуха зашлась жутким смехом. По рядам магов прошёл гомон.
Архимаг Клемпек стоял выпрямившись, на его лице застыла маска ужаса. Он один из немногих кто понимал, с какими чарами он сейчас столкнётся.
— Да? И как же вы обошли негативные последствия? — Осведомился Нааг осторожно, хотя и несколько наивно.
— О-о-о-о, тут на самом деле все просто… — Она закрыла глаза и махнула руками в сторону главы академии, пересылая ему телепатически нюансы своего ритуала.
Магистр закрыл глаза вникая, сперва его лицо покраснело, затем побледнело. Когда он открыл глаза, они были полны ужаса. Он подпрыгнул на месте, указал рукой на ведьму и закричал:
— Схватить её! Она живой мертвец! Она зомби!! — Заорал магистр.
— Зря… Я надеялась на ваше понимание, я думала что вы прогрессивные маги, что способны отринуть предрассудки. — Сказала она грустным голосом, глядя как к ней со всех сторон подступают боевые маги и инквизиция. Она попятилась, видя что её отрезают от дверей, взмахнула рукой в воздухе раздался взрыв. Облако тумана накрыла всех вокруг, огромное окно зала заседаний разлетелось осколками в него влетела метла.
— Ха-ха-ха-ха! — засмеялась ведьма, схватила метлу и села на нее — Нет магистр, так просто вы меня не поймаете! — И вырвавшись из сужающегося кольца, она улетела.
* * *
— Она улетела, и больше её никто не видел. Но после появились другие ведьмы. Как вы уже поняли, мутация убивает во время самого процесса, это длительный и болезненный ритуал, наградой которой становится полет наравне с великими магами и магические способности. Однако для поддержания жизни в протухающем теле, нужны некромагические ритуалы, зелья, и бальзамические вещества.
— Да, я кажется тоже это помню. После её ухода, открыли парадокс бабочки и вновь начали споры о легализации некромантии. Но это дело довольно быстро свернули.
— Что? Какой ещё парадокс бабочки? — Спросил Хантер.
— Дело в том что некоторые бабочки, во время метамарофозы… умирают. — Альбертли был задумчив. — Общепринято что смертью человека является момент, когда его душа покидает тело, энергетическая оболочка мозга, которую мы так бережно переносим при телепортации. И такая оболочка есть у всех живых существ, но иногда бабочки при метаморфозе её теряют. Именно эта оболочка проецирует вокруг живых существ поле, которое мы называем аурой. Но не смотря на это, ни у одного человека не повернётся язык сказать что они мёртвые.
— Оооо, я помню Лукингрея. — Усмехнулась Анника. — Учёный, фундаменталист, один из самых сварливых людей, кого видела академия, крючковатый нос, сальные волосы, злоба в глазах. Пару лет разводил бабочек! Ходил по академии как сказочная фея, окружённый ореолом бабочек.
— Видимо он мечтал практиковать некромантию. — Ответил Альбертли. — Был бы как эта старуха.
— Кстати, какого цвета её аура? — Спросила Анника.
— А вот тут самое интересное, нет у них ауры. Они становятся словно куклы управляемые магией, их сознание подпитывается от собираемой магии и разложения стремительно деградирующего тела.
— А кто же тогда я?! — Внезапно воскликнула Ангелина.
— Подожди, а что ты? — Удивился Альбертли. — У тебя чистая, красивая, голубая аура. Вот я… мы, хотим узнать у тебя. Кто ты? Ты не живой мертвец, это уж точно. — Подмигнул Альбертли.
— Это… длинная история. — сказала Ангелина.
— Как вы маги любите трепаться… Благо дорога у нас длинная, наболтаетесь ещё. — Проворчал Хантер грубо.
* * *
— Я живу… Жила в городе Сидолск, он у самой башни. Город потихоньку отстраивается от нее, дома строят с другой стороны, а со стороны башни сносят. Там в основном старые мастерские и особняки зажиточных граждан, в таком доме я и жила, с приемными родителями. Родные меня бросили, когда мне было всего ничего, просто оставили у порога этого дома, я их не помню… Смутно вспоминаются черты лица матери… странное эхо. Помню, она показывала мне портрет отца. — Тут она осеклась — Но эти! У которых я жила, они рассказывали мне будто моя мать умоляла их взять меня к себе… они…
— Они плохо с тобой обращались? — Спросила Анника с прохладой.
— Я была у них как прислуга! Целый день работала, убирала, готовила… Мечтала чтобы всё это закончилось. Одним вечером я вышла на балкон четвёртого этажа, я… жила на чердаке. Взяла в руки книжку. В этот день на меня опять страшно наорали. Так жутко и так тоскливо мне было, на улице было очень холодно, шёл мелкий и колючий снег, как сегодня. Я пыталась читать, но слёзы заливали глаза… — Она закрыла глаза, в них блеснули слёзы.
— Постой. — Анника взяла Крылатую за руку, и они отстали на пару шагов.
Хантер топал впереди и недовольно оглянулся. Но девушки шли на краю светового пятна и тихо перешёптывались. Спустя минуту нагнали их и Ангелина продолжила, уже спокойнее и без слёз.
— Мне захотелось чтобы это всё кончилось! Прямо сейчас! Мне так захотелось, я отложила книгу, глубоко вдохнула этого морозного воздуха, в груди больно кольнуло и тут я почувствовала их… Два крыла! Вот так! Неожиданно. Я просто взмахнула ими и полетела. Я летала всю ночь. А потом проспала подъём. Мачеха страшно ругалась, сказала, чтобы я собрала свои вещи и убиралась из их дома.
— Они просто выгнали тебя?! На холод?! — Охнула Анника. — За то что ты проспала?
— Вероятно они заметили что меня не было ночью. А ещё я никогда не боялась мороза, тут они, наверное, и не задумались как я буду жить, они были просто в ярости. Я бродила по улицам, пыталась зарабатывать чем могла, работала в основном курьером, с тех пор как я начала регулярно летать по ночам, я стала просто неутомима в беге. На улице я справила день своего шестнадцатилетия. Но однажды я залеталась до самого утра, пришлось сесть далеко от места ночёвки. Благо на улице было безлюдно. Как вдруг ко мне подошел мужчина, маленький, белобородый, но очень улыбчивый. Он мне сразу понравился, от него просто светило добротой. Меня и раньше замечали, например, один раз меня заметил маленький мальчик. Я представилась ему как ангел и запретила рассказывать. Один раз видел любитель дурман-травы. Но думаю он меня и не заметил. А тут, внезапно и видели, как я села и исчезли крылья. Тогда я ничего не смогла сказать. А мужчина развернулся и быстро ушел. Следующей ночью он ждал меня в воздухе, с большим количеством таких-же как я. Мы и зовем себя крылатыми, они взял меня под своё покровительство и последние пару лет я живу с ними.
А потом обнаружилось, что есть еще и ведьмы, они люто ненавидят нас, за что, неясно, но стремятся убить. Поэтому мы и держимся вместе, стараемся разобраться с ведьмами в меру своих сил. Мы живём далеко отсюда, в долине крылатых. Но я там почти не была,
— Почти не была?
— Я пролетала над ней — С улыбкой сказала девушка — Почти сразу я вызвалась добровольцем для борьбы с ведьмами. Мы жили в крепости “Воспитания духа” там учат пользоваться силами всех молодых крылатых. Там-же располагается корпус с солдатами, которые борются с ведьмами.
— А что это за рисунки? — Спросил Альбертли показывая на воротник.
— Это нашивки! Они показывают мой статус и прочее. Вот эта ладонь на фоне горы — знак добровольца. Таких любят и ценят. Пуховое перо острым концом вверх — ранг ученика, а наконечник стрелы с крыльями — Разведывательно — отвлекающее формирование.
— Я думаю все просто, они чтобы научится летать, попрощались с красотой, жизнью, аурой и частью магии. А у вас все осталось. Вот и завидуют. — Сказала Анника
— Так все просто!? — Удивлённо воскликнула крылатая.
— Нет, так все сложно. — Серьёзно ответила Анника.
Они дошли до стены разделяющей хранилища.
— Готовьтесь, неизвестно, что нас там ждет — сказал Хантер и первым прошел сквозь туман.

Последнее соло

Туман рассеялся, и из него вынырнуло хранилище.
Тонкие резные полки все были уставлены музыкальными инструментами. На каждом был нарисован фамильный герб Каминггов.
У самого начала полок их встречал большой круглый предмет, он напоминал бочку с натянутой на ней кожей.
Хантеру он не понравился, опыт и чутьё подсказывали что что предметы, стоящие отдельно и не имеющие печати — особенно опасны. Охотник напрягся и вынул меч из ножен и начал приближаться к нему, но не успел ничего сделать. Охотника за сокровищами парализовало, он попытался опустить меч на предмет, но его рука стремительно замедлилась и остановилась, не сделав и трети взмаха. Альбертли подскочил, но тоже ничего не успел сделать. Их захлестнула память предмета.
Яркий, солнечный день прорвался из прошлого, вокруг пели птички. Это был прекрасный луг, достойный большего. На нем должны были пастись коровы, скакать лошади, бегать кабанчики в конце концов и рыть пятачком землю. Но точно не то что готовилось произойти. Ведь долгие годы после, эти земли, будут территорией отчуждения.
Две огромные армии. Боевые маги, объединившись по кланам и назначению в роты, стояли друг напротив друга. Лица растерянные, на головах большинства капюшоны. На тех лицах, что Альбертли сумел разглядеть — страх.
Рядом с Альбертли стоял мужчина с барабаном, он держал в руках барабанные палочки и с ужасом смотрел на толпу. А рядом с ним стоял, император… Первый и последний людской правитель, диктатор, весьма загадочная личность. Он стоял и отрешенно смотрел на обе армии через маску и магическую вуаль закрывающие лицо.
Армия древних домов, против армии магов второго поколения. Небольшая кучка обученных элит. Против бесчисленных орд самоучек, простых людей с вилами.
Альбертли не надо было видеть продолжение. Он отлично знал историю. Всё будет в этом бою, и резня, и предательство. Именно вставшие на сторону простых людей кланы, перевернут ход битвы.
Император кивнул барабанщику и сказал:
— Барабаны! Командовать в Атаку! Пора. — Послышался зычный женский окрик из-под маски.
Тот кивнул в ответ и резко опустил барабанную палочку, начав отбивать ритм… Армии начали сближается, с обеих сторон полетели молнии, вспышки, взрывы и полетел огонь…
— Нет! Я не хочу это видеть! Не-е-ет! — застонал Альбертли. Он понял что всё это время был вторым барабанщиком… Он закрыл глаза, но не перестал видеть.
Мир стал тусклым, один барабан стоял перед ним, ярко выделяясь среди всего. Альбертли не чувствовал тела, оно словно онемело, рука резко опустилась, неохотно будто у манекена из рассохшегося дерева. И вот послышался удар! Затем она поднялась и опустилась другая, от каждого мерного удара содрогалась земля, сотни голосов кричали, гремели взрывы. Император взлетел с постамента и направился на поле битвы. Захолодный принял свой последний бой. Альбертли знал это из истории и знал, что он погибнет.
Барабан отбивал ритм, Альбертли словно остекленел внутри, но руки послушно опускались. И тут пробелск! Альбертли почувствовал своё тело и решил сделать так-же. Повторить движения барабанщика. Раз, руки опустились к поясу, два, схватились за клинок, три поднялись кверху, четыре, опустились…
Инструмент издал последний в своей жизни звук, то был скорее не стук, а взрыв. И магия рассеялась.
Альбертли победоносно оглянулся, путники отходили из оцепенения. А он сам, взглянул на клинок. От начала лезвия, до того места, докуда клинок вошел в инструмент, сталь была белой, словно отполированной. И тускло светилась. От нее шел жар.
Помахав лезвием чтоб то остыло, Маг убрал его в ножны.
— Что застыли? Все живы? Всё, идем дальше, — Хантер был само спокойствие, правда малость нервозное.
— Ч-ч-что это было? — Трясясь как лист на ветру, спросила крылатая.
— Привыкай, Ангелина, — грустно сказал Маг — с подобным нам еще придется столкнуться… Инструмент кстати называется Барабан, если кому интересно…
— Я думаю мы все это слышали. — Сказал Хантер злобно.
Хранилище было заполнено различными музыкальными инструментами, играющими самостоятельно. Что-то играло колыбельную, от которой все валились с ног, что-то выпускало трели, которые пробивали стены. Но по большей части, магия была контактной.
Ради забавы и для занятия скучающего ума, Альбертли решил её классифицировать и разбил на классы:
контактная — вредящая только при контакте,
коротко дистанционная — вредящая если подойти близко,
интуитивная — атакующая по магическому следу,
визуальная — атакующая только того, кого видит,
ареальная — вредящая без конкретной цели (например, магическое зеркало, которое светило жутким, обжигающим светом) и
особо агрессивная — магия которая стремится уничтожить их сразу, как только они появляются в хранилище, и преследующая их.
Правда вся классификация Альбертли рассыпалась, когда на них напало лосковое покрывало. Которое вообще не вело себя агрессивно, оно просто летало вокруг, обматывалось вокруг людей, висело некоторое время, потом улетало. Куда его приписать, маг не знал, и понял, что надо либо сильно расширить список классификации, либо выкинуть его в мусор.
И пока Альбертли размышлял что делать со списком, ему на голову, выдав триумфальный рёв, упала огромная труба и проревела в ухо ещё один низкий аккорд.
После она пыталась ещё как-то оглушить и без того сидящего на полу мага, но на неё обрушился Хантер. И некоторое время, троица могла наблюдать картину как Хантер, своим мечом и тяжёлыми сапогами долго мял, агонизирующий неприятными звуками инструмент.
Тогда маг отметил ещё одну тенденцию. Чем ближе к краю тем более дорогие вещи им попадались. Даже здесь, в хранилище не самого богатого рода, можно было встретить вещи из весьма недешевого Лоска. А одних гербов тут было на целое состояние.
Эту ткань получали при помощи вымачивания в кислоте одного вида пещерных грибов. Побывав в кислой среде, они становились жидкими. После надо было слить кислоту, промыть их под проточной водой и бросить на мелкое сито. Тончайшие нити из сита на воздухе моментально твердеют, из них получается ткань самых невероятных расцветок и с ярким блеском. А вот окрашивают её исключительно магией. Такие грибы росли всего в нескольких шахтах на Полактосе и потому ткань была невероятно дорогой.
При приближении компании, на полке загудел инструмент. Внешне он напоминал большой, медный таз, из которого исходили металлические лучи. Меж них были натянуты струны. Инструмент назывался “удион”, он издавал низкое, но воистину грозное звучание, играть на нём было сложно. Один такой инструмент мог наполнять большие залы громкой, ни с чем несравнимой музыкой от которой по телу проходили мурашки.
Но этот экземпляр явно был проклят и задумал нечто недоброе. Воздух вибрировал от колдовства и напряжения. Стоило сделать шаг назад как инструмент напал. Он просто издал сложную комбинацию звуков. Альбертли, шедший рядом с Хантером, попытался защититься. Магический щит принял удар на себя, но маг не удержал его. Сила древнего инструмента оказалась куда больше чем он мог предположить. Сильный удар в грудь и маг полетел назад, сбив с ног Аннику.
Хантер выставил клинок и попытался, разогнавшись проткнуть бешеный инструмент. Но тот стремительно перевёл свой огонь и ударил охотника в грудь. После он прижал всех троих к полу.
Удион ударил мелодией в крылатую, Ангелина взмахнула призванными крыльями и легко запрыгнула на стеллаж уворачиваясь от удара. Инструмент издал жуткий звук и вновь атаковал её. Но девушка прыгнула назад, затем вперёд. Она красиво уклонялась от ударов, балансируя на качающейся полке. Уйдя от очередной трели, она издевательски наклонилась в сторону инструмента и издевательски произнесла.
— Что? Хочешь, чтобы я танцевала под твою музыку?! Ну давай! — Прокричала крылатая
И инструмент разразился жуткой мелодией. От этой музыки кровь стыла в жилах. Инструмент выбивал ритм басовой струной, а остальными издавал ревущие звуки. Не смотря на всё, эта мелодия завораживала. Инструмент распалялся, с каждым аккордом удон играл всё громче, его звуки эхом отдавались в стенах хранилища. С бесконечных полок ему в тон гудело множество других инструментов.
Ангелина подпрыгивала в ритм вместе с полкой, она сама была словно струна раскачивающегося инструмента. Ритм заражал всё больше полок. С них сыпались плохо лежащие инструменты, скатывались проклятые семейные реликвии. Но инструмент играл всё настойчивее, всё больше магии вкладывая в свою игру. Он подчинил в аккомпанемент всё больше инструментов. Вскоре ему в ритм играло всё хранилище.
А крылатая всё больше боялась сбиться с ритма. Она вскрикнула и за спиной у неё возникли крылья. Вместе с ними у неё открылось второе дыхание, крылья помогали ей балансировать на качающихся и подпрыгивающих полках.
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Теперь все полки подпрыгивали в ритме задаваемым басовой струной. Крылатая вошла в ритм, она уже не боялась ударов инструмента. А он и не собирался её убивать, удону нужен был лишь танцор готовый выслушать его мелодию. Он безбожно фальшивил, расстроенный за века хранения здесь. Но продолжал играть.
Спустя минуту инструмент замолк и затянул другую, медленную и тягучую мелодию, Ангелина растерялась, пытаясь уловить ритм. Басовая струна инструмента молчала и тот не торопился атаковать. Девушка посмотрела вниз.
— Вы там в порядке?
— Да, гурронов инструмент, он держит нас. Постарайся ударить его, у тебя есть чем? — Хантер попытался изменить положение головы, но не смог. Всё на что хватило сил у троицы, лечь в более удобных позах.
И тут, неживой музыкант, от начальных аккордов, вновь перешёл к ритмчной танцевальной части. И Ангелина продолжила свой танец со смертью. Сбившись с ритма, она жестоко поплатилась. Удар в грудь был настолько сильным что девушка едва не слетела с полок. Но удержавшись она продолжила отбивать ритм в такт музыке. Ещё через десять минут танца, девушка почувствовала, что полки подпрыгивают уже не так уверенно… Ангелина ещё уверено держала дыхание, а придавленные уже начали понемногу шевелится.
Музыка становилась тише, инструмент сменил ещё две композиции полки перестали подпрыгивать. А музыка стала совсем тихой. Хантер встал, отряхнулся, вытащил свой меч, неторопливо подошел к висящему на гвоздике инструменту и одним ударом насадил его на клинок. От удара удон весь искорёжило. Струны с хлопком лопнули и обвисли. Лишь услышав этот звук, Ангелина остановилась, убрала крылья и со вздохом плюхнулась на полку и начала болтать уставшими ногами.
— Кажется я его просто вымотала. — Произнесла она с гордостью. Постепенно замедляя дыхание.
— Это было очень рискованно и глупо, тебе повезло что магии в нём не осталось, здесь в этих стенах её неоткуда взять и инструменту не хватило своих запасов чтобы убить нас всех. Запомните маги! — Хантер был зол — Никогда не играйте по правилам оставленных здесь вещей. Я слышал о многих охотниках за редкостями, которые считали такое поведение нормой и любили пощекотать себе нервы. Долго они не жили, а учитывая чистку хранилища, тел от них не оставалось.
Альбертли с интересом разглядывал уничтоженный инструмент.
— Как мы должны были поступить в этой ситуации?! — Взорвалась Анника. — Когда эта бренчалка прижала нас всех к полу! Лежать и ждать?!
Хантер проигнорировал её вопрос.
— А почему искатели сокровищ любят ходить тут в виде экспонатов, а не в безопасности? — Вновь спросила Анника.
— Так больше предметов. Совсем уставшие предметы, хранилище затягивает и больше не показывает их посетителям. Обычно за такими артефактами мы и охотимся.
Ангелина с немного виноватым, но довольным видом спрыгнула, и когда Хантер отвернулся, вновь заулыбалась.
Сверху открылся проем, в темноту зала ворвался дневной свет. Магия хранилища странно колыхнулась и качнула застоявшийся воздух, который ударил в ноздри запахом старого дерева. Почти все беснующиеся инструменты затихли. А компания быстро пошла к лестнице, не веря в столь лёгкое спасение.
Незнакомая колдунья опасливо заглянула в проём и спустилась по возникшей лестнице вниз. В руках она держала Скрип, ещё раз осмотревшись, она взяла его в руки и начала играть. В воздухе разлилась тихая мелодия. Неожиданно живая, среди этих мёртвых стен, вытягивающих жизнь. Она отразилась от стен и полок глухим эхом.
Вся компания приблизилась к наследнице рода Каминггов. Она стояла и смотрела на серебристую розу, что висела в воздухе перед ней, от розы шло приятное белое сияние. Она как свеча, заливала округу белым сиянием.
— Лидия! Лидия! — Позвал Альбертли почти над самым ухом колдуньи.
А Хантер тем временем потрогал лестницу, для них она была неосязаемой.
Девушка никак не отреагировала на его зов. Алльбертли огляделся. Он схватил лежавший бубен начал махать им перед глазами Лидии.
Музыкантша остановилась и отняла от плеча инструмент удивлённо глядя на бубен. Тогда Альбертли начал оглядываться. Попытался магией написать что-то на полке, но от волнения буквы не получались, он лишь царапал древесину. Тут подскочила Ангелина. Она открыла небольшую сумочку-кармашек на плече, достала оттуда кинжал и начала царапать на твёрдой, рассохшейся древесине.
— Как её зовут? Лидия? Что ты хотел передать ей? — Ангелина обернулась.
— Я… я… Это… — Альбертли растерялся.
Лидия Каминг сперва заметила странное мелькание перед глазами, словно кто-то махал перед ней бубном. Через секунду до её ушей донёсся мерзкий звук, обернувшись к источнику, колдунья увидела медленно появляющиеся на дереве ближайшей полки со старым гербовым инструментом царапины. Сперва царапины были глубокими, словно выжжеными. Но стоило ей подойти, зарапины начали складываться в буквы.
Лиди…
Дожидаться пока её имя появиться полностью, она не стала, вскрикнув она уронила розу и помчалась вверх по лестнице. Хантер интуитивно отстранился, колдунья пронеслась по лестнице наверх как лань, убегающая от волков.
— Ты знаешь её? — хмуро спросил Хантер.
— Да, это моя… старая… знакомая. — Выдавил Альбертли. — Возможно, это… к лучшему. Наконец сказал он.
— Почему? — спросил Хантер. Альбертли покосился на Аннику и пожевал губами. А потом сказал: — А если бы хранилище захватило и её?
Внезапно прямо в голове у мага зазвучал жизнерадостный голос.
— Альбертли! О как я по тебе соскучился! — голос зверомага звучал несколько устало.
— Плутон! Как? А не важно в общем. Скажи, мы сейчас видим выход, но он полупрозрачен и неосязаем. Что это?
— Это магия хранилища, пока тебя не было, я залистал до дыр книгу о нем! Вы попали туда не как обычно, вы обошли барьер, и хранилище вас приняло за один из предметов, когда кто то спускается сюда по лестнице, он берет с собой часть магии хранилища, оно защищает спустившегося. Поэтому твои предки спокойно входили и выходили оттуда. Но вы туда провалились без всякой защиты, будто экспонаты и дух смог напасть на вас.
— Это я всё знаю… И что? Мы отсюда не выберемся? — Спросил Альбертли.
— Выберетесь, это дух морочит голову хранилищу. Помнишь ты отключал защиту? Он похоже перехватил власть. Обычно магия хранилища легко отличает артефакты от людей, и вы бы тоже получили защиту и смогли выйти. Но похоже он сдерживает защиту. Выхода, увы два… Но есть и третий. Но о нем я вам не расскажу. И так, либо убейте духа, либо заставьте его вас выпустить. Он не осязаем, уязвим только его кувшинчик, если…
Люк сверху закрылся и отрезал их от мира. Сбежавшая колдунья, опомнилась и закрыла его. Маг обернулся и увидел три пары удивленных глаз.
— Ты это? Не тронулся умом случайно? — Спросил Хантер.
— Я? — удивился маг.
— Ну, ты как-бы… сам с собой разговаривал… — Сказал охотник недобро поглядывая на мага.

Два клана

Камингги заполняли это хранилище по-своему. Они пошли по той ветке, которая относилась к гораздо более древнему времени, после войны, но до подписания мира. Харон Камингг, был путешественником. Они нашли древнюю разобранную кибитку. Что с ней произошло трудно сказать, но дерево светилось от сотен проклятий, которые отпечатались в дереве.
Ангелина шла уже не так весело, как в начале, хранилище давило на нее. Сперва она воспринимала его словно приключение, как то, что позволит ей отдохнуть от рутины жизни в крепости. Но сейчас, после той безумной пляски и ходьбы во тьме, она устала, ей снова хотелось увидеть небо и увидеть своих друзей.
Анника, наоборот, деловито отнеслась к хранилищу, будто это была часть её дома, в которой она проводит большую часть времени. К вещам подходила по-хозяйски, но не трогала их, а либо сама осматривала, либо звала Альбертли помочь ей прочитать печать. В ней проявились черты статной и важной колдуньи.
Хантер шел по хранилищу вообще, как будто по лесной тропинке в окружении цветов и деревьев, и просто любопытно поглядывал по сторонам.
Альбертли относился к хранилищу с едва заметным страхом, но тоже уставал вздрагивать от каждого шороха. Он приспосабливался и спокойно приближался к краю освещенной сферой области.
— Ну ничего себе, с чем бродячие артисты странствуют! Больше никогда не буду к ним приставать. — На редкость эмоционально воскликнул Хантер.
Маг глянул и тоже удивился. На полке лежал шарик на короткой красивой цепи, на вид шарик был очень тяжёлым. Хантер взял его в руки, по нажатию крючка Цепь втягивалась в ручку, а шарик выглядел декоративным набалдашником на жезле. Но если вновь нажать на крючок, шарик освобождался и выпадал, оставаясь на цепи. Когда шарик натягивал цепь, из него выступали длинные, кривые шипы. Длинной в три-четыре сантиметра. Шипы были только когда цепь была натянута.
— Класс, заиметь бы такую. — Хантер восторжено махнул шаром и оставил на стоящей рядом полке пару царапин. Но внезапно шар поменял направление и понёсся к его груди. Альбертли подставил меч и цепь намоталась вокруг. Металл звякнул о металл. Маг вынул меч из цепи и она вновь обвисла.
— Ты сам только-что говорил, не играть с артефактами по их правилам.
Хантер мигом посерьёзнел и нахмурил густые брови — А это была наглядная демонстрация что будет с вами.
— Ага, конечно. — Сказал Альбертли, зло сверкнув глазами.
— Пф… Мужланы, вам лишь бы в игрушки играть да солдат из себя строить… — фыркнула Анника. — Хотя рядом стоит настоящий солдат и скромно рассматривает душащие струны. Добавила она, кивнув на Ангелину. — Лучше прочитай вот эту печать.
На полке стоял большой стеклянный шар, сантиметров в 40 в диаметре.
— Тут написано: Резонирующий шар, сбоит, усиливает собственный резонанс.
— Что такое резонанс? — Ангелина подошла и встала на носки, она была на пол головы ниже Альбертли.
— Ну, это как-бы возможность предмета откликаться и издавать нечто подобное тому на что он откликнулся. Например, на чистый звук. — Пояснил Альбертли.
— А-а-а, ой! — Ангелина резко качнулась, не устояв на носках и взвизгнула. Шар, загудел похожим звуком. И звук начал усиливаться.
— Черт побери! — закричал Хантер и взмахом ударил по шару.
Шар не разбился. Наоборот, тихий, медленно усиливающийся звук сменился громким звоном отскочившего меча. И громкость начала быстро расти.
— Я думаю, нам снова пора бежать… — сказал Хантер и первый бросился в сторону барьера.
Последние слова потонули в звоне… Вокруг мелькали полки, гудели инструменты. Пол подрагивал, жуткий звук эхом прокатывался по хранилищу, и инструменты казалось подвывают ему в такт. Сзади раздался стук, пробившийся сквозь вой шара. Это упала полка. Остальные решили последовать её примеру, Полки летели одна за другой. Как вдруг полыхнула яркая вспышка и от центра хранилища покатилась белая волна, где она проходила, оставался иней…
— О нет! Это усмиритель! Быстрее!!
Усмиритель медленно катился меж полок, прогоняя вперёд себя волну ледяного воздуха. Четвёрка быстро побежала вперёд, к другому туману, который серостью своей обещал другие беды и проблемы.
Полки, бешено раскачивающие от звона, замирали, когда их задевала усмиряющая магия. Вскоре ледяной туман коснулся и завывающего шара, от чего он моментально затих. Но перед путниками внезапно появилось другое препятствие. Небольшая свирель издала громкий свист, от которого прямо перед ними возник светящийся барьер. Хантер как всегда быстро реагирующий на подобные вещи моментально затормозил и остановил бегущего следом Альбертли, потом выставив руку поймал Аннику. И лишь после этого полез на полку со свирелями. Их было множество, надо было найти среди них свистящую.
Охотник скинул их все, они горой хвороста покатились по полу, ожило ещё несколько инструментов. Хантер не нашёл ничего лучше чем давить их своими толстыми сапогами на деревянной подошве. Одна из свирелей взорвалась пламенем и легко подпалила подошву, теперь он уже сбивал пламя с внезапно горящей обуви.
В качестве спасения пришел Альбертли. Он махнул руками, ковёр вырвался из-под их ног и вместе со свирелями понёсся прямо в движущийся на них усмиритель. Хантер не успевший соскочить с ковра упал пластом и растянулся. К счастью нужная свирель улетела в ковре, а другие, менее опасные, разлетелись в разные стороны. Как только замолкла улетевшая свирель и погас барьер перед ними, уши сдавила тишина, нарушаемая лишь учащённым дыханием. Усмиритель двигался бесшумно, гоня пред собой лишь волну холода и тишины.
До барьера разделяющего хранилища оставалось совсем немного. Но волна усмирителя уже была совсем близко.
* * *
Наконец они оказались в соседнем хранилище, пройдя сквозь туманный барьер.
— Гуррон разорви это хранилище… Уже второй раз приходится срочно бежать. — проворчал Альбертли упав, запнувшись о ковёр.
— Скажи спасибо маг, что убегаем мы в верном направлении, и ещё не разу нам не пришлось огибать хранилище.
— Кха, кхе… Ооооохо, Хантер, что это за усмиритель? — Подала голос Анника.
— Не знаю, но вроде хранилище так успокаивает взбунтовавшиеся артефакты. Я его так назвал, видел всего один раз. Однажды я чистил хранилище рода Колосов, как обычно в центре было разведено множество костров, я что-то не то бросил в костёр, оно взорвалось и началось… Я как ненормальный помчался наверх, к счастью, господин звездочёт не запирал дверь в хранилище. Через минуты десять я рискнул заглянуть вниз. Все пять исполинских костров потухли, всё вокруг было покрыто слоем инея. А вода во фляжке, в моей сумке стала просто куском льда. — Охотник опёрся на меч и почесал затылок — Сколько времени я потратил чтобы их заново разжечь, это надо было знать, разжигал до тех пор, пока не догадался попросить самого хозяина… Кажется его звали Демьян.
В хранилище не было ни одного намёка, какой семье оно принадлежало, полки просто из лакированной березы, ни единого герба или родового знака. Как и не было печатей с пояснениями. Магия вещей давно разрушена. И они стали просто хламом, у некоторых уже начала разрушаться оболочка. Воздух здесь был пропитан запахом ржавчины и пыли. Чего не было больше нигде.
Ученый нашел несколько вещей с печатями. Их магия была испорчена, и ничего внятного из них извлечь не удалось. Руны оплыли. Но он узнал сам рисунок…
— Над нами дом клана Эриков. Древний и очень уважаемый клан… был.
— Что с ним стало? — спросил Хантер, он внезапно погрустнел. Вокруг были старые кубки и столовые принадлежности. Салфетки и скатерти, видимо все немногие вещи перекочевали сюда после падения клана. Он ощутил невнятную тоску, ощущая с этим кланом что-то родственное.
— Их истребили, всех до единого. Они были очень благородными, что стало для них роковым. Они ни разу не нарушили правил. Они были первыми претендентами на становление у власти во времена магических междоусобиц, тогда, после имперской эпохи, маги считали, что империя может возродиться. И одновременно с этим боялись реставрации империи. Противники реставрации долго охотились за последними представителями клана. До тех пор, пока клан окончательно не пал.
— Подло, жестоко и беспощадно, убивали всех, включая прислугу. — поддержала его Анника. Мой клан тоже в этом отличился. — Сказала она, в её голосе Альбертли различил нотку гордости. Но она осеклась. — Это дела давно минувшие.
— Сейчас в это трудно поверить. — Сказал Альбертли. — Имперская эпоха и следующая за ней были очень жестокими.
— Это тебе, маг, трудно поверить. А я кручусь в этих хранилищах уже двенадцать лет, я знаю всё коварство колдовских сословий, — ответил Хантер. — Я на своей шкуре убедился сколь коварны были маги по своей натуре и какими невинными овечками они стали после прихода инквизиции.
Альбертли устало закрыл лицо ладонью и испепеляющим взглядом посмотрел на вечно хмурого Хантера. От этого взгляда Хантеру стало не по себе, он лишь немного изменил свою позу, но больше вида не подал. Учёного до ужаса достало нытьё Хантера про то что магия является злом в последней инстанции. Ему, обычно спокойному и рассудительному, хотелось выть от этого невыносимого гундежа. Но кое-в чём был прав, оскопляющая политики инквизиума по отношению к магам не взялась на пустом месте, с великими силами приходит великая ответственность, маги способны испепелить любого человека на месте за мгновение, одним косым взглядом. Один взгляд и на бедного фермера который наехал телегой на ногу сильному магу, и семья с семью детьми так и не узнает почему папа не приехал к ужину. Инквизиум сделает всё, чтобы маг до конца жизни жалел об этом.
— Какие красивые картины — Сказала Ангелина, разглядывая полотна. Альбертли отринул грустные мысли.
Анника тщетно оттирающая зелень от медного кулона отложила его в сторонку, а охотник и маг древнего рода закончили свою краткую перепалку. Они подошли к картинам, с одной из картин гордо взирал воин с двуручным клинком в руках, он упер его в пол, а сам облокотился на тумбу. Видимо рисовали его долго, и ему наскучило, но он тем не менее продолжал стоять. Его лицо на полотне было отрисовано в мельчайших деталях, что было редкостью для картин того периода.
— Ах, как он, красив — выдохнула Анника — неужели никого не осталось в живых?
— Кто знает, кто знает, — сказал Альбертли, снимая картину.
Картина была отделена от рамы, свернута в трубку и странным образом уменьшена до размера свитка. Альбертли сунул её в карман своей робы.
— А что с домом? — внезапно спросила Ангелина.
— Ну, он вроде стоит заросший в чаще леса. А что ему будет? Это ведь магический дом, они стоят очень долго — Ответила Анника. Внимательно осмотрела стул и осторожно села на краешек.
Компания решила остановиться в этом хранилище на привал. Хантер изменил своей привычке и не стал ничего крушить здесь. Что показалось Альбертли странным. Но и самому ему не хотелось здесь ничего трогать. Это хранилище вело себя на редкость гостеприимно, в отличии от соседних, в которых даже свет словно съедало уже через пятнадцать шагов. Тут изначально стоял мягкий сумрак, в котором можно было различать черты предметов. При полном отсутствии других заметных источников света.
В изрядно истраченных запасах Хантера нашлись орехи чирка, чирковые лепёшки, пара кусков сыра и сушёные ягоды. Хантер грустно взглянул в мешок и выдал всем немного воды.
Сам же, не изменил своему привычному ритуалу, справлять нужду на каждой стоянке поджигая факел и уходя в сторонку от смущенных взглядов девушек. Обычно, магия с таким видом отходов справлялась моментально, и они даже не касались пола. Но сейчас Альбертли отчётливо услышал звук струи падающей на каменный пол.
Альбертли удивился, он подошёл к полке и сделав вид что просто уронил это, скинул на пол маленький стеклянный стаканчик.
От удара о пол он со звоном разлетелся. Альбертли с интересом смотрел за тем что хранилище с трудом справляется даже с мелкими осколками стекла. Со своим наблюдением он подошёл к Хантеру.
— Чары комплекса хранилищ неоднородны. Здесь стены хранилища намного слабее. Может мы сможем пробить их и вырваться на свободу? — предложил он.
Хантер потёр щетину на лице и ухмыльнулся. — Давай, попробуй пробить, даже не сомневайся, древние стены найдут чем тебе ответить. Они магией питаются. Здесь остался один хлам, без магии, хранилище просто спит и ждёт по-настоящему опасных вещей. А не стеклянное крошево или струйку мочи.
Маг отошёл в сторонку, но внезапно Хантер решил спросить.
— Эй, маг, ты говорил, что Эрики были фаворитами, а кто стал правителями?
Но вместо Альбертли ответила Анника.
— Клан девяти солнц. После прихода к власти, они стали следить за порядком. Вместо возрождения империи, они создали инквизицию, следящую за всеми и каждым. В инквизиум они набирали магов из простых людей, снабжали их лучшим снаряжением, которое существовало, обучали, раздавали им дома и платили огромное жалованье. А ещё они заставили называть себя «светлейший клан девяти солнц», тщеславные негодяи.
— Анника, не горячись. В конце концов они ни разу не злоупотребили властью. И именно клан девяти солнц прекратил эпоху междоусобиц. Именно они собрали остаток магов, и на скорую руку взяв с них клятву разогнали.
— А почему тогда Эрики? — спросил Хантер.
— Эрики следили за исполнением клятвы, девяти солнцам было не до того. Их самих осталось мало, а одна из аномалий, что расползлась по земле после гибели двух сильнейших магов откусила от их дома кусочек и прожевав выплюнула. И пока Девять солнц решали свои проблемы, Эрики пытались отладить структуру будущего ордена порядка. Эрики помогали всем.
— Чем помогали?
— По большей части они искали пропавших родственников. Опознавали тела, искали лекарей. Именно клан Эриков изобрёл способ общения, которым пользуются даже простые люди, сеть курьерских узлов. Во времена междоусобиц только курьерская сеть работала для простых людей. Маги предпочитали использовать загипнотизированных птиц. И вот, пока члены древних родов, травили друг-друга на банкетах, резали на балах и дарили проклятые подарки, Эрики методично восстанавливали мирную жизнь. Пока они все не пропали.
— Пропали? Бесследно?
Альбертли хотел что-то добавить, но Анника перебила его с ехидной гримасой на лице.
— Нет, было много следов, всплывшие в реках, скелеты в лесах, скелеты в оврагах. — Сказала она со зловещей улыбкой. В чертах лица явно мелькнул образ старой карги.
Ангелина приложила ладонь ко рту и отстранилась от картин. Альбертли со вздохом посмотрел на Аннику. И та осеклась.
— Они были как кость в горле для древних домов. — Наконец признался Альбертли, когда та прекратила. — Древние дома справедливо считали что для того чтобы диктовать правила, надо быть достаточно сильными. Эриков нельзя было упрекнуть в слабости, но их мало, а врагов много. Поэтому их потихоньку извели. Но они запустили снежный ком, и выкормленный ими инквизиум постепенно стал достаточно сильным чтобы заставить древние дома соблюдать правила.
— Так кто в конце-концов создал инквизиум? Эрики или Девять Солнц?
— Оба. — Сказали Анника и Альбертли. И переглянулись. Альбертли продолжил. — Просто Эрики исполняли собственный, внутренний кодекс и нажили уйму врагов среди древних домов.
— Ещё бы, они столько раз переходили им дорогу, что не удивительно. А Девять Солнц были куда более умеренными поборниками порядка.
— Задачей Девяти Солнц было в первую очередь чтобы магов на вилы не подняли. — Альбертли почесал затылок, посмотрев на огромный шкаф с свитками.
— Ну так, бунты черни после войны были обычным явлением. Маги зализывали раны, а крестьяне пришли к ним спрашивать за все обиды. Вот Девять Солнц и устраивали судилища. Эрики же, магов ненавидели за всю резню что устроили при императоре вот и поплатились.
— Понятно. — Хантер тяжело поднял свой меч и молча побрёл к барьеру, разделяющему хранилища.
Маги переглянулись. — Возможно мы перегрузили его историей. — Сказал Альбертли.
— А мне понравилась. — Сказала Ангелина, болтавшая всё это время ногами и хрустевшая какими-то орешками из своей сумки. — Идём дальше?

Камера

Нет, это было не просто хранилище, в нём через раз стояли клетки со скелетами. Анника отлично понимала в анатомии и хмуро смотрела на всё это разнообразие, представляя какими уродцами они были при жизни. Она внимательно изучала каждый скелет, деформированные черепа, кости разной длины. Всем остальным хватало вида одних лишь скелетов. Это были скелеты ужасных созданий, от вида которых, даже после смерти, волосы вставали дыбом. А дальше начались скелеты невиданных до селе созданий.
— Откуда их взяли? — Спросил Хантер.
Анника подошла ближе, присмотрелась к костям, в их форму, сочленения.
— Они не настоящие, те настоящие, эти нет… Они из гипса! Но как настоящие.
— Это что за больная фантазия породила таких? Тварей… — Спросил Хантер. Но вдруг послышался клекочущий звук. — Гуррон меня разорви, зачем я спросил.
Они медленно пошли дальше, ожидая нападения.
Сначала одна из жутких тварей с метровым клювом спикировала сверху, потом странное животное о шести ногах спрыгнуло со стеллажа.
Хантер поудобнее перехватил меч. Альбертли взял свой клинок, Анника вытянула руки вперед, а Ангелина распахнула свои крылья. Твари прыгали лезли и ползли отовсюду. Жуткое создание с острыми когтями и кожистыми крыльями спрыгнуло на Ангелину, та увернулась и взлетела сама.
Альбертли был поражен грацией и красотой её полета, нырки, увороты от десятков разномастных тварей, но она не атаковала. Просто отвлекала. Как вдруг, она резко взмахнула руками и там, где она указала, возникло облако пламени, пролетев сквозь которое, тварь завизжала и, горя, упала где-то между стеллажей. Облако вспыхивало то там, то здесь, унося жизни летающих тварей. Разделавшись с ними, Ангелина сложила крылья и начала планировать, выставив перед собой руки. И из ниоткуда перед ней выросла огненная стена, она пожирала все перед собой. Закончив облет, она приземлилась. Троица поспешила за ней, и оказалась в ловушке. Твари с утроенной силой полезли со всех сторон. Ударов избежать не удалось. Раны порезы и укусы сыпались отовсюду.
Альбертли никогда не держал клинка в руках, его удары были больше похожи на отмахивание от злых тварей, он предпочитал отбрасывать прыгающих на него существ телекинезом. Он сперва использовал боевую магию, до тех пор, пока одна из вспышек не отскочила от монстра и не попала в Аннику. Анника сумела защититься, но отвлеклась и из-за этого на неё напрыгнуло сразу несколько существ. Худые, обтянутые кожей скелеты, они пытались укусить, но к счастью они были очень слабыми и от них колдунья легко отбилась. В следующую секунду её снесло большое бочкообразное существо и прижало к полке. Она громко вскрикнула.
Хантер размахивал клинком словно тростиной, будто несколько минут назад не опирался на него словно больной старик. Он делал широкие взмахи используя его инерцию и корректируя движения чтобы зацепить как можно больше тварей. Кровь разных существ заливала его одежду, услышав крик он обернулся, сделал несколько шагов и во время замаха зацепив полку с огромной силой опустил клинок на здоровую тварь напоминающую большого поросёнка на длинных ногах. Ударом он моментально развалил существо на две части. Анника уперевшись спиной в опасно качнувшуюся полку, смогла оттолкнуть тушу от себя и тело упало в другую сторону. После она тяжело сползла вдоль полки.
С высоты послышался крик Ангелины.
— Там зеркало! Дальше! Они лезут из него
— Его надо сломать! Держи меч! — закричал Альбертли и попытался подать свой клинок пролетающей над головой Ангелине, но стоило ей попытаться его коснуться, как он раскалился, и она вскрикнув выпустила его из рук.
— Я не могу его взять! Подождите, я сейчас сама. — Ангелина достала из кармана свой нож-кинжал с гардой из перьев, взмахнула крыльями и понеслась к ярко светящемуся зеркалу, подсвечивая себе волной искр. Наперерез ей кинулись две тени, крылатая сразу среагировала и взмыла вверх. Мелкие и проворные существа, бывшие когда-то летучими мышами пронеслись мимо. Она вздохнула, если бы её друзья видели этот полёт! Она спикировала к зеркалу и при приземлилась рядом. Оно стояло посередине зала на четырёх массивных деревянных ногах.
Твари не успели увидеть её и среагировать, но когда она оказалась рядом, из зеркала начало вылезать очередное порождение, вначале появлялось его мутное отражение, затем оно становилось чётче и чётче, затем конечности показывались за пределами стекла и тварь рывком выпрыгивала из него…
Девушка обошла артефакт сзади, размахнулась и ударила клинком по зеркалу, затем по раме. Но у неё не хватило сил, ещё удар, и ещё! Лишь зазубрины остались на поверхности, а из зеркала вылетело несколько летучих тварей облепленных редкими облезлыми перьями.
Крылатой захотелось зарыдать от бессилия. Тогда она размахнулась и со всей силы ударила кинжалом по задней стороне зеркала. Послышался тихий звенящий звук… И кинжал который был ей так дорог, который ей когда-то подарил лучший друг, с хрустом сломался. В руках осталась рукоять, а лезвие с косой линией слома, мелькнув в голубом сиянии зеркала понеслось к полу.
Ангелина среагировала и схватила его до того, как оно успело коснуться камней и неизбежно исчезнуть. Она сунула дорогие сердцу обломки в сумку на поясе и вновь взлетела. Осмотрев округу, она нашла какой-то увесистый железный прут, подтащила его к зеркалу, размахнулась и врезала прутом по деревянной раме. Раздался странный звук, который свидетельствовал о том что артефакт защищён от урона. Прут вырвался из рук девушки и улетел в темноту. Она вскрикнула от отчаяния и полетела туда где сражались остальные.
— Я не смогла — С бессилием в голосе крикнула она им, проносясь над головами.
— Хантер! — Воскликнул Альбертли.
— Она не удержит мой двуруч! — Рыкнул охотник, отбиваясь от окружавшей его кучи.
— Мой тоже! Он проклят! — Ответил Альбертли.
— Я знаю, что должна сделать… — с этими словами крылатая подхватила Альбертли под руки и понесла его над океаном бушующих тварей. Маг схватил её за талию левой рукой, чтоб разгрузить ей руки. Под кожей на пояснице Ангелины он ощутил тугие, напряжённые сухожилия, они упруго пружинили в такт взмахам.
Несколько томительных секунд и он увидел проблеск зеркала, очевидно твари лезли по мере истребления, и они сразу кидались в толпу.
Маг отцепился от Ангелины и пролетев пару метров, вонзил клинок в зеркало, прямо в стекло, тварь, которая уже начала в нем отражаться вдруг исчезла. Так же начали исчезать остальные твари. Осколки медленно посыпались из деревянной рамы, обнажая заднюю стенку, всю испещренную магическими рунами.
Альбертли обернулся, Анника сидела на прежнем месте, она создала светящуюся сферу, взамен улетевшей сферы учёного и лишь прикрывалась магическим щитом. Рядом стоял Хантер, он неестественно раскачиваясь и опираясь на свой меч, тоже, медленно сползал на пол.
Потомок Саронских быстро побежал к ним, по пути отбросив от себя жутковатого вида, зубастую банку. Он бросился на колени и проехал на штанах ещё несколько сантиметров, остановившись перед Анникой. Она была без сознания.
Саронский потрогал вену на шее и осторожно попытался привести её в чувство. Девушка медленно, как в полусне открыла глаза, подняла руку и пробравшись сквозь копну волос на затылке осторожно его ощупала потом посмотрела на руку, на пальцах осталась кровь.
— Ты в порядке? Что с тобой? — Спросил Альбертли.
— Сейчас, секунду… Ох, ничего страшного, просто небольшое рассечение. — Сказала она, ощупав затылок повторно. — Посмотри лучше на Хантера.
— А что с ним? — Альбертли обернулся, пригляделся к поведению Хантера получше.
Охотник двигался вяло, словно в прострации. Ангелина поочерёдно протирала его раны и заматывала. Но сам Хантер больше внимания уделял пяти небольшим точкам на ноге. Штанина из плотной Гитковой ткани была разорвана.
Анника сложила чары и использовала их на своём рассечении, а затем быстро подошла к Хантеру и осмотрела его ногу. Его вялость моментально пропала, словно он взял себя в руки.
Анника сложила одну комбинацию, затем другую, третью. Ничего не помогало, глупо, словно впервые, посмотрев на свои руки, она грозно произнесла: — Ям Тут Бэ Бэ Ка! — Вновь ничего не произошло. Нахмурившись, она наконец спросила — Что это было?
— Хантер с явным усилием прохрипел — Тварь, маленькая, кожистая, с гребнями на спине, вцепилась в ногу. Я смахнул, и сейчас что-то пульсирует там…
— Яд! Живо, нужно какой-нибудь бутылёк. — скомандовала Анника.
— Какой? — Альбертли развёл руками.
— Не важно! Любая колба, мы должны будем показать это Плутону.
— Зачем Плутону? — Альбертли совершенно растерялся.
— Потому что он химик! Быстрее! — А затем колдунья размяла пальцы и словно чужим, отрешённым голосом произнесла. — Те Лом Се Жто Знг!
Хантер застонал и выгнулся дугой, продолжая изображать из себя сурового расхитителя хранилищ он закусил нижнюю губу, и по щетине на шею сразу потекла капля крови.
Альбертли перелопачивал хлам на полках в поисках любой стеклянной тары. Ангелина взлетела наверх, встала на полку и подсветила себе слабой струёй пламени из ладоней. Потом наклонилась и крикнула:
— Альбертли! Там что-то стеклянное, на том ряду. — Закричала Ангелина, показывая на полку.
— Не Вздумай трогать! Я сейчас приду! — Потомок рода Саронских начал обходить ряд по самому короткому кругу, а крылатая побежала ему наперерез прыгая прямо по полкам. Внизу злобно шипели и свистели другие проклятые артефакты, но они не обратили на них внимания.
Хантер посмотрел на Аннику, её светящаяся сфера была чуть тусклее и более золотистого цвета. В этом свете его глаза странно блеснули, и он произнёс:
— Анника, вам говорили, что вы обворожительны? Ваши руки, такие тонкие и нежные. — Анника усмехнулась и слегка порозовела. — А ваш голос, какие переходы, от мягкого и доброго, до грубого, когда ты произносишь свои проклятья…
— Анника посерьёзнела и произнесла — Сейчас буду ставить магический фильтр, будет больно…
Затем она сделала несколько жестов, Хантер сперва зажмурил глаза, затем громко охнул и потерял сознание. Его вскрик прокатился по хранилищу эхом.
Альбертли, прибежав увидел ряды узких стеклянных кубков. На печати было указано что-то про отравляющие свойства, недолго думая он отсёк клинком ножку одного из тонких, хрустальных бокалов, схватил его и побежал обратно. Но тут Ангелина подхватила Альбертли под руки и мощно взмахнув крыльями, перенесла через ряды, отпустив возле Хантера.
К искателю сокровищ вернулось сознание. Он покачивал головой из стороны в сторону, его глаза закатывались.
— Анника, красавица, пожалуйста, отсеки мне ногу… Всё, что заражено ядом… Я знаю, вы маги умеете делать это безболезненно… Умоляю… — прохрипел Хантер.
Альбертли подставил кубок под укус и под действием телекинеза из раны капнуло несколько мутных капель яда.
— Он умирает, Альбертли! Мне нужен… Мне нужен химик! Срочно! Свяжи меня с Плутоном! Он знает, что делать! Покажи ему, покажи ему вот это. — Анника передала Альбертли телепатически каую-то формулу. Перед глазами мага поплыла мутная пелена, в ней плавали кругляшки, кругляшки разваливались на какие-то треугольники. Альбертли вспомнил что это нечто из органической химии.
— Пожалуйста, он поймёт, что это и какими чарами это остановить! Под действием руны Ре, яд распался на эти элементы и продолжает распадаться! — Закричала Анника в панике.
— Хорошо, сейчас попытаюсь связаться с Плутоном. — Сказал Альбертли.
— Чем мне помочь? — Тихо спросила Ангелина… — Но Анника только замахала руками.
Маг выбежал в центр хранилища, поднял телекинезом зеркало и швырнул его в люк на потолке. Зеркало пролетело разделяющее его и люк расстояние, врезалось в крышку, та даже не шелохнулась. После чего зеркало упруго отскочило и рухнуло, разлетевшись в щепки. Маг поднял в воздух небольшую полку, высыпав из неё различный хлам, потратив изрядно сил тоже швырнул её в люк на потолке. И это помогло, магия хранилища не ожидала такой подлянки от полок, которые считала частью себя. Полка беспрепятственно пролетела сквозь первый барьер и с грохотом врезалась в люк. Тот, подпрыгнув на петлях создал немало шума.
Не прошло и минуты как люк отворился. В него заглянул Сапекс, потомок древнего рода Борон — учёный-зоолог.
— Плутон! — Немедля ни секунды, тратя огромные силы на телепатическое усилие, спросил Альбертли. — Что это и как это вывести из организма, быстро и без лекарств! — Панически закричал Альбертли в телепатический канал и передал мутный образ.
— Альб, я связался с Академией по хранилищу… Что? ЧТО?! Это… Секунду — Связь прервалась. Сапекс создал в воздухе огонёк и не видя никого, стал спускаться по лестнице, разглядывая втягивающиеся в пол щепки от зеркала.
— Это “лопрингожийохстн”, продукт распада “юборнгойихостина”, сильного яда, помимо него выделяется ещё много “хдортонатрина”.
— Чего? Как от этого вылечить?
— Только не говори, что этот яд уже у тебя в крови! Он очень трудно выводиться, длительной терапией, до возвращения домой, надо окольцевать частицы “лопрингожийохстна” при помощи чар Фе То Не Не Не Не. И постарайся донести больного до меня или любой другой магической лечебницы. Кто ранен?
— Хантер. — Успел сказать Альбертли и оборвав телепатическую связь, которая высушивала его силы куда быстрее чем швыряние книжных полок, бросился обратно.
Оказавшись у Анники и боясь сломать язык он просто передал весь ответ Плутона… Анника помрачнела, но послушно применила чары, которые сказал Плутон. Ангелина сидела, поджав ноги и обняв себя руками.
— На этом полу нельзя сидеть! Он вытягивает жизнь! — Сказал Альбертли поднимая крылатую. И только тут понял какая она лёгкая.
— Х-х-х-хорошо… Я то ду-ду-думаю, почему стало так холодно. — Сказала она.
Через несколько минут Хантер пришел в себя. Пока он был без сознания, Анника приводила в порядок всех остальных, очищала порезы, дезинфицировала укусы и останавливала кровь. Только Ангелина была относительно цела. Но и на ней нашлось несколько царапин от когтей и клювов жутких птиц.
Всё это время, потомок рода Борон, бродил по хранилищу, не замечая гостей. Он разглядывал старинные артефакты, изредка беря их в руки и рассматривая печати. Во время очередного прохода он прошёлся прямо по ним, точнее он прошёл насквозь. Выглядело это странно, но совершенно никак не ощущалось. Потомок рода Борон даже не представлял, что здесь находятся пленники хранилища.
Раны с шипением стягивались. Аннике надо было лишь прикоснуться рядом с раной, как та начинала заживать. Но на пузырек с магией было больно смотреть. Магия уходила из него с каждой затянутой раной. На грибке уже начали меркнуть голубые полоски. Альбертли принял склянку из рук и силой воли наполнил её своей магией, почти всей.
И сразу почувствовал себя каким-то слабым и беззащитным, зато пузырек слегка наполнился.
— Ты что делаешь? — Спросила Анника, недоверчиво глядя на пузырёк.
— Моя магия восстановится, а вот его — нет. Надо иметь запас.
Хантер почти полностью пришёл в себя. Анника накачала его ногу большим количеством магии и охотник, встав, неловко опёрся на ногу, затем перенёс вес на свой меч. Колено судя по всему тоже не подчинялось.
Припав на ногу, он убедился в этом и оглядел остальных, злым и мутным взором.
— Ну? Что развалились! Вперёд. — Фальшиво — бодрым голосом, с заметной хриплецой сказал он и первым поковылял в сумрак.
Хантер ковылял, припадая на ногу. Пока хозяин хранилища был здесь, хранилище приглушило артефакты. Но от страшного вида клеток со скелетами это не избавило. В этом ряду твари были куда свежее. Много мумифицировавшихся существ, вид которых вызывал рвоту, в воздухе стоял стойких запах плесени.
Таким медленным шагом, они пересекли барьер.
* * *
— Погодите, это что? — И если бы эту фразу сказал кто угодно кроме Хантера, она бы звучала буднично.
Хранилище было больше чем остальные, а прямо от входа, начинался строй осадных машин. Чудовища давно минувших дней, убивавшие тысячи человек.
— Мы в хранилище инквизиума — Тихо сказал Альб.
Следом за машинами рядами шли палатки. Таких символов Альбертли не помнил, огромные роскошные шатры из лоска соседствовали с захудалыми Гитковывми шалашами. Одна палатка была расставлена, а внутри лежали сложенные штандарты, знаки розы, винограда, ястребов.
Тут среди рядов мелькнул до боли знакомый греб. Зелёная лента сложившаяся в две петли. Альбертли остановился. Шатёр был достаточно большим, сшитым из спрессованной шерсти и пропитанной соком угольного гриба, как шляпа мага, но в куда меньшей консистенции от чего она светло-серой, как его жилетка.
Потомок рода Саронских обернулся. Хантер воспользовался передышкой и встал в очень устойчивую позу, тяжело навалившись на свой клинок.
— Может остановимся на ночёвку? — Предложил Альбертли.
— Ты что? Приглашаешь? — Усмехнулся Хантер, вокруг его глаз были синие круги. — Я не против
— Я согласна, может вы и спали, а я ночь сражалась с ведьмами. — Отозвалась Ангелина
Альбертли первым вошёл в шатёр и осмотрелся. На входе висела печать

Шатёр рода Саронских (парадно-походный), 12 человек (вместе с прислугой). Сопутствующий инвентарь: Кровать (3), Тумба (2), стойки для доспехов (2), стол.
Инвентарь на хранении в блоке 19, хранилище 8, выдаётся по требованию.
Имеющийся инвентарь: Спальные тюфяки с одеялом (9), пол (тряпичный), тканевая таблица защитных чар (личностные руны удалены)

Внутри пахло пылью, лежали свёрнутые палатки и шалаши других кланов, с печатями.
Хантер лёг на кучу сложенных палаток других кланов, Ангелина села рядом и слушая его указания, начала доставать из сумки охотника те или иные вещи.
Альбертли с Анникой решили пройтись дальше, на разведку.
— Альб… — Тихо произнесла Анника. Маг обернулся, но она молчала и лишь покачала головой. Прошла пара секунд. — Когда всё это закончится? Мне уже кажется, что все те проклятия, которыми осыпала меня моя дражайшая бабушка, сбылись. И права была Ангелина, мы все умерли, мы в чистилище… Это всё бред. Так выглядит загробная жизнь. А наши трупы, на самом деле, сейчас лежат в хранилище рода Саронских. Если их не поглотил камень.
— Анника, успокойся. — От таких выводов по спине побежали мурашки.
Ряды палаток заканчивались быстро, вскоре начинались ряды со стойками оружия. Приличного вида стойка была с магическими жезлами самых разных свойств, почти все были опасны, но разряжены. К каждому жезлу была прикреплена бирка с печатью инквизиума.
— О, смотри, снова такая штука… Хантер ведь говорил, что такие на каждом углу валяются. — Анника, ещё находящаяся в прострации от жутких мыслей, взяла коробку в руки. Но не удержала, и та упала на пол. Внезапно из коробочки полилась музыка. Несколько секунд маги тупо глядели на этот внезапно пробудившийся артефакт. Потом Альбертли аккуратно подобрал его. Артефакт пел на непонятном языке, странную заунывную песню. И пел всю обратную дорогу они шли, слушая эту песню. Хоть и не понимая значения слов, Альбертли начал подпевать. Сколь она была грустной, столь же и завораживающей.
Но когда они вернулись, песня прекратилась и артефакт замолчал. Маг положил корбку в сторонку и сел на подушки.
Хантер хоть и был серьёзно ранен, не переставал отдавать приказы что и как делать. Он пояснил Ангелине как разделить оставшийся провиант, сам немного поел, хлебнул воды и моментально уснул, так и оставшись лежать на горе собранных палаток.
Стоило Альбертлазами побежали круги и засверкали звезды, а голова закружилась. Все же зря он отдал всю магию, восстановление с нуля достаточно болезненно. А какое его ждет утро… Если он вообще встанет. Но это пустая болтовня по сравнению с реальной угрозой, Хантер выглядел очень плохо.
Без костра было холодно, но разводить его в окружении палаток и деревянных устройств не рискнули. В отличии от простых магов, инквизиум явно использовал хранилище для других целей и будет не рад, обнаружив вместо вещественных доказательств пепелище.
В шатре нашлись обещанные спальные мешки, разобрав их они расположились на полу. Сквозь ткань совершенно не ощущался холод камней, камень здесь был куда теплее. Альбертли коснулся камней и удивился тому что руку не пронзил ледяной холод, на ощупь, пол был лишь чуть холоднее обычного.
Анника легла рядом с Альбертли и осторожно погладила его по щеке. Их отношения в таких условиях развивались несравненно быстрее, чем во время робких попыток ухаживания ещё в академии.
Рядом легла Ангелина, накрылась одеялом и сняла свою кипу одежды, завернулась лишь в тонкую ткань.
— Спокойного сна — Отозвалась она и отвернулась. Гора одежды рядом с ней почти полностью скрывала её фигуру в одеяле. Только теперь маг понял насколько же крылатая маленькая и худая без этой боевой формы.
Анника перехватила его взгляд и вместо поглаживания недовольно царапнула его по щеке. И тоже отвернулась. Альбертли покачал головой и лёг на спину, уставившись в потолок.
Потолок шатра был расписан узорами в виде звёзд, можно было лишь догадываться как был обставлен шатёр во времена войны, но узоры на его внутренних стенах, замысловатые и яркие рисунки явно показывали, что Саронские любили окружать себя красивыми вещами.
* * *
Альбертли проснулся, когда все уже встали, черные мушки летали перед глазами. По телу разливалось болезненное тепло, а меж пальцев при каждом движении трещало. Голова саднила. Ну что-ж, зато хорошо выспался, и магия есть.
— Я ведь говорила, что это нормально для магов. Если бы вы его подняли, ничем хорошим это бы не кончилось. — Откликнулась Анника.
— Но проспать на четыре часа больше! — Ворчал бледный охотник.
— Посмотри на себя! Если бы он не отдал вчера последнии силы, тебя бы уже давно поглотил камень. И ты сейчас не самый лучший спринтер, куда ты торопишься?
Хантер по-прежнему восседающий на горе палаток спросил устало:
— Ты что с ними сделал?? — сказал Хантер устало.
— В каком смысле?
— Они вдруг стали за тебя заступаться.
— Что с твоей ногой? — Спросил маг, вылезая из спальника.
— Заживёт… — попытался отмахнуться Хантер.
— Плохо, рана загноилась, я не могу закрыть её пока стоит блокада от яда, в течении пары дней нужно противоядие. — Сказала Анника с серьёзным видом.
— Я нормально себя чувствую! — Сказал Хантер самоуверенно и хлопнул себя в грудь. — Это не первая травма от артефактов, которые я получил в этом хранилище!
— Ты нормально себя чувствуешь, пока я трачу все свои свободные силы, на то чтобы обезболить рану! Стоит мне убрать обезболивающее как… — начала Анника строгим тоном, но Хантер перебил её.
— Так убирай! — Закричал Хантер. — Мне не нужны подачки от вас! Я привык переносить все страдания что выпадают на мою долю…
— Так, хватит! Перестаньте, сейчас-же. — Крикнул Альбертли, неожиданно резко для себя.

В заключении

Рядками шли доспехи, плащи и другая военная утварь. Потом пошли исключительно магические вещи, в основном неправильно зачарованные магами-недоучками. Но тут внезапно притаилась опасность.
Альбертли подошел к стойке с оружием, его заинтересовала необычная печать под стойкой. Но стоило нагнуться чтобы прочитать её, как один из клинков сорвался со стойки и сделал резкий взмах! Но Хантер был на чеку, лязгнул металл, посыпались магические искры. Хантер остановил проклятый клинок в метре от шеи мага.
— Не теряй голову, хе-хе-хе. — Засмеялся он.
— Смотрите! — Воскликнула Ангелина и ткнула пальцем в кромешную тьму.
На неё удивлённо оглянулись все.
— Что ты там увидела? — Сощурившись спросил Хантер.
— Ну как же… Стену из тумана. — Испугавшись тона охотника, пробубнила Ангелина.
— Опять? Слишком рано, — откликнулся охотник
— Но я же её вижу. — Пожала плечами девушка.
— Ладно, посмотрим. — Ответил Хантер хмуро.
Путешественники прошли ещё метров сто, и действительно барьер вновь клубился перед ними. Стена была несколько иной, она изгибалась в другую сторону и туман вместо того чтобы кружиться на одном месте, струился с потолка. Это был барьер внутри барьера.
Ангелина с полуулыбкой скромно стояла позади. Хантер тяжело обернулся, всё так-же опираясь на клинок.
— Пернатая, ты не хочешь ничего рассказать нам? Я не буду скрывать. Ты явно видишь в темноте, умеешь сражаться, имеешь крылья, не боишься холода… Что ты такое, Гуррон меня побери?!
Ангелина широко распахнула глаза и попятилась назад.
— Ничего добавить не хочешь? — Сказал он грозно…
Девушка испугалась и отступила ещё на шаг, грозя скрыться в темноте.
— Ну… Я не загораю. — Осторожно добавила она. Из темноты видно было как увлажнились её глаза.
— В каком смысле? — Опешил Хантер.
— В прямом, могу быть под солнцем очень долго и кожа даже не потемнеет. Только если искупаться и сразу выйти из воды, пристанет загар… — Начала путанно объяснять девушка, дрожащим голосом.
— Да причём здесь это!? — Громко сказал Хантер, сделал шаг неосторожно опёрся на раненую ногу, охнул и припал на другую.
— Ну, ты… вы же хотели знать ещё что то отличающее меня от вас. — Ангелина сделала ещё один осторожный шаг назад.
— Хантер! — Вновь проявил властность Альбертли и встал между охотником и дрожащей от страха крылатой. — Что за муть тебе пришла в голову?
— Я-я… — Тяжело дыша попытался ответить охотник, пока Анника пошла успокаивать Ангелину. — …Не знаю — выдохнул он, может это яд, может чёртово хранилище так на меня начало давить. Простите меня.
* * *
Хранилище инквизиума явно было скомпоновано иначе. Группа прошла сквозь второй барьер, и они были готовы увидеть следующее хранилище. Туман проглотил звуки, глухая и пустая тишина, висела всего несколько мгновений и все вокруг вновь обрело цвета.
Хранители правопорядка сделали здесь свой второй склад. Вокруг стояли многочисленные полки и стеллажи. Через каждые десять шагов шла магическая горящая чаша, дорога была светлой и всё хранилище предстало перед ними в своём жутком великолепии.
Горы бумаг, шкафы с уликами и доказательствами. Печати были особыми, ученый даже не стал к ним приближаться. Кроме того, видно, что некоторые вещи были адаптированы для обычных людей. Там лежали памятки, записи на обычной бумаге. Но когда они подошли ближе к центру. Вокруг пошли тюремные камеры.
Узники сидели, каждый в своей камере. Усталые, изможденные лица, некоторые обросли длинной бородой, бледная с синими прожилками кожа. Дух многих был сломлен, все узники тысячи раз пожалели, что преступили закон.
Альбертли не питал иллюзий, сюда сажают на долгий срок лишь за очень страшные магические преступления, в самых дальних камерах отбывали наказания очень долго, или даже пожизненно. Это были монстры в телах людей, убившие не одного, не двоих, некоторые убили десятки, или сотни. Кто-то даже вырезал целый город. С трудом, он узнал многих знаменитых преступников с картин и изображений в учебниках. Тут были такие люди как Хоо Расщепитель, убивавший всех ради забавы так, что от убитого не оставалось ничего кроме запаха крови и плоти. И даже увидел знаменитого “Безумного пророка” с его особенным, сплюснутым в районе лба черепом. Он пытался открыть портал и призвать на Полактос самого страшного демона из второго плана мира, Гуррона. Но в отличии от других ненормальных призывателей, у него было достаточно мощи для этого и он почти завершил начатое.
Но некоторые, даже проведя за решёткой сотни лет, оставались живыми, как и в день заточения.
Печати не были защищены, и видя, что Ангелина прижала руки к сердцу и со слезами смотрит на узников, зачитал пару обвинений. Когда он прочитал одно из обвинений, сидящий за решёткой маньяк-людоед, сделал издевательский поклон и улыбнулся крылатой во все тридцать два зуба. После такого, её глаза высохли.
Он что-то сказал, но услышать это было нельзя. Решётки его камеры не пропускали звуки изнутри, многие были ещё и непрозрачны для тех кто за ними сидел. Дабы наказанные, не могли общаться. В таких решётках было темно, не смотря на наличие освещения.
В соседней клетке сидел маньяк-пироман Чиктирои. Он сидел на нарах, уставший и истощённый, но в запавших глазах его читалась вечная издёвка.
А вот дальше пошли заключенные за чуть более лёгкие преступления, они выглядели гораздо лучше, и злее. Кто-то кидался на прутья и тянул руки к девушкам, кто-то кричал, но звука слышно не было. Магия была умна, и отличала простую ругань и крики, от разговоров с соседом. Здесь, заключенным за обычные, серьёзные преступления, это дозволялось.
Внезапно Альбертли замер. Шедшая за ним Анника врезалась в его спину, но проследив направление взгляда, нахмурилась.
Гумбольдт Сакстон — пленение мага, удержание в неволе, пытки, кражи идей, кража неопубликованных научных исследований, подавление воли.
Гумбольдт поднял голову от книги, и его лицо озарила злобная гримаса. Камера была стандартной для не убийц, в чем-то роскошная, обязательно с предметами из фамильного дома. Такого требовали правила.
— Что? Пришел проведать своего врага Альбертли? Поглумиться над поражением? — Спросил Сакстон.
— Уймись, — бросил Альбертли и пошёл дальше.
— Так ты не ко мне? Что? Твой родственник тоже здесь сидит? Или родственник этой шлюшки? Что это вообще за компания? Какого Гуррона вы идёте в обратную сторону? Два человека, два мага… Девчонку какую-то потащили… — Продолжал болтать Гумбольдт идя внутри своей клетки следом за остальными.
— Ты оскорбил девушку! — хрипло произнес Хантер, подходя к нему.
— Да ты что? Оскорбил? Да никогда в жизни! Я сказал правду! Ну, дорогуша, подтверди! — Закричал Сакстон повернувшись к проходящей мимо Аннике. — Расскажи-ка, что мы делали, когда никто не видел а? Ха-ха-ха.
Анника налетела на прутья, схватила его за голову с обратной стороны и ударила его головой о прутья. Не ожидавший подобного, Сакстон сперва сполз, затем отскочил назад, поднял руку, но над потолком его камеры что-то заскрежетало, и он опустился на пару десятков сантиметров. Магический светильник закачался.
— Гуррон меня разорви, я бы с радостью сразился с тобой крошка, да только мне приходиться постоянно держать потолок. — Сакстон резко сменил тон. — Знаешь ли, способ такой, удержания магов. Приходиться держать и тратить на это силы. Стоит попытаться перенаправить их, как потолок норовит расплющить. Поэтому я немного не в форме. — Просипел Сакстон возвращая потолок на прежнее место.
— Я бы накрошил тебя в салат даже будь ты в форме, жабёныш! — Продолжал распаляться, едва стоящий на ногах Хантер. Альбертли прыснул, жабёныш — была тайной кличкой Сакстона со времён учёбы. Он получил её, за привычку “подквакивать” старшим преподавателям, когда те устраивали выволочку кому-то.
— Что-о-о?! Как ты меня назвал?! — Взвизгнул Гумбольдт. Он страшно трясся за свою внешность и имел по огромному комплексу, на каждый изъян которым его одарило родство с древним родом. — Да я потомок могущественного рода, ты! Жалкий холоп!
— Сейчас ты не потомок древнего рода. Ты узник, сидящий в самом гадком и вонючем отхожем месте этого мира. Даже у червей сейчас больше прав и возможностей чем у тебя. А уж по свободе они тебя превосходят в разы. — Прорычал Хантер. До него наконец дошло с кем он имеет дело.
— Как ты смеешь! — В соседних камерах, маги уже откровенно ржали над ситуацией. Они сидели в простых клетках без излишеств, а тут редкий случай, когда их зазнавшийся сосед получает свою долю унижений. — Я выйду отсюда! Я найду тебя и уничтожу.
— А я могу заколоть тебя прямо сейчас. — Охотник опёрся на клетку и направил свой двуручный клинок прямо в шею арестанта.
— Ты думаешь твоя острая железка сможет так просто меня убить? Даже тут, я защищён от простых мечей — Сказал Гумбольдт с ухмылкой глядя на своё отражение в стали.
— Это не простой меч. Это меч эпохи магической войны, мечи уже давно никто не куёт. А этот в своей истории убил не одного мага, уничтожил не одну сотню магических артефактов и лишил жизни не один десяток магических тварей.
Несмотря на ранение, Хантер легко сделал взмах клинком и тот ударил по верхушке клетки выбросив искры из камня, который удерживал маг.
— И заметь! Ни единой зазубрины! — Хантер вновь сунул клинок под нос испугавшегося мага. — Ну? Будем проверять твою защиту?
Гумбольдт скрылся в темноте клетки, там, куда клинок не мог достать и продолжил оттуда. Ты пожалеешь, что сделал это, человек. Я расскажу о вас и ваших угрозах первому-же патрульному инквизитору…
— Чё ты там бормочешь? — послышался суровый голос.
— Что? — Удивился Сакстон.
Альбертли, Анника и Ангелина, наблюдая за перепалкой уже давно заметили идущего к ним инквизитора. Его привлек шум и стук. Инквизитор подошёл к клетке, не заметив ни единого намёка на четвёрку, пройдя просто сквозь них. Огляделся и увидел испуганные глаза арестантов.
— Вы чего вылупились, консервы? Что? Первый раз меня видите?
— Тут же стоит Альбертли и Анника… и ещё двое каких-то… — пробубнил Сакстон.
— Никто здесь не стоит. — Инквизитор зябко запахнулся в свой плащ.
— Как? Разве вы не пускали посетителей? Парни! Парни! Подтвердите, вот же они здесь стоят! Прямо на этом месте. — Закричал Сакстон своим соседям.
— Посетителей? Среди ночи? Ты что? Дурман-травы надышался? — Служитель закона осмотрелся на кивающих заключённых, тут его лицо озарила идея. — А-а-а-а, кажется понимаю. Вас посещали призраки подземелий. Кто говоришь? Твой обвинитель? Ну-ну, ничего, посидите ещё пару лет, мимо ваших клеток они ещё не раз пройдут, все пройдут начиная от нимф озёрных, заканчивая лично архимагом Тайлоном. — Засмеялся инквизитор.
— Но… — запнулся Сакстон глядя прямо в глаза ухмыляющемуся Хантеру.
— Не шуметь! — Рявкнул страж и ушёл в центр.
На Гумбольдта было страшно смотреть, он сидел бледный как мел. А компания медленно удалялась. На прощанье, Ангелина обернулась и озорно показала ему неприличный жест из рук. Тот только нервно сглотнул. Анника была встревожена. И шла хмурая: — Ты ему веришь? — спросила она у Альбертли.
— Ни капли… Я знаю его натуру, он может сделать все чтоб отравить мне жизнь. А когда сделать ничего не может, тогда он начинает говорить…
— Я так поняла, мы что-то не знаем? — Чуть ожившим голосом спросила Ангелина.
Альбертли посмотрел на Аннику, та кивнула, и они вкратце рассказали свою историю.
* * *
В центре тюрьмы была большая винтовая лестница. На небольшой платформе, в пяточке нисходящего столба света теснились рабочие столы и места отдыха инквизиторов-охранников. Работа кипела, несколько секретарей составляли акты описей, отписывали хранящиеся вещественные доказательства и посылали инквизиторов то за одной вещью, то за другой. С краю стола примостилась пара студентов, они переписывали в свои нарядные тетради какие-то данные из архива. Старший работник архива поглядывал на них соколом, морщил свой, пяточкообразный, вздёрнутый нос и возвращался к неспешному заполнению бумаг.
Альбертли провёл рукой перед студентами. Оба, как один подняли головы и посмотрели в то место где только что была рука, в этом месте кружилась пыль, которую было отлично видно в ярком свете. Правый студент был одет в магическую робу, увешанную кисточками и узелками, а ещё на нём была треугольная шляпа, вся увешанная такими кистями. Несколько кистей тревожно и без видимых причин колыхались. Студент начал нервно озираться. А это Ангелина, из озорства провела рукой по кистям.
Путники не задерживались, они вернулись в ряды шкафов с вещественными доказательствами с другой стороны хранилища. После них начались ряды с негабаритными вещественными доказательствами.
Альбертли мельком поглядывал печати на ходу. Все было расставлено по группам.
Когда они прошли ряд кроватей, и подошли вплотную к столам, Хантер обратил внимание что Альбертли исчез. Бывалый охотник был крайне поражен, как маг-ученый легко ушёл из-под его опытного взгляда, сославшись на своё тяжёлое состояние он сказал об отсутствии мага остальным.
— Хантер? Я тут. — Неожиданно ответил Альбертли прямо над ухом.
Охотник, нахмурился, но вида не подал. Зато вслух предложил сделать привал.
Пока девушки потрошили сумку Хантера на предмет еды, хозяин отошёл в сторонку к Альбертли, который разглядывал вазы.
Маг, услышав приближающийся к нему стук меча о камень, повернулся и увидел тяжёлый взгляд ослабшего искателя приключений.
— Ты ведь ему поверил? — Спросил Хантер тихо.
— Нет, с чего ты решил? — Ответил Альбертли едва заметно отводя взгляд.
— Когда ты читаешь печати, ты произносишь то что прочитал про себя, и при этом шевелишь губами. Когда ты читал печать одной из кроватей, ты замер и напрягся, а потом ты исчез.
— Понимаешь… Я ей верю… Но, это сложно объяснить. — Вздохнул Альбертли.
— Говори прямо, маг. Ты хочешь удостоверится во лживости его слов. Находясь в самом подходящем для этого месте. — Резюмировал Хантер.
— Да. — Согласился маг.
— Что тебя держит? Ты хочешь сделать это скрытно? Ну тогда давай, я прикрою. А ты… как ты тот фокус с исчезновением провернул? Это было круто! — Признался охотник.
— Это магия скрытности. Надо чтобы меня потеряли из поля зрения. — Пожал плечами Альбертли. — Тогда я ухожу за поле зрения и меня игнорируют.
— Ладно. Сейчас я разыграю небольшой спектакль, а ты иди по своим делам.
Альбертли видел, как Хантер медленно возвращается к девушкам сидящим рядом со светящейся сферой, а затем он охнул и припал на больную ногу. Те мигом переключили внимание на него, а маг древнего рода сделал несколько жестов пальцами и исчез. После чего он быстро побежал к шкафам с личными делами.
Они остановились, помогли Хантеру сесть на какой-то матрас. Анника вновь занялась раной, начала тщетно прочищать и промывать её. Рана загноилась, сильно опухла. Некроз из-за яда протекал стремительно, прямо на глазах. Нога увеличивалась в размерах и только магия продолжала держать бывалого приключенца на ногах.
Изначально, сами укусы выглядели не очень страшно, зубы у твари были не толще пары миллиметров. Возможно, если бы колдунья удалила пораженную ядом плоть в первые секунд пять, всё бы обошлось, но кто мог подумать что яд столь сложен? Под действием тепла тела он распался на два токсичных компонента, став менее текучим, но смертельно опасным. Именно их сдерживала магия, но сейчас при осмотре стало ясно почему Плутон дал лишь сутки времени. Эти два компонента яда распадались в третий вид и вновь смешивались, создавая такую формулу, которая не сдерживалась и не просматривалась никакой магией. Магическим зрением можно было лишь ощутить саму массу этой третьей стадии яда, но не отдельные частицы. И этот яд уже беспрепятственно, но медленно поступал в кровь охотника, куда он уходил в организме и как перерабатывался — можно было лишь гадать.
Спустя пятнадцать минут, Хантер лежал на матрасе и что-то бормотал сквозь зубы от боли. Анника только перестала обрабатывать его рану и чистить руки.
Ангелина вновь плавала в своих мыслях, она сидела на краю высокого стола, смотрела в одну точку и молчала. А Анника, возбуждённая от сложных мыслительных и магических процессов не могла просто смотреть на это, ей надо было выговориться.
— О чем думаешь? — Спросила Анника, осмотрев руки.
— А? — Ангелина растерялась.
— Что загрустила говорю? — Анника попыталась как можно дружелюбнее улыбнутся.
— Мне страшно. — Наконец ответила Ангелина и принялась болтать ногами.
— Ха! Кому здесь не страшно? Всем страшно, умереть здесь проще, чем воды напиться.
— Я не боюсь смерти, — ответила Ангелина. — Я боюсь увидеть свою могилу.
— Это как?
— В таких опасных сражениях, мертвых ищут долго и всех, кого не нашли, приписывают к мертвым. Ведьмы иногда используют страшную магию, от человека ничего не остается. Погибшим в бою, по традиции ставят могилу, большой обелиск с крыльями. На камне высечено имя, дата смерти и причина. Я… Я боюсь увидеть свой обелиск… — Сказала Ангелина и принялась болтать ногами вдвое быстрее.
— Не волнуйся, мы выберемся, нам осталось недалеко. Всего-навсего четыре зала. — Сказал Альбертли появляясь рядом.
Ангелина от неожиданности вскрикнула. Анника зло сверкнула глазами. Она быстро распознала трюк с маскировкой. Альбертли был немного подавлен, и чтобы скрыть своё состояние первым пошёл вперёд. Охотник с тихой руганью поднялся на ноги поковылял следом.

Ковер

Сфера, большим и жирным светлячком описала круг освещая новое хранилище. Уйдя из светлого склада инквизиума, они вновь вернулись в ледяную мглу обычных хранилищ. На шкафах, везде где не кинь взгляд, была одинаковая символика. 9 солнц, вокруг шара. Всюду висели флаги с гербами.
— Дом светлейшего клана девяти солнц! — объявил Альбертли.
На каждом кубке, на каждой ложке было по печати. Но хватало и «подарков» от недоброжелателей. По привычке, ничего не трогать и не обращать внимания, каким бы красивым оно не казалось, они прошли мимо стола с едой. В этот момент Альбертли вздрогнул, вспоминая своё путешествие в Чёрнолесье и нацарапанные на ножке стула слова…
Вокруг были картины и гобелены. Внезапно один из манекенов сошел с постамента и взмахнул своим длинным мечом. Хантер принял “вызов”, и они с манекеном скрестили клинки. Маг щелкнул пальцами. И манекен рассыпался. Охотник резко обернулся, в его глазах сверкнула злоба.
— Что ты сделал? Они никогда так просто не сдавались! — Возмутился Хантер, разочарованный что разминка не состоялась.
— Научился — сказал Альбертли с грустной улыбкой.
Так, с тяжёлыми и грустными мыслями они прошли дальше. Каждый думал о своём. Хантер медленно плёлся, проклиная ставшую обузой ногу. Аннику по прежнему не покидали грустные мысли что все они уже умерли и должны вечно скитаться здесь, в хранилище. Ангелина думала как её потерю оплакивают в отряде.
Всё вокруг казалось страшным и опасным, изредка кидающиеся артефакты не давали расслабиться, но сражаясь с ними они не увидели одну очень страшную угрозу…
Посреди зала, лежал роскошный ковер. Таких ковров никто не видел! Ворсинка к ворсинке. Чёткий орнамент по центру, шерсть тонкая и густая. Создавалось ощущение нереальности ковра, словно это был вовсе не рисунок, все любовались им, мечтая зайти на него, разуться и погрузить ноги в мягкий ворс.
Первым шёл Альбертли, он сделал шаг и… упал внутрь ковра.
Вокруг засвистел ветер. То, что показалось орнаментом, оказалось узкими уступами! И они со все растущей скоростью проносились мимо. Постепенно приближаясь к нему со всех сторон. Стало ясно, рано или поздно будет дно или же тоннель станет настолько узким что рано или поздно он зацепит один из уступов и словно натрётся на чудовищной тёрке. Уступов было очень много, но они приближались неумолимо. Как вдруг, неведомая сила потянула его наверх под руки!
Маг поднял взгляд и увидел Ангелину. Она сложила крылья и замедляла падение, потом сделала хриплый выдох и крылья тяжело опустились, в ответ на это, создалось ощущение что органы сейчас выскочат наружу. Но нет, они остались на месте, а падение резко замедлилось…
Крылья гудели в воздушном потоке, казалось у хрупкой девушки не хватит сил, но еще два тяжёлых взмаха и падение остановилось. Крылья занимали почти всё пространство, сверху осталась лишь крошечная точка, за эти мгновения он пролетел чудовищное расстояние.
Через десять взмахов она долетела до уступа. Они оба упали на него, страшно дыша. Маг от шока, и головокружения, Ангелина от усталости. Уступ был крошечным, они едва могли на нём уместиться вдвоём.
Прошло пять минут, и Альбертли пришел в себя. Посмотрел наверх, и вновь увидел бесконечный тоннель с точкой света наверху.
— У тебя хватит сил нас вытащить?
Ангелина вздохнула и покачала головой.
— Может не сразу?
— Вряд ли, я потеряла очень много сил. Знал бы ты как тяжело остановить тело, летящее вниз. Когда я несла тебя к зеркалу, я пользовалась воздушными потоками. Тут мне придётся буквально тащить тебя на спине.
— А какого рода эти силы, которые ты потеряла? Магические? — Вместо ответа Ангелина показала мышцы на руке.
— Мышцы забились! Я же руками поднимала! Со всех сил, у меня всё болит. — Сказала она с нотками слёз в голосе.
Маг посмотрел на свои «ботинки бури» и вздохнул. В парк с Анникой он вышел гулять в обычной, летней обуви.
— Что делать будем? — спросила Ангелина.
— Я сяду медитировать. Если у тебя есть возможность восстановиться, постарайся это сделать. А мне надо понять куда же мы попали.
Уйти в медитацию было нелегко. Но когда он ушел, все вокруг сильно удивило. Пространство было просто искривлено, они были будто во вмятине. Уступы были ошибками этого искривления, стен просто не существовало, это был пол, сплошное пространство. И маг начал считать. Перед глазами словно появилась сетка, он считал точки в разных местах пространства, сверху донизу. Дистанция была не велика с этой точки зрения. Точки зрения в этом месте вообще были нарушены. Казалось, чтобы извлечь их отсюда, нужен лишь один, маленький шажок. Но не зря он боялся стен, если сейчас очень сильно надавить на стену, магия искривления пространства поддастся и… его размажет по стене на пару километров, ровным слоем…
— Я принял решение, нам надо телепортировать… — Альбертли сглотнул. — Я… Я не умею телепортироваться на большую дистанцию. Но здесь нас может спасти короткая телепортация.
— А, ну тогда вперед, — сказала Ангелина повеселев.
Но вместо этого, маг сел и устало произнес.
— Не все так просто, все очень и очень сложно… Раньше я телепортировался либо один, либо с другом, Плутоном. Короткодистанционная телепортация это очень сложный процесс. Гораздо сложнее телепортации классической. Один я может и смогу выбраться, мы по-сути в метре от края. Но с тобой это будет очень сложно.
— А чем сложнее телепортация со мной? — попыталась понять Ангелина.
— Мой друг, отлично знал с чем имеет дело. Кроме того, его контуры во время телепортации резко отличались от моих. Он принадлежит к другому… виду мыслящих существ. Видишь ли, физически он… Котообразен.
— Так, а в чем проблема? Я ничего не поняла. — призналась Ангелина.
— Телепортация, это преобразование тела в магию. Которая управляется исключительно сознанием. В конце, чтобы тело вернулось в исходную форму, нужна страшно сложная концентрация. А поскольку мы… не различаемся так сильно как я отличался от друга, а ты не умеешь обращаться с телепортацией. То восстанавливать нас обоих придется мне, не говоря уже о том что придется нас тащить через пространство.
— Ты можешь ошибиться? — Уточнила Ангелина.
— Именно! Последствия могут быть непредсказуемыми. Ты решай…Мы можем попытаться подниматься вверх, уступ за уступом. — Альбертли нервно посмотрел вверх, в бесконечный тоннель. — Или попробовать телепортацию!
— Я думаю, лучше умереть быстро, чем тут от голода. Я на такую высоту нас не подниму. — Девушка крепко задумалась о своей прошедшей жизни. — Я всегда была готова умереть. Много раз моя жизнь балансировала на грани, но в последний момент что-то происходило мне во благо и я выживала. А с вами это происходило?
Теперь уже Альберти серьёзно задумался, вспоминая свою жизнь. — Не помню ничего такого — Сказал он после паузы. — Ну хорошо, так, сконцентрируйся, держи мысли при себе, старайся думать о том, как устроено твое тело и о том какая конечность твоя. Я не буду заглядывать в эту часть твоего разума. Так ты сильно упростишь мне задачу.
“А с себя снимешь стеснительность” — про себя подумал маг.
— Сейчас, подними меня, как только мы окажемся в метре от уступа, я начну телепортацию. А остановимся мы в метре от края.
Ангелина повернулась и взяла мага под руки. Он посмотрел вниз в пустоту и неуверенно заёрзал на уступе.
— Ну? Что сидишь? Давай, прыгай. — Сказала Ангелина.
Чёрные глубины ковра пугали Альбертли не меньше чем девушку. — А где твои крылья? — Спросил он нерешительно.
— Я призову их когда мы окажемся в воздухе. Они же большие, здесь не хватит места, чтобы их расправить.
— Да? Ну, мне прыгать? Ты готова к телепортации? — Альбертли ещё раз посмотрел в пропасть.
Вместо ответа Ангелина столкнула его вниз. Хлопнули крылья, раз, ещё раз. Ученый напрягся, магия медленно разливалась по его телу, заполняя все гулом. А после начала заполнять тело крылатой. Он чувствовал как магия проходит сквозь него, и готовился к телепортации.
Последняя секунда, взмах крыльев. Ангелина что-то хочет сказать, но не успевает. Магия взрывается, превращая их в облако мелких частиц.
Никогда Альбертли не чувствовал этот жуткий переход так явственно. Время перестало властвовать над ними, потому-то они стали магией, магией которую сдерживает аура. Девушка сразу потеряла контроль над собой, её сознание размылось, разлетелось словно дым. Маг ухватил её и потащил за собой сквозь тоннель. Схватил неудачно, и зацепил часть её мыслей.
Он не видел вокруг ничего, но все чувствовал это было совершенно не похожее на зрение чувство, оно превосходило его, но действовало лишь на пару метров.
Внутри хрупкой девушки пряталась настоящая буря мыслей и эмоций. Маг нес её и чувствовал, что та окончательно теряет контроль над собой, она зачерпнула горсть его мыслей и оцепенела, оторопев от их сложности. В то же время Альбертли получил часть её мыслей.
Магия искрила и слабела, но конец ковра приближался, уступы проносились мимо, узор дна становился всё дальше и дальше. Перед самым выходом, маг резко сбросил скорость и начал собирать их по крупицам.
Ангелина хорошо справилась несмотря на потерю самоконтроля, она действительно держала свой четкий образ в голове. Но при этом она была настолько нестабильна, что собирать по нему было сложно. В последний момент, когда он уже начал материализацию, резкая боль пронзила его тело и магическую, словно раскаленным ножом провели по животу. Но, материализация была закончена.
Они вылетели из вихря молний, два взмаха крыла, и они вылетают и из ковра тоже. И сразу падают в разные стороны.
Перед глазами Альбертли начался сильный звездопад, все нырнуло в туман. Муть и жуткие тени мелькают перед глазами. Сквозь пелену проявился лик Анники. Колдунья наклонилась и поводила перед ним рукой.
— Что это было? Они в порядке? — спросил Хантер опираясь на меч.
— Они телепортировали, физически к счастью, полностью целы, ну как минимум Ангелина точно. А вот Альбертли, могу только визуально оценить. Хотя вижу, что у него опять полная потеря магии. А вот что у них с рассудком не знаю, надо проверять…
— Я, пожалуй, займусь ковром.
Последним что услышал Альбертли, прежде чем потерять сознание, был звук разрезаемой на части плотной ткани.
* * *
Он летает под потолком хранилища и смотрит на мужчину под собой. При этом лежит и смотрит на себя самого. Хотя нет! Это он сам смотрит на себя лежащего на полу. Внезапно серый пол хранилища рассыпался, превратившись в зелёную траву.
Снова он летит, на двух белых крыльях, вокруг прекрасные горные вершины со снежными шапками. Он долго готовился к этому свиданию и одел лучшее лётное платье… Стоп! Он… Нет… Это не его воспоминание…
Альбертли пытается осознать и вырваться из чужой памяти, он ведь зачерпнул воспоминаний Ангелины. И сейчас смотрит её глазами. Но как же странно ощущать чужое тело, пускай и так, в полубреду. — «Каком полубреду?? Ах да! Он ведь лежит на каменном полу, под головой какая-то лужа.» — Нет не липкая и не горячая, просто мокрая… Точно. Я вспотел и сейчас перед глазами воспоминания девушки…Воспоминания вновь изменились, будто он перелистнул несколько страниц книги. Какой-то парень сидит на поляне, возле деревьев. Вокруг захватывающие дух, великолепные пейзажи горной долины. Ангелина снижается, убирает крылья и с короткой пробежкой останавливается.
— Привет Ангелина. Ты опоздала на целый час. — Говорит парень, вставая на ноги.
— Нет, я просто готовилась и… — Ангелина захотела оправдаться.
— Тебе не холодно? — быстро перевёл разговор парень.
— Нет.
Парень поднялся на ноги и жестом пригласил прогуляться.
— Слушай, а тебе не казалось, что твое имя отражает твою суть?
— Нет, нас много с таким характером, но с таким именем я одна. Или ты хочешь сказать, что я ангел? Ну, тогда я очень плохой ангел! — Ангелина загадочно улыбнулась.
— Это почему? — удивился он.
— К счастью никто не может заглянуть в мои мысли… — сказала Ангелина с улыбкой.
Увы может, и именно это сейчас происходит. Сознание мага легко адаптировалось к тому что он видит чужие воспоминания. Его стиль жизни научил мага легко узнавать и принимать новое. Ну по крайней мере подобное не выбивает его из колеи. Ну, а, так, до мыслей девушки… Да, она была бы очень плохим ангелом.
— Пойдем, полетаем! Догоняй! — Произнесла Ангелина, распахнула крылья, сделала пару шагов, оттолкнулась и взлетела.
Они долго летали, гонялись друг за другом. Постепенно маг привык к чувству полета чужого тела, и оно начало захватывать его. Но вдруг… Зеленая вспышка вылетела из за облака, когда они пролетали мимо дозорной башни, она ударила Мужчину в грудь. Тот остановился, качнулся из стороны в сторону удивленно глядя на свою грудь, его глаза закатились, и он камнем полетел вниз.
— Де-е-е-енджи!!
Ангелина дико закричала и ринулась за ним.
— Тревога! Тревога! Ведьмы!!! — послышалось с башни.
Ведьмы были в белых плащах, очках и сливались со снегом. Дежурное звено крылатых вылетело им на встречу. Ангелина не обращала внимание на это, она неслась вслед за Денджеем. Тот летел навстречу скалам. Она нагнала его и схватила за плечи, разменяв скорость на вертикальный полёт. Остановила падение и положила его на снег.
Сердце не билось… Девушка схватила его и что было сил понесла обратно в крепость, от тяжести она проваливалась в воздушные ямы, крылья болезненно сводило, но боль придала ей сил. Ангелина дотащила его до ворот где врач уже осматривала других раненых. Вокруг мелькали лица, люди суетились и бегали, память в этом месте была рваной. То она стоит на коленях перед лекарем. То рыдает. В конце воспоминания, всплыло лицо старика. Он смотрел на нее и что-то говорил.
Тут память к счастью оборвалась. И маг пришёл в себя.
* * *
Вновь лужа, только на этот раз он уже точно понимает, это обычная вода, а на голове почти сухая тряпка. Он очнулся на полу, под ним был ковёр-ловушка, нарезанный на лоскуты и безопасный. Всё тело словно кололи тысячи иголок, звездопад перед глазами слегка утих, но никуда не делся.
Анника сидела и чистила один из кубков, взятых с полки.
— Сколько прошло времени? — спросил Альбертли вставая.
— Около часа. У тебя был тяжелый, регенеративный сон, — произнесла она хмуро — но ты легко восстановился. Это было общее истощение.
— А, что с Ангелиной? — Альбертли посмотрел на лежащую без чувств крылатую.
— С ней хуже, но тоже все в порядке. Она учится, — сказала Анника.
— Э-э-э-э, что?
— Вы телепортировали. И как я поняла, вы зацепили чуть-чуть памяти друг друга. Для тебя её память — ерунда. А вот твоя память для нее, это как умирающему от голода, дать кусок жирной, недожаренной кабанятины. Слишком тяжело. По крайней мере, она уже перестала бредить какими-то формулами. Но ты и сейчас можешь помочь ей. Не трогай ауру, просто коснись лба, и наведи порядок.
— Почему я? — нахмурился маг. — У меня почти не осталось сил.
Анника закатила глаза, так словно раскрывала очевидную истину — Потому что это твои мысли!
Альбертли вздохнул, направился к лежащей девушке. Хантер лежал рядом, он дремал опёршись на руки
Маг наклонился над Ангелиной. Та продолжала бредить магическими формулами. От неё пахло озоном, лёгкой немытостью и чем-то пряным. Он коснулся рукой головы и почувствовал частицы своих мыслей: — Те! — произнёс маг громко и отчётливо.

Мертвый свет

Ангелина глубоко вздохнула и успокоилась. Стоило магу отойти, как она открыла глаза, и первый вопрос который она задала, сбил его с толку.
— Ты убегал этой осенью от огромного медведя, по затопленному лесу? — Испуганно спросила она.
— Было дело… — Кивнул Альбертли. Анника с подозрением посмотрела на него.
— Неужели, неужели ты все так видишь? Неужели все вокруг такое простое? Никаких тайн, все можно объяснить так или иначе! Я просто не верю! — Воскликнула Ангелина садясь. Она стала озираться, глядя на многочисленные предметы и устройства вокруг.
— Успокойся Ангелина. Это только поверхностные знания, это пройдет, ты освоишься. — Начал Альбертли.
— Нет! Я все знаю, я, я. Я не знаю того что не знаю. Это… фантастика! — С восторгом воскликнула она.
— Ладно, скажи мне, что это? — сказал ученый помахивая баночкой с грибом.
— Флихтаканус! — не задумываясь выпалила девушка.
— А как называются эти линии, что светятся на нем? — спросил Альбертли.
— Э-э-э-э, ну, я не… помню… — растерялась девушка.
— Ты не знаешь и не можешь знать, в тебе мои мысли. А линии, называются флуоресцентные луки.
— Я даже слова такого не знаю… Скажи мне, пожалуйста. Когда ты выступал перед советом по вопросу утери свитков, у тебя была стоптана пятка ботинка, и тебе её кололо занозой из деревянной стельки? — Спросила она с горящими глазами. Маг не ответил. — Отвечай! Ну же! Ответь! Да или нет! Ответь пожалуйста!! — Ангелина кинулась к нему размахивая кулаками.
Но маг поймал её. Она сразу прекратила дергаться и ткнулась ему в плечо. Ученому стало не по себе, такое уже было и не так давно. Крылатая подняла заплаканные глаза и тихо, спросила.
— А что ты видел? Дэнджи? — Спросила она.
— Да… Я сочувствую тебе. — сказал Альбертли.
— Но как? Почему именно эти наши воспоминания? Почему самые горькие? Я ведь тоже видела то что произошло в совете. И это наверняка был худший день в твоей жизни. — Сказала она рыдая.
— Да, так и было, — подумав сказал Альбертли. Позор перед всем сообществом, что может быть хуже для молодого учёного? Он не раз просыпался ночью, от смеха сотен человек.
— Э-э-э-эй! Вы очнулись? А, я… что-то нет. Надо быстрее выбираться отсюда… — Хантер попытался, подняться опираясь на свой меч, со второй попытки у него это вышло. Он встал и похромал вперёд, как обычно, никого не дожидаясь.
Ангелина взлетела на полки и осмотрелась.
— Там что-то между полок! — Крикнула она сверху.
— Что? — Спросил Хантер подняв голову.
— Я не могу понять, что-то светится. Какой-то рог! — закричала она.
— Рог?! — Встрепенулся Хантер. — Показывай дорогу!
Хантер уверенно шел между полок. Следуя за указывающей путь крылатой. Кажется, он даже забыл про своё состояние и больную ногу, они шли по лабиринту из полок, смещаясь чуть левее от центра. Вокруг были различные одежды, светлейший клан девяти солнц никогда не жил бедно.
Вдруг между полок мелькнула фигура, здоровенный мужчина вылетел оттуда, проигнорировав Хантера и Ангелину, подбежал к Альбертли, схватил его за горло и прижал к полке.
— Как тебе такой реквием, Трей?! Что Капрал?! Думал сможешь вечно прятаться от меня?! — Всё что смог Альбертли, захрипеть и замахать руками и ногами, болтающимися в воздухе.
Коротко рыкнув, Хантер сделал взмах мечом. Удар вышел неловкий, он прошёл явно ниже чем охотник изначально целился, но это оказалось счастливым случаем. Поскольку меч прошёл сквозь незнакомца и едва не отрубил Альбертли ноги.
— Как долго я ждал тебя, Капрал! Чтобы поквитаться, чтобы… — На подмогу пришла Анника.
— ШУЛомШУШУЛом — И незнакомец вдруг с оглушительным хлопком исчез. Альбертли брякнулся на зад, полка за ним закачалась.
— Иллюзия! Высшего порядка! Тут где-то доска! — Прохрипел Альбертли.
— Неужели я нашла тебя! Царица! Моя царица!! — Анника обернулась на голос, женщина в нарядном платье служанки, кинулась к ней расставив руки. Но когда объятья были готовы сомкнуться, Анника сделала шаг назад, перехватывая правую руку. В свете сферы, в ней блеснул стилет. Анника схватила вторую руку иллюзии, в которой был кинжал.
Альбертли поднял руку и тяжело, звонко щёлкнул пальцами. Иллюзия исчезла.
— Ты когда успел? — Резко спросила Анника обернувшись.
— Заготовил когда он душил меня. — Сказал Альбертли показывая ладонь.
— Может тогда и табличку найдёшь, раз такой ловкий? — Обиженно спросила она.
— Вы о чём? Какая табличка? — Спросил Хантер.
— А вдруг она кончится? — Спросил Альбертли.
— Они могли вписать в неё хоть целый город! — Сказала Анника.
— Судя по одеждам это какой-то званый вечер. Но кто знает? Это же такой момент истории сам к нам пришел! Вот если бы вытащить её отсюда! Исследовать! — Альбертли улыбнулся. Но тут из темноты в него влетел фиолетовый луч, от которого маг едва успел прикрыться плащом.
— Она там. — Сказала Анника. — Иди забирай.
— Да что за табличка?! Маги?! Хватит загадочных улыбок!
— "Список гостей". — Пояснил Альбертли. Он прошёл пару полок и нашёл её. Большая деревянная табличка, которая тряслась.
"Список гостей с трагического бала 900 года, устроенного в честь годовщины исхода". — Прочитал Альбертли и громко чихнул. В воздух взвилось целое облако пыли, он снова зачихался, и стоило ему протереть глаза как из пыли ему в лицо прилетел тяжёлый кулак. Альбертли не бывший хоть каким-то бойцом просто растянулся на полу. А перед ним хрустя кулаками стоял здоровяк в кожаном камзоле. Табличка упала на пол.
Хантер удовлетворённо посмотрел на технику удара, кивнул, сделал короткий взмах который окончился выпадом, пронзившим доску.
— Ты пояснишь мне наконец, маг, что за список гостей?
— Это нечто вроде портрета! — Пояснила наконец Анника, помогая Альбертли встать. — Групповой портрет где оттискиваются не просто изображения гостей, их образы, характеры, мысли, воспоминания, поведение. По крайней мере те что они хотели предоставить. Я не помню конкретно это трагическое событие, но если учесть что все иллюзии из этого списка гостей на нас нападают, то наверняка на том балу произошла какая-то бойня или другие драматические события… Кои неизбежны при концентрации непримиримых врагов на ограниченном пространстве.
Альбертли взял табличку с полки, осмотрел трещину в дереве, отошёл назад и вчитался в надписи.
— Эрланда Стеллос. — Сказал он спустя несколько секунд чтения. Сжал руки, внутри трещины таблички побежали искры. И неожиданно перед ним появилась немолодая дама. Пышное, фиолетовое платье, уложенные спиралью волосы, по древней моде. Чем-то она неуловимо была похожа на Аннику. Она просто стояла и смотрела пустым взглядом в тьму перед собой.
Анника затаив дыхание подошла ближе, осмотрела свою бабку и сделала сложный, неповторимый с первого раза реверанс. Иллюзия дамы, всплывшая из глубин эпох, повторила этот реверанс. Но он был лучше, так-же едва заметно чётче были её движения и как роскошно колыхнулось её лосковое платье, в свете магической сферы оно сверкнуло всеми своими складками. Внутри трещины что-то ещё громче затрещало и она загорелась в центре. Сразу после этого иллюзия пропала. Альбертли осмотрел табличку и с сожалением бросил её на пол.
— Что? Эта дама сидела внутри таблички? — Спросил Хантер недоверчиво.
— Это воспоминания, образы тех кто был на том балу. Отголоски их мыслей, эмоций и поведения, записанные внутри тончайших слоёв металла внутри таблички. — Пояснил Альбертли. — Благодаря в том числе таким табличкам, мы знаем как выглядели предки, во что одевались, как себя вели… У нас есть много способов сохранить историю. Но ни один из них не универсален и лишь совокупность всех способов даёт нам шанс, сохранить важные моменты истории от забвения.
— Она была опасна!
— Да, поэтому лежала здесь. — Сказал Альбертли. — Достойна ли она была уничтожения, лишь потому что была опасна?
— Кхе, мы направлялись за зелёным Рогом. — Сказала Ангелина. Она уже взобралась на полку и глядела на всех сверху вниз. Странные иллюзии в торжественных одеждах немало её напугали.
* * *
У самого центра хранилища, одна из полок стояла повернутая к центральной площадке задом. Увидеть то что здесь хранилось, можно только лишь сверху. А заметить, только если специально искать. Вход в тайник был среди одежды. Выбросив мешающую одежду, Хантер выбил заднюю стенку шкафа, они оказались в небольшом огороженном месте.
Там, на красивой подставке лежал большой хрустальный рог. Артефакт светился таинственным зеленоватым сиянием. Альбертли пронзило беспокойство. Оно пронзило его словно дрожь, с головы до ног. Едва восстановившись, магия стала сопротивляться таинственной силе исходящей от рога. Руны на его робе стали светится. Руны в платье и робе Анники тоже налились фиолетовым светом и начали просвечивать сквозь ткань.
— Что это? — спросила Анника. Она хмуро посмотрела на руны своего платья.
— Это рог хрустального быка! — Сияя воскликнул Хантер!
— Что?! Невозможно! Это вымысел, хрустальных быков и не существовало! — возмутился маг.
— Но ты ведь видишь. — Возмутился охотник.
— Я вижу хрустальный рог испускающий магическое излучение! Эта штука очень опасна.
— Он нам может помочь против Дэва! Если это на самом деле он, мы станем обладателями мощнейшего артефакта в мире… — Сказал Хантер.
— Он? Это стекляшка? А вот если мы нападем на Дэва с ней наперевес, неизвестно, чем все кончится. — Встал в позу Альбертли. Анника встала на его сторону и добавила: — Если вы возьмёте эту штуку, то из подземелья мы никогда не выйдем. Вернее… вы не выйдете. Магическое излучение его столь велико, что вы теряете минуту жизни каждую секунду проведённую рядом!
— Вы о чем говорите? — Спросила Ангелина хмуро глядя на всё сверху.
— По легендам, боги поселили на Полактосе первых людей ещё до прихода магов. — Пояснил Альбертли. — А перед этим, зачистили Полактос от обитавших здесь существ и духов. Существ называли назвали хрустальными быками. По легендам они были размером с дом… Тогда рог такого быка должен быть гораздо больше!
— Ну так что? Берем? — Настаивал Хантер.
— Нет! — Хором крикнули Анника и Альбертли. Их одежды светились всё ярче.
— Что?! — Хантер в ярости отвернулся от рога.
— Если тебе дорога жизнь и не нужна третья нога, немедленно отойди от рога! — Закричал Альбертли. И только тут Хантер понял, что маги медленно пятятся назад и тянут за собой Ангелину.
— Меня, чуть-чуть морозит от этой штуки. Будто холодно, а холода не чувствую, покалывает в пальцах и запах от него… — Она запнулась.
Хантер глубоко вдохнул носом и недовольно заморгал: — Чем ещё он пахнет?!
— Злом… — выдала Ангелина.
— Что?! Вы опять сговорились? Эта вещь может нам помочь! В конце концов это трофей! И я хочу его забрать! Послушайте! Я конечно понимаю, что вы маги, можете чувствовать то что не могу я, видеть, что не могу я, делать что я не могу. А в этом хранилище и так многое делать нельзя, но когда вы мне запрещаете делать то что я могу! Это просто выводит меня из себя! Я ненавижу, когда что-то не понимаю. — закричал Хантер.
— Он может убить тебя! Ведь его не зря сюда поместили, — попытался вразумить его Альбертли.
— Ладно! Хочешь меня убедить? Давай, любым способом докажи мне что этот предмет опасен, и я соглашусь с тобой! — Хантер упёр руки в бока.
— Ну хорошо. Сейчас я покажу тебе то что чувствуем мы все. Ничего сложного, просто смотри на мою ладонь. — Сказал маг.
— Опять ваши штучки? Учти, если полезешь ко мне в голову, зарублю, — предупредил Хантер.
Альбертли напрягся, стремясь собрать максимум информации об опасности предмета и выкинул ладонь навстречу лицу Хантера, парализовав его на короткое мгновение, так на всякий случай. Мало ли какие у него рефлексы.
Хантер увидел, все вокруг было серым, дрожащим маревом. Кроме рога, от рога исходил жуткий, черный свет, все на что он попадал, тоже начинало светиться. Тонкие лучики, отрывавшиеся от рога, оставляли за собой дымные следы. Он видел, что вокруг двоих магов, словно яичные скорлупки, сквозь которые свет боялся проникнуть. Вокруг Ангелины контуры были почти незаметны, и они словно плавали, но там, где её кожи касался свет он отскакивал будто от зеркала, но по коже пробегала дрожь и Ангелина ёжилась. Вокруг Хантера не было таких контуров и свет пронизывал его, впиваясь в тело и выпивая жизнь. Он медленно поднял руку, подставил её свету и один из лучиков попав в руку пробил её насквозь, выбив из руки что-то не зримое, но тоже оставляющее за собой дымный свет.
Внезапно все вокруг посветлело и вернулось нормальное освещение, Альбертли убрал руку.
— Теперь ты понял? — Спросил маг.
— Что это? — Хантер похлопал глазами, в ногу вновь вернулась слабость.
— Это магическое излучение, оно убивает и разрушает все на что светит. Это мутное свечение и лучики с дымом, лишь отголосок того что происходит на самом деле.
Хантер в последний раз взглянул на светящийся предмет, развернулся и пошел обратно. Все пошли следом.
Исследователи попали в книжный отдел. Книжные полки стояли точно также, как и стеллажи. Иногда целые шкафы были закрыты мелкой решеткой, чаще поперек книг, были прутья. Некоторые книги бились о них, стремясь выбраться.
— Похоже, что книги тоже пользовались популярностью у убийц. — Заметил учёный.
Словно в подтверждение одна из книг выпала на пол и начала рассыпаться пауками.
Большие паукообразные, размером с кулак поползли по стеллажам. Запоздалый огненный шар испепелил лишь жалкий кусочек книги. Альбертли извлек клинок и начал бить им по паукам. Пронзая мелких тварей, но их было слишком много, тогда он вскинул левую руку и выпустил поток пламени. Сначала это был просто поток горячих искр, но по мере того как он концентрировался, пламя становилось горячее. Вот из рук уже бил длинный, узкий луч пламени, испепеляющий тварей, неловкий взмах и пламя расплавило прут, удерживающий книги. Книги посыпались, некоторые кинулись в атаку.
Маг потерял слишком много сил и уже не мог создать поток пламени. Ангелина вскинула руки, взлетела к потолку и выпустила широкую стену пламени на книги, они испепелялись сразу, стоило им её коснуться. Но вместе с книгами испепелилась и ковровая дорожка. А когда пламя прошло мимо колбы с прозрачной жидкостью, стоящей среди книг. Та взорвалась, все чего она касалась вспенивалось и понемногу исчезало.
— Кислота! Это магическая кислота! — крикнул Альбертли. И они все быстро попятились назад.
Кислота переливалась всеми цветами радуги, все что попадало в нее, довольно быстро растворялось. Но и сама жидкость исчезала, по мере того как магия хранилища справлялась с ней.
За несколько минут кислота уничтожила большую часть хранилища уничтожив и полки, и книги, создав идеально круглый пятачок чистой территории. Тут проявилась еще одна особенность хранилища. Пол разъело почти до самой земли, и хранилище стремительно заращивало рану. На месте старых щербатых кирпичей появлялись новые, идеально ровные.
— Такая мощь? Ты точно не колдунья? — спросил Альбертли с подозрением, когда они вновь двинулись в путь.
— Я не знаю… Это ведь магия да? — Спросила Ангелина, показывая на свои руки.
— Кхм… Ну, о том, что это магия, нет никаких сомнений… Какая магия? Что ты делаешь чтобы её призвать? — Начал допрос Альбертли.
— Я… Ну это, я просто, я просто хочу, чтобы появился жар! Вот, взмахиваю руками и выпускаю его! — Сказала она, показывая ладони.
— Так, погоди, а руны? Знаки?
Крылатая помотала головой.
— Не выходит. Ни у кого из крылатых, мы пробовали. Даже пробовали в академию попасть, не взяли. Это было давно. — призналась Ангелина.
Они прошли сквозь зону, очищенную кислотой. У мага вновь появилось ощущение что за ними следят. Словно тень перебегала от укрытия к укрытию. Кроме того, с краю факелов снова не было. И вновь пришлось прибегнуть к светящейся сфере, на этот раз её держала Анника. И приятный оранжевый свет придавал цвета сильно потускневшему окружению. Ангелина, которая оказалась в темноте вновь спрыгнула вниз и пошла следом.
Когда в этом неярком свете вдруг появилась очередная туманная стена, они приняли это с облегчением. Хранилище славного клана девяти солнц, своей символикой создавало гнетущее ощущение

Последний страх

Как только они вошли в следующее хранилище, слабая светящаяся сфера Анники погасла.
— Ха, наконец начинаем играть по моим правилам! — Раздался в темноте нежный голос.
В тишине раздалось шуршание, потом стук огнива. В руке охотника вспыхнул факел. Они пошли вперёд, готовые встретится с чем угодно.
Не успели глаза Альбертли привыкнуть к свету факела, как раздался испуганный хрип. В пятно света, прямо перед бесстрашным охотником, вышел единственный его страх. Красивейшая девушка улыбалась ему, глядя в глаза, но длинный хвост и сероватая кожа, портили всю её красоту. Она медленно шла навстречу, виляя бёдрами.
Химера сделала ловкий прыжок и встала между мужчинами и женщинами, разделив их. И тут Альбертли понял что не может пошевелится. Его тело отнялось.
— Какая встреча, как же давно я не встречала настоящих мужчин в этой тюрьме. Как я соскучилась по их теплу… и крови! — Прошептала она сразу у него за спиной. — После чего повернула голову на 180 градусов и свирепо посмотрела на Аннику с Ангелиной. — Ну? Что уставились курицы? — Сказала химера, изящно обернувшись оставшимся телом. — Вы думаете, почему я не могу убить их обоих так сразу? Потому что их сердца принадлежат вам, да да. Но ничего, это ненадолго. Глупые, старые проклятья, как мне надоели эти условности, как мне надоела моя долгая жизнь… — Ну что? Хотите увидеть какого цвета их внутренности?
Она сделала еще взмах рукой, Албертли с Хантером разом повернулись, как манекены, будто их повернули на постаменте.
Очертания предметов перед взором Альбертли начала медленно заволакивать белым туманом. Будто в стакан с прозрачным чаем налили молока. В молоке появился силуэт, притягивающий и манящий, такой, каких никогда не видел Альбертли. Всё вдруг стало бессмысленным и неважным.
Сознание Хантера разрывало на части. Он до ужаса боялся химеры, но её облик невероятно притягивал его. А запах, на самом деле Хантер уже давно потерял нюх бродя по этому хранилищу и тут он впервые за долгое время начал что-то чувствовать.
Химера нахмурилась: — Хм, это не так легко. Вы уже можете гордиться ими, их не так просто сломить. — Она улыбнулась — Но сейчас, я…
Очаровательное создание приблизилось и обняло Саронского. Маг почувствовал словно волны жара перекатывали через его тело, но вдруг. Химера издала страшный звук и отошла от него, пошатнувшись. Из горла торчал кинжал.
Она хрипнула, потянулась рукой к затылку и попыталась выдернуть кинжал, но не нашла рукояти, короткий обломок измазанный в её крови выскальзывал из пальцев. Это было лезвие кинжала Ангелины. Девушка была страшно напугана тем что сделала, её губы побелели, а руки дрожали.
— Глупая девчонка. — Пробулькала химера — Думаешь меня можно убить, столь жалким оружием?
Внезапно Хантер произнес. — Этим можно! — Хантер перебросив вес на целую ногу, размахнулся и ударил её. Длинное лезвие пронеслось над самой головой химеры, необычайная ловкость, грация и скорость реакции с которой она уходила от ударов. Заставляла Альбертли любоваться этим, позабыв обо всём. Хантер, еще наполовину парализованный, двигаясь как кукла, наносил удары. От которых Химера ловко уходила.
И тут Альбертли услышал в голове скрипучий голос очень старого человека.
— Теперь твое время! — И волна раскаленного тепла прошла от пояса, снимая паралич.
Маг извлек Клинок и сделав рывок нанизал на него химеру. Та, не ожидала такого удара не успела присесть, после чего Хантер отрубил ей голову. Осколок кинжала Ангелины пролетел через весь освещенный участок и вонзился в полку на границе сумрака.
Голова покатилась по полу, не собираясь так быстро исчезать. Видимо Химера была еще жива. Этим и воспользовался Хантер, схватив голову за волосы, отошел в темноту. Тело рухнуло на пол, и начало истаивать.
Охотник вернулся спустя несколько мгновений! Довольный и сияющий. И посмотрев на девушек смутился. Альбертли тоже посмотрел и тоже смутился. Есть взгляды, которые говорят гораздо лучше слов.
Внезапно заиграла тихая музыка из артефакта который стоял на полке…
Это было хранилище малоизвестной, магической семьи. Альбертли пытался вспомнить название этой фамилии. Но тщетно, герб чёрной ленты с белой полосой сложенный в виде узла. Не вызывал в его памяти никаких ассоциаций. Ангелина подошла и стала робко вытягивать из дерева окровавленный обломок клинка.
— Анника, ты должна лучше знать про различные магические дома в этой области, — начал Альбертли.
Хантер сделал несколько шагов и свалился на пол словно мешок. Он схватился за свою ногу будто она была в огне и начал стонать от боли.
Все растерялись, Ангелина едва не выронила осколок от столь неожиданного крика. Анника пытавшаяся прочитать печать подпрыгнула. И приложила руки к губам…
— Магическая блокада — Одними губами прошептала она.
Альебртли подскочил к воющему охотнику. Тот внезапно схватил свой клинок и потянул его рукоятью к Магу.
— Возьми мой меч маг! Возьми, и отруби мне эту проклятую ногу! — Альбертли взял клинок, но замешкался. До этого, Хантер не давал ему прикоснуться к своему клинку даже случайно, убирая его подальше во время разговора. Клинок и правда был достаточно тяжёлым, на изгиб он был прочен как камень, но не хрупок, на всём лезвии не было ни единой огрехи, только неведомые цветы украшали лезвие возле гарды.
— Ну же! Давай!! — Взвыл Хантер. Анника опять, беззвучно пошевелила губами глядя на мага.
— Не надо… Яд уже во всём его теле! — Уже вслух, произнесла колдунья.
Страдающий от боли Хантер не слышал ничего и продолжал кричать. — Давай маг! Ваше колдовство заставило меня страдать. Я хочу получит исцеление от старой доброй стали, как и всегда, хочу чтобы клинок выручил меня. Давай же, маг! Не томи! Бей… — И тут глаза его закатились, и голова упала на грудь.
Все перевели взгляд на Ангелину. Крылатая стояла, распахнув свои крылья и держала перед собой свои трясущиеся руки. В воздухе сильно пахло ржавым железом и сыростью.
— Я… убила его? — Произнесла она, всхлипывая.
Анника кинулась к обмякшему охотнику и потрогала шею.
— Нет. Пульс медленный, но стабильный. Что ты сделала?
— Я, я не знаю, просто захотела, чтобы он не страдал, хотела помочь ему. — У самой Ангелины глаза были на мокром месте.
— Считай, что помогла, может быть твоя помощь вовремя. Надо как-то тащить его дальше. Сейчас, сейчас мы найдём что-то.
Пока они все вместе обшаривали хранилище в поисках того из чего можно сделать волокуши или носилки, Анника шепнула на ухо Альбертли: — Я поняла почему Плутон дал лишь сутки.
— Почему? — Альбертли посмотрел на Аннику.
Яд переродился в третью стадию, она не контролируется магией. Я всё больше и больше теряла контроль над блокадой. Но не думала, что это произойдет так скоро. Ангелина, которая искала тут-же, крикнула.
— Я нашла!
Они подошли к девушке, и та указала на большой и плотный гобелен. А потом на рамку от кровати.
— Смотрите, вот этот гобелен мы зажмём меж двух рамок, как в пяльцах. Водрузим на это Хантера и потащим.
На гобелене была выткана сцена. Маги в робах закрывающих лица, стояли полукругом вокруг пергамента. На пергаменте были написаны слова.

Мы храбрые Налнавы
Сильны мы и удалы
За горы мы пойдём
Сокровища найдём

Ославим род деянием
Мы в чёрных одеяниях
Прославим род мы свой
И скроемся долой!

— Э-э-э-э, что это за род такой, Налнавы? Я не помню. — Сказал Альбертли задумчиво.
— Видимо они плохо свой род прославили. — Пробурчала Анника.
Они вернулись к лежащему на камнях Хантеру и переложили его в получившиеся волокуши. Общими усилиями взвалив тяжёлого охотника на них, Альбертли вздохнул, поднял волокуши, хотел сделать шаг, но неожиданно Ангелина и Анника преградили ему путь.
— Что? — Маг немного удивился.
— Альб, нет, мы всё понимаем, ты самый сильный. Но, ты единственный кто может пользоваться мечом. — Сказала Анника.
— Здесь же не работает магия. — добавила Ангелина.
— Но химера… — Альбертли подумал и кивнул, понял что они правы. Он выхватил меч и передал девушкам импровизированные ручки получившихся волокуш. После нескольких махов мечом, его решительность сильно убавилась. От движений, все синяки и ушибы, которые он получил, начали ныть, не говоря про мышцы, которые были совсем не готовы к подобным нагрузкам.
Каждый шаг гулко отдавался во всех частицах тела молодого мага. Позади несли Хантера, волокуши со скрежетом двигались по каменному полу. Свет факела блестел в различных предметах лежащих на полках, мелкие стекляшки, камушки. Когда их сопровождала светящаяся сфера не было такого неуютного ощущения. Она заливала ярким светом всё вокруг, а факел освещал лишь крошечный кусочек вокруг себя.
В артефактах магия была словно огонек свечи, который сдувает ветром. Застойность и заторможенность хранилища ощущалась настолько явственно, что даже пламя факела несколько раз было готово погаснуть. Из-за подавления магии, перестала действовать часть законов хранилища. Стало слышно эхо шагов, и звуки грунта, словно незримый великан, медленно и тяжело дышал не одно тысячелетие. Иногда великан ворочался во сне и слышался скрежет сдвигаемых им камней. Но маг знал, что на самом деле это звуки издаваемые поверхностью из за сейсмической активности.
Ближайшая полка покачнулась и с неё с грохотом начали сыпаться бусы. Никаких признаков жизни или агрессии бусы не подавали. Кольнув их клинком пару раз, маг не добился реакции. Но внутри действительно была неведомая слабая и злая сила. Подцепив бусы кончиком клинка Альбертли отбросил их в ближайший проход, верёвка порвалась и стекляшки со звоном разлетелись по полу. От неловкого движения, руку свело, маг опустил клинок и случайно ткнул горящим факелом в полку, едва не затушив его.
— Альбертли! — Воскликнула Ангелина. Срочно отдай факел Аннике.
Колдунья удивлённо повернулась к подруге, по несчастью.
— Как я тащить тогда буду? Одной рукой? — Возмутилась Анника.
— Я сама справлюсь! — Горделиво сказала крылатая. — Лучше я немного устану, чем мы останемся без света в этой тьме. Тогда, мы точно сгинем.
— Ты уверена? Это же очень тяжело, а ты… — начала Анника.
— Ты хочешь сказать, что я маленькая и слабая? — Тихо и грустно спросила крылатая.
— Нет, я не о том… — попыталась перевести тему Анника, Ангелина нахмурилась.
— Просто дай мне пронести волокуши, я покажу на что способна. Возьми факел, а ещё лучше, зажги второй. Там в сумке у Хантера есть.
— Это ведь его сумка… — осторожно сказала Анника удивлённая внезапной твёрдостью девушки.
— Я думаю он бы и сам это приказал, будь в сознании. — Сказала Ангелина.
Анника осторожно повернула раненного, залезла рукой в сумку, рука её наткнулась на какой-то круглый предмет завёрнутый в ткань. Из любопытства она нашла край материи, сунула под неё палец и завизжала так что на полках задребезжали стеклянные сосуды. Колдунья прыгала на месте и махала руками.
Саронский развернулся так резко что едва не погасил факел, Ангелина в одиночку держащая на себе волокуши упала.
— Что случилось? — Спросил Альбертли подскочив к колдунье.
— Там… у него… — начала она в несвойственном ей тоне сопрано — голова!
— Что? Голова? — Поднял брови Альбертли.
— Голова! В мешке! — Закричала Анника.
— С чего ты решила? — задал самый глупый вопрос Альбертли.
— Я что? Голову на ощупь не узнаю? Я же врач, — ответила Анника.
— Успокойся, нам некогда паниковать сейчас. Надо двигаться дальше. Наверняка это один из трофеев Хантера. Не обращай внимания, мало ли что он прёт с этих хранилищ. — Саронский помог Ангелине выбраться из-под волокуш и выудил из сумки факел, покосившись на странный свёрток, закрыл мешок, поджёг второй факел и протянул его ещё трясущейся девушке. — Никогда бы не подумал что ты испугаешься отрубленной головы…
— Я просто не ожидала! — Воскликнула Анника, бросила ещё пару косых взглядов на мешок, взяла в левую руку факел, а правой всё-же стала помогать Ангелине. Хрупкая девушка и правда оказалась сильной, она без устали тащила волокуши в половину её веса и казалось, была неутомима, будто упрямый пони.
Ближе к центру, стало видно свет. Ярко зеленое свечение разливалось от центра. В центре, рядом с тем местом где появлялась лестница, стоял постамент, на котором возвышался необычный артефакт.
Ученый подошел к устройству. Оно выглядело как две подковы, медленно вращающиеся в разные стороны внутри друг друга над небольшой подставкой, не было видно ни штыря, ни верёвки на котором оно могло держаться. Подковы явно держались в воздухе на магии. Вся конструкция была ему до пояса. Сияние возникало словно само собой в воздухе вокруг. От легкого касания до одной подковы, она сместилась на достаточно большое расстояние и начала жутко гудеть, гудела до тех пор, пока не вернулась на место.
— Альб, ты знаешь, что это? — Спросила Анника, подойдя ближе. Её быстро перестала мучать совесть, и она перестала помогать Ангелине. Крылатая пёрла волокуши словно буйволица, сдувая с едва вспотевшего лба чёлку. И Анника ей только мешала.
— Да, я догадываюсь что это. Но никогда не видел этого и даже не верил в его существование! — Сказал Альбертли как следует подумав.
— Ну так что же это!?
— Это ингибитор магии! Он тормозит магию и может вытягивать её из некоторой области с большой скоростью. Я изучал работы по прикладной магии и это устройство порой описывалось в древних трактатах. — Альбертли задумался. — Если долго изучать трактаты, привыкаешь что там описываются в основном устройства давно утраченные, повторить которые без особых материалов или компонентов почти невозможно.
— А мы можем это забрать? И использовать против артефактов и вампира? — Спросила Ангелина, едва заметно выравнивая дыхание. — Она уже секунд сорок как поставила волокуши и переводила дыхание.
Маг попытался сдвинуть его с места. Но ничего не вышло, устройство было крайне тяжёлым.
— Жалко — Печально сказала Ангелина.
— Да. — сказала Анника.
— Может немного отдохнуть? — Спросил Альбертли глядя на крылатую. Хоть это и было сказано уже не раз, но девочка выглядела просто напросто неестественно бодрой.
— Пффф — В очередной раз сдула Ангелина чёлку, лезущую в глаза — Идёмте, я только разогрелась…
Компания продолжала со скрежетом продвигаться между полок. С одной из полок послышалось скрежетание механизма. Альбертли сделал непроизвольное движение и резко сместится в сторону. А потом подошёл к источнику звука. На его лице моментально выступила испарина. Прямо перед ним был старинный самострел из бронзы. На нём лежала натянутая стрела и скрежетал именно спусковой механизм. Проклятье заставляло древнее оружие превозмогать ингибитор магии. Когда колдун подошёл к нему близко, это-же проклятье начало медленно поворачивать самострел к пришельцу, но делало это просто ужасно, страшно медленно.
Не дожидаясь пока оружие закончит попытку убийства, Саронский одним движением клинка сломал натягивающую бронзову рессору, шестерню. Рессора лязгнула и вытолкнула стрелу в полку напротив. Самострел замолк, теперь навсегда. С какого-то момента, Альбертли перестал бояться смотреть в лицо смерти внутри этого хранилища. Лиц у неё было слишком много, смерть смотрела из каждого артефакта, из оружия, из многочисленных бутылочек, украшений и посуды. Не привыкнуть к ней было невозможно.
Как и прочие разы до этого. На полках стали видны совсем древние артефакты, рассыпавшиеся, истощенные, сломанные. А следом за ним виднелась стена тумана.
— Ангелина, иди сразу за мной. Анника, иди следом за волокушами. — Скомандовал АЛьбертли.
— Зачем?
— Волокуши длинные, если мы зайдём вместе, то Хантер останется в темноте, хоть и ненадолго.
Анника кивнула.

Обезоруженный

В этом хранилище, все полки были заставлены необычным и сломанным оружием. Здесь преобладали тонкие и потайные клинки, рапиры, иглы и кинжалы. Одного взгляда хватило чтобы понять кому они принадлежали.
— Альб, это ведь Лаусы? Так? Род Лаусов, бывших магов-убийц, — спросила Анника.
— Да. Самый ужасный род существовавший тогда, — Альбертли взмахнул мечом. — Но мне уже не страшно, мне интересно узнать подноготную этого клана.
— Альбертли… Ты ли это? — Удивлённо воскликнула Анника.
— Я хотел сказать то же самое, когда ты испугалась головы в мешке, — хмыкнул Альбертли. — Неужели тебе не приходилось возиться с трупами?
— Извините? — Тихо промычали из-под волокуш. — Может мы не будем стоять? Нет, если вы хотите ругаться дальше, пожалуйста, а я просто понесу это вперёд?
Альбертли сильнее сжал в руке рукоять клинка и пошел на встречу опасности, разгоняя перед собой сумрак. По мере возвращения к нему магических сил, начала возвращаться и уверенность. Крохи магии что сохранились в нём, слабо искрили, путешествуя по крови создавая неприятное покалывание. Но за многие годы владения магическими способностями, эти покалывания стали блаженством. Это означало что магия вновь подчиняется ему и готова творить чудеса.
Кроме того, маг чувствовал вибрацию, меч словно оживал понемногу, и он был полон тайн и знаний, а также спешил поделиться ими. Но говорить напрямую он не мог, может пока?
Маг выставил его перед собой, в парирующей стойке. Он не подавал такой команды, он не мог её подавать, клинок сам управлял кистью. Внезапно он отклонил кисть и вылетевший из темноты, проклятый кинжал ударил в клинок и отлетел. Потом из тьмы вылетел еще и еще один.
Ударяясь, отличная сталь нападающих клинков тускнела и рассыпалась серым порошком. А меч в руках набирал силу. Теперь это было очевидно.
— Вот так, чуть пониже… Дед бы гордился тобой… — прорезалось сквозь толщу тишины.
Голос звучал в голове, маг начал озираться вокруг в поисках источника. Голос был достаточно сильным. Подобным голосу Плутона, когда они общались телепатией.
— Я здесь Альбертли, внутри клинка, я слышу твои мысли… — сказал клинок.
— Альб? Что такое? — Удивилась Анника. — Я ощущаю чужую волю.
— Нет, ничего, всё в порядке, — отмахнулся Альбертли.
— Я знал твоего прадеда… Да, молодой Саронский был отличным магом — начал голос в голове. — Однажды он спас мою семью.
“от чего?” подумал маг, клинок крутанулся в руках и отбил очередной летящий кинжал.
— Моя жена, а как после выяснилось, и дочь, были больны страшным недугом. Стариол Саронский сумел исцелить их. Я был кузнецом, тогда, я поклялся ему, что в награду, я стану служить ему вечно… Твой прадед был отличным человеком и отказывался. Но, я выковал клинок и в вложил в его рукоять часть своих волос, вплетя их в сталь холодным методом, заковал, начертав внутри руны вечной привязки. Стариол был в ужасе узнав это, но ничего уже не мог поделать, он принял этот клинок в дар и вскоре, достаточно быстро для мага, я скончался.
- “Не слышал, чтобы от подобного ритуала кто-то умирал досрочно”
— А я умер не досрочно, я прожил отличную жизнь до шестидесяти лет и умер в окружении внуков. Увы, работа в кузнице не самое полезное для здоровья занятие, но это ничего бы не изменило. После смерти, мою душу закрутило вихрем и понесло сквозь Полактос, я не видел и не ощущал ничего. Постепенно я привык и только тогда я понял, что оказался внутри клинка. Это было тяжело, но я справился. Твой прадед почти всегда был рядом, он много общался со мной, я учился у него фехтованию и вскоре сам начал помогать.
— А как тебя прокляли? — Забывшись спросил Альбертли вслух.
— Что? — Спросила Анника позади.
— Нет, ничего, я не вам, — не задумываясь брякнул Альбертли.
Но тут на полке развернулся какой-то кожанный пояс, из него, блеснув в свете факела вырвалось десять кинжалов. Саронский увернулся от двоих и остальные бы достигли цели, если бы Анника не поставила барьер. Кинжалы зависли в воздухе, и маг сумел разрубить их своим клинком.
— Однажды, твой прадед не на шутку повздорил с Гумбольдтом. Слово за слово и разразилась драка, прежде чем прибывшая инквизиция скрутила их обоих. Саронский нанёс Гумбольдту рану, тогда маг зло бросил слова, подкрепив их рунами. “Пусть кровь что попала на этот клинок, на веки сделает его бесполезным, отныне и на века, он убьёт тебя, если не дождётся жертвы!” — Твой дед не стал играть с судьбой, мой разум затмило зло проклятья, сказав мне на прощанье, тёплые слова, он оставил меня в хранилище… И путы этого страшного места, капля за каплей очищали меня от яда. До тех пор, пока его не взял ты и не принёс мне исцеление, за что я благодарю тебя.
Пока клинок вёл свой рассказ, он не забывал управлять рукой и частью тела. Маг, забыв о боли во всём теле и слабости, выполнял поразительные движения, уходя от атаки и парируя удары.
Анника успешно справлялась с нападающим на них оружием, останавливая его барьером. Но в какой-то миг, из ножен выпрыгнул стилет. Он прошёл сквозь барьер будто его и не было. Альбертли, видя смертельную угрозу для своей подруги, сделал невероятное, он оттолкнулся ногой от полки, подпрыгнул и в прыжке отпустил меч на летящий стилет. Стилет разлетелся на куски в сантиметрах от неё. Сломанная рукоять прежде чем упасть на камни, отлетела под волокуши и угодила в Ангелину.
Девушка лишь вздохнула, как печальный ослик.
Приближался центр хранилища. Вместо оружия в них полетели гвозди, молотки и ажурные подковы. Ныне род занимался кузнечным ремеслом. Последней каплей была целая кованная оградка, она рухнула на пол когда троица проходила мимо. Пики навершавшие оградку чудом не достали до Ангелины.
Возле несуществующей лестницы компанию ждало затишье. Крылатая опустила волокуши и размяла уставие плечи. Альбертли с Анникой тоже расслабились и тогда маг признался.
— Внутри клинка, сущность старого кузнеца. Он помогает мне драться, — маг махнул мечом.
— Так вот почему ты так лихо машешь клинком. Ты ведь плохо учился фехтованию.
— Что с Хантером?
Анника отвернула голову охотника и показала огромные опухоли на шее.
— Так выглядят все лимфоузлы на его теле, я не переставая слежу за ним. Повезло что токсичность яда сильно упала в третьей стадии. Но мы всё равно должны поторопиться. — Будто опомнившись, она заглянула под волокуши. — Может я подниму волокуши телекинезом? — Предложила Анника.
— Не трать остатки сил. Я уже поняла что у вас они не бесконечны. Я дотащу… Кстати, нам ещё далеко? — Тяжело дыша через нос сказала Ангелина.
Альбертли и Анника посмотрели друг на друга. Карта лежала в боковом кармане сумки, Анника опасливо посмотрела на рюкзак и осторожно вытащила её, затем развернула. Взгляд её погулял по бумаге, тут она вскинула свои густые брови и медленно опустила карту.
— Мы совсем рядом. Проход в погреб вампира идёт из этого хранилища, — сказала она.
— Так чего же мы ждём? Может ещё получится спасти Хантера. — Воскликнула Ангелина и вновь подняла волокуши. — Ну же! Идёмте!! — Ангелина боднула Альбертли головой в спину.
Оглядевшись, Альбертли потушил факел, вновь разжёг сферу и повёл компанию вперёд. Тьма хранилища приветливо взглянула на них из прохода между оружейных стоек и полок, они уже хорошо знали друг друга. Альбертли не сомневался, хранилище так просто не сдаться.
Хранилище и не думало сдаваться. Сразу после нескольких шагов из прохода потянуло гнилью. Впереди стоял тренировочный стенд, этот стенд, для обучения новичков фехтованию представлял собой стержень, на котором в разные стороны вращались держатели для оружия.
Обычно в стенд вставляли деревянное оружие и стенд вращался медленно, часто меняя своё направление. В этом стенде было боевое оружие! Три блестящих меча и боевой топор со свистом рассекали воздух. На древесине виднелись древние следы крови и в самом центре, к ней прилип кусочек плоти. За годы он мумифицировался и высох, не было ни единой мысли сомнения, он принадлежал человеку.
Артефакт ожил буквально только-что. У него бы не хватило сил крутиться всё время. И теперь он преграждал путь подобно гигантской мясорубке.
Учёный подготовился с боем прорываться мимо артефакта.
— Не надо — Неожиданно ответил дух кузнеца.
— Что?
— Не пытайся сражаться с ним, это бесполезно, — подсказал меч.
— Обходить?
— Я не знаю. Я вижу только то что видишь ты, думай, учёный.
Саронский задумался и посмотрел на артефакт. Клинки мелькали с невероятной скоростью, ни один фехтовальщик не смог бы подойти к этой мясорубке чтобы повредить центр. На магию оно не реагировало.
Ещё секунда раздумий и Альбертли захватил телекинезом полку и рывком кинул её в стенд. Стенд поменял направление движения топора и легко разрубил полку, покачнувшись он вновь начал вращаться в другую сторону.
Маг схватил ещё одну полку и ещё и ещё. Перед глазами вновь заплясали искры, Анника помогла и кинула ещё пару полок, одновременно с магом. По полу рассыпалась разная мелочёвка околооружейной тематики, артефакт заваленный горой тяжёлых досок хрустнул. Магия защищавшая его от повреждений сдалась, клинки полетели в разные стороны. Топор просвистел правее их компании и врезался в оружейный стенд, с грохотом опрокинул его. По полу рассыпались клинки.
Компания прошла по площадке, освободившейся от шкафов, боясь что проклятый артефакт ещё оживёт. Все, кроме Ангелины, она тащила волокуши и ей было не до того, она совершенно не боялась.
— Браво — Ответил кузнец, это было самое простое решение, какое можно было придумать. А теперь приготовься, впереди тебя вновь ждёт летающий металолом.
“Металолом? Эти клинки кажутся идеальными”
— Кажутся. Всё что пробыло в хранилище хоть час, уже никогда не будет идеальным. Эта сталь ветха и хрупка будто стекло. Я пробыл здесь больше тысячи лет и точно знаю, что происходит с вещами. Я почти забыл себя, я забыл кто я и что я… Но ты вернул мне память
Оружие рассыпалось, сталкиваясь с фамильным клинком Саронских. Бедная хрупкая девушка тащила тяжёлого мужика, а Анника страховала их обоих. Было в этой процессии нечто неправильное, на первый взгляд…
* * *
— Это она? — с беспокойством спросила Анника.
Туман в этом месте отличался. В сплошной стене тумана была необычная зона метра два шириной, здесь туман отдавал красноватым, будто с другой стороны его подсвечивал свет факела.
— Да. Это оно, иначе и быть не может. Вы готовы к встрече с вампиром?
— С тех пор как мы упали сюда, я почти отчаялась. Я больше не могу терпеть, идем скорее. — Сказала Анника.
* * *
Пелена была не серой, а бордовой. Прорыв ткани хранилища был очень тонким, но все равно слишком грубым для столь сложной материи.
Вокруг стояли бочки с провизией. Это было все то-же хранилище, но только пять на четыре метра. Наверх вела самая обычная каменная, пологая лестница. В стенах торчали не горящие факелы.
Когда из тумана со скрежетом выползли волокуши, помещение наполнилось эхом. Лестница была короткой, метра два в высоту и оканчивалась тяжёлой дверью
— Я пойду первым. Нам надо понять где мы, и найти платок. — Альбертли осмотрелся.
Маг бесшумно подошёл к лестнице. И толкнул её, дверь не поддавалась. Однако спустя секунду за дверью что-то громко лязгнуло и она распахнулась.
Яркий свет моментально ослепил всех троих. Альбертли закрыл лицо левой рукой, щурясь, он медленно убрал руку от лица. Пред ними стоял невысокий, худой человек неопределимого на вид возраста. Он был сед, но на лице его не было ни единой морщинки, он был спокоен и в глазах его была заметна мудрость приобретённая за века. Но он был удивлён.
Посмотрев сперва на мага, держащего в руках клинок, перевёл взгляд на Аннику, стоящую чуть позади. Затем посмотрел на Ангелину тянущую волокуши. Его взгляд остановился на человеке, который скрючившись лежал на волокушах… Затем его взгляд прошел по кругу ещё раз и ещё. Фонарь в руках медленно опускался. Но от присутствия фонаря ничего не менялось, прямо за спиной вампира было большое окно.
— Заходите, раз уж пришли… Вашему другу нужна срочная помощь.
— Да! Это яд, лопрингожийохстн — Быстро выпалила Анника.
— Что? Я ничего в этом не понимаю. Ваш друг в коме, если до ночи ему не дать эффективного лекарства, он умрёт! Заходите.
Альбертли из последних сил, телекинезом поднял волокуши вверх по лестнице. Убрал клинок и потащил их сам. Но Ангелина немедленно взбежала вслед за ним и подняла их сзади, вышло что-то вроде носилок.
Вокруг горели десятки свечей, под ногами была ковровая дорожка. Стены были обиты тканью. А дверные проемы были выполнены в стиле арок. Хоть там и стояли обычные двери. Налево коридор не имел двери, а расширялся. Там был красивый большой зал. В центре, напротив большого окна стояло кресло. За окном шел дождь и выл ветер.
— Что-ж, — сказал вампир — я не ждал сегодня гостей. Но учитывая обстоятельства, присаживайтесь, — сказал хозяин жилища указывая на кресла. — Вас тоже прислал этот чокнутый дэв? Конечно, иначе откуда бы вам было известно где искать прорыв. Меня зовут Трентохал.
— Откуда… вы — Начал маг.
— Вы не первые кого он посылает. Обычно, я всего-навсего разрушал его чары и отпускал бедолаг восвояси, но не в вашем случае. — Сказал Вампир.
— Вы что-то хотите?
— Да, ничего сверх ваших способностей. — Вампир сел в кресло и уставился в окно. — Дамы, и… ваш спутник без сознания. То, что я сейчас сообщу, не касается ни вас, ни его. Это дело только нас с магом. — Вампир отхлебнул что-то из бокала чёрного стекла и продолжил — Через много лет, тебя маг, ждёт ужасное испытание. Это будет гораздо сложнее всего что когда либо происходило с тобой. От твоих решений будет зависеть не твоя судьба, а судьба множества других людей. Лишь одно существо сможет тебе помочь в тот момент. Это буду я, но… Я даю тебе этот платок — Вампир вынул из кармана расшитую рисунком тряпицу. — Лишь с одним условием. В тот момент ты забудешь о моём существовании. Пообещай мне, маг, что в тот момент ты не появишься на моём пороге!
— И всё? — Удивился Альбертли.
— Да, тебе кажется, что это будет так просто? — Вампир усмехнулся и поднял одну бровь. — Держи. Хозяин без замаха легко бросил платок и тот пролетев по дуге, упал в руки Саронского.
— Вы просто даёте мне это так? Без уверенности что я действительно не появлюсь у вас на пороге? — Спросил Альбертли, разглядывая платок и ощущая жгучее желание его развернуть.
— Я всего-навсего пророк, я больше не один из них, не пью кровь людей, живу тихо. И узнав в пророчестве нечто… невероятное, постарался забыть прочих вампиров. — Альбертли развернул платок и уставился на два белых клыка.
— Знаешь, даже то что я не отдал клыки никому из пришедших до тебя — виновато пророчество. Я могу лишь молиться, могу лишь мечтать что ты поможешь мне не дать ему сбыться. И могу попытаться взять с тебя клятву, но что-то мне подсказывает что и это не поможет мне, в решающий момент.
— Пророчеств не бывает. Это лишь варианты развития будущего, предсказанные при помощи магии. — Сказал Альбертли не задумываясь. Он продолжал смотреть на клыки.
— Если не вдаваясь в подробности, да, не бывает. Но ты в этом будущем — сильная компонента, поэтому даже устное согласие от тебя может дать мне надежду…
— Звучит так будто и его я давать не должен. Это же твои зубы
— Ты удивлён, ведь так? Скажем так, я имел дело с твоим прадедом, Саронский. И у нас с ним вышел спор по поводу… Не важно. Так или иначе спор он выиграл. Но я не мог выполнить свою часть уговора. Это было против моих возможностей. Тогда он нанял этого духа… и он… Да, он вырвал мне зубы… Ему это показалось хорошей идеей.
— Как?! — Вскочила Анника от удивления. — У вас все зубы на месте.
— Ну, как и положено, у меня выросли новые — Невозмутимо продолжил он — но не такие. Короче чем должны быть. А потом дух начал просить у вашего деда всё большую и большую награду за свою услугу. В конце он стал требовать мои зубы!
— И? — подытожил Альбертли.
— В итоге твой прадед разозлился и зашвырнул кувшин духа в хранилище. Вышел вот такой парадокс, он может уйти только когда получит мои зубы, а забрать их не может. Сам, да и не сам тоже. — Тут он опустил взгляд на ноги Альбертли. — Я немножко слукавил, не все пойманные им бедолаги спокойно ушли от меня. Но не волнуйся, я помогу твоим друзьям найти дорогу домой. Даю слово.
— А я?
— А взгляни на свои ноги…
Альбертли опустил взгляд и понял, его не покидало чувство что что-то не так. Его ноги, стали полупрозрачными, вытянулись в сторону входа в хранилище и размазались по полу струйкой дыма.
Секунда и неведомая сила уже тащила мага сквозь препятствия. Тело вытянулось, стало нематериальным, его тянуло куда-то в грунт, в темноту. Замелькали полки, Саронский был готов поклясться что его протащило мимо стола под казематами инквизиума.
Тут полёт прекратился и его с силой ударило о пол. Маг прокатился по нему и потерял сознание.

Тени

Альбертли не смог бы сказать, сколько времени он пролежал. Очевидно, прошло порядком, но его разбудило громкое шипение прямо над ухом.
— С-с-с-с-с-а-ароннский…
Маг поднял руку и потрогал стёсанный о камни подбородок. Кровь уже остановилась и подсохла, медленно подняв глаза он увидел висящего над головой духа. Его лицо, стало словно фарфоровое, гладкое и идеально ровное. В воздухе висел один торс, там где должен был быть пояс, всё резко обрывалось колыхающимся, истаивающим дымом. Но в этом дыму было что-то неправильное, вместо мягких язычков тумана, он рассыпался на квадратики.
— Платок! — Громовым голосом сказал он, указав на руку которую Саронский продолжал держать под собой.
Странно, телепортировать Альбертли с такого огромного расстояния Дэв сумел, но всего-навсего забрать платок из его рук был не способен. Как и выбраться отсюда. Когда рука с платком оказалась на свету, и Альбертли понял что Дух светился, иначе бы его давно атаковало хранилище.
— Зачем они тебе? — Спросил Альбертли, посмотрев на протянутую, светящуюся руку.
— Таково-о-о-о предназнач-ч-ч-ч-чение не может быть иначе!! — Грянул Дев. Альбертли понял что при всём своём могуществе, Дэв не может вырвать платок силой из его рук. Он легко кинул платок с зубами в сторону духа. Тот резко дёрнулся и поймал его. Развернув платок, он с блаженной улыбкой уставился на два белых клыка что лежали в платке.
— Х-х-х-ха. Я доволен. Многих-х-х я посылал, но никто еще не возвращался с добычей. Замеча-а-ательно, сказал Дэв кинув зубы через плечо. Мне они не нужны, как и тебе. Сделка окончена. Как насчет новой? — сказал дух заискивающе — Тебе маг, я могу раскрыть секрет, того артефакта, что давно не дает тебе покоя или могу сделать тебя величайшим магом всех времён.
— Секрет артефакта? А что значит величайший маг?
— О! Этот артефакт, это нечто большее чем просто говорящая коробочка. Он часть единого целого, незримо опутавшего всю вселенную. Он может помочь тебе раскрыть все тайны мироздания, стать частью бесконечного потока знаний о вселенной!
— Ты о "малых знаниях" что-ли? — Спросил Альбертли махнув рукой. — Не надо, они сводят с ума. И что ты говорил о величайшей магии?
— Пятнадцать рун! О, потомок Саронских! Эти манящие пятнадцать рун! Вся сила доступная древним может оказаться в твоих руках, нужно лишь знать тайну, малейший секрет который который остановил не одно поколение архимагов, от званий магистра! Но стоит его тебе узнать как…
— Не, не нужно. До архимага мне далеко, а к тому моменту я и сам разгадаю этот секрет, я уверен.
Дэв показался взбешённым. — Соглаш-ш-шайся и не бойся я назову с-справедливую цену…
Услышав слово Цена, Альбертли вздрогнул и словно выпал из оцепенения.
— Нет, я сам, рано или поздно разгадаю эту тайну. И сам стану великим магом, без твоей помощи. — Зло процедил Саронский
— Нет, что ты… Цена не будет высокой. Тебе, всего лишь надо будет… — Дэв многозначительно замолчал.
— Ну? — Уточнил Альбертли.
— Умереть от огня… — Наконец, неохотно выдал Дэв.
— ЧТО?!
— Такова цс-с-сена тайны… — Дух улыбнулся. — И события будут канализированы сами по себе.
В потолке открылся люк, кто-то осторожно просунул голову и начал осматривать хранилище. Неизвестный увидел Альбертли, и стал искать что-то дальше.
— Нам пытаются помешать. — Сказал Дев недовольно. — Я могу попытаться сдержать их до конца нашей сделки.
Но видимо вся его попытка сдержать — ограничилась тем что он не дал появится лестнице. В люке показалась другая голова, длинные волосы покачивались из стороны в сторону, рука убедилась, что лестницы так и нет. Человек осматривал хранилище по кругу, медленно, будто ищя что-то. Затем палец указал на гору хлама, и голова убралась.
— Эй!! Дух! Как насчёт исполнить, мою… мечту! — Крикнул злой, но какой-то слабый голос.
Дальше все произошло мгновенно. Ангелина с Хантером в руках свалились в люк. Крылатая резко спикировала затем выровнялась и понеслась над полками, какой-то горе хлама. А когда Хантер отдал команду, отпустила его над горой хлама. Хантер сгруппировался и выставил перед собой меч.
Дэв понял куда он падает раньше, чем Альбертли. Он мигнул и исчез, оттуда куда упал Хантер, послышался вопль. Альбертли побежал туда так быстро, как мог. Хантер, бледный и синюшный, со вздувшимися венами, махал мечом как мельница. Дух уворачивался от него, он явно что-то закрывал собой, потому не мог просто стать бесплотным. Но и нанести какой-то вред Хантеру не успевал, прежде чем меч просвистит очередной раз.
Выхватив меч, Альбертли тоже кинулся к духу, Дэв мигнул и оказался пред Альбертли, сделал взмах рукой и моный телепатический удар отбросил мага назад. Но он принял удар плащом и сделал выпад мечом, в этот момент Дэв исчез, появившись перед Хантером, он махнул рукой сбивая его с ног.
Ангелина, которая сделала под потолком кружок, внезапно спикировала и выцелив что-то внизу, в куче барахла, разогналась и не приземляясь пнула лежащую на куче чашу-полусферу из керамики. Вместо того чтобы разлететься в черепки, та с знакомым, гудящим звуком артефакта защищённого от разбивания, взлетела в воздух. Хантер кинулся к ней, но дух мигнул, оказался на пути чаши и схватив в руки. Попытался улететь, но Хантер размахнувшись, метнул в него свой меч.
Побоявшись, попадания, дух на секунду вновь стал бесплотным. Меч пролетел насквозь но… Чаша тоже упала. Ангелина пролетела под ним и схватила чашу. Но Дев сделал жест и её с силой ударило о землю. Она вскрикнула, выронила чашу. Альбертли кинулся к ней, и осмотрел.
— Чаша!! Разбей её! Я в порядке! — Заявила Ангелина. Альбертли отпустил её, размахнувшись попытался воткнуть меч в чашу. Но дух с силой ударил его телекинезом. Альбертли не успел прикрыться накидкой, его ударило об полку.
Но рядом сразу появилась Анника, она переоделась в платье, с такой же защитной накидкой. Она прикрыла Альбертли от добивающего удара, взмахнула рукой. И Дэв мигнул.
— Жалкая попытка… — Сказал Дев, он продолжал держать в руках свою чашу. — Что ты так смотришь на меня? Давай заключим сделку? Хочешь стать главой клана Стеллос? И возгладить лазарет Академии? Это ведь твоя мечта. Всего-то надо избавиться от двух надоедливых старух и цена за это будет невысока!
— Эй, ты! А не хочешь моё желание исполнить?! — Дев поднял голову и увидел что на полке сидит Плутон. Он застыл, мигнул и уставился на Плутона.
— Я… — Он растерялся.
— Правило первое, Дев должен выполнять желания людей. Правило второе Дев должен защищаться, если это не противоречит первому правилу. Правило третье, Дев не должен убивать людей. Я хочу, чтобы ты, убил себя.
— Но… Но… — Дев дёрнулся, мигнул снова, едва не потеряв чашу. — Но ты не человек! — Он широко улыбнулся.
— Зато я… человек. — Сказал Хантер, тяжело добредя до них. У него не было меча, он шёл просто держась за полку.
— Зато это не твоё желание! — Сказал Дев не переставая улыбаться.
— Так скажи же мне, каково моё желание! — Сказал Хантер. — Ты знаешь его! — Дух сильнее вцепился руками в чашу, в своих руках. Дев подошёл к полке и поднял свой меч.
— Ну же! Давай! Исполни его!!
— И-и-и-и, ЕХ! — Ангелина схватившая первый попавшийся посох, убрала крылья и в пикировании со всей дури опустила его на голову Дева.
Дев предугадал удар, он стал неосязаем для удара. Но чаша в его руках нет! Посох звонко опустился на чашу, та с тем-же гудящим, магическим звуком полетела вниз, где Хантер, одним резким выпадам нанизал её на свой меч…
Дух громко закричал и исчез.
Тьма хранилища сразу сомкнулась Альбертли. Дэв давал свет, а в темноте хранилище наконец набросилось на хозяина! Но стоило щупальцам тьмы коснуться его, как они втянулись обратно в пол. Хранилище узнало его поняло, что это его хозяин и что он имеет право здесь находится.
Ангелина сделала круг под потолком и села рядом с магом. Присев на корточки, она подала ему руку.
— Наконец мы нашли вас! Прошло уже три часа как вас телепортировало от вампира.
Альбертли встал и поковылял туда, куда упал Хантер. Охотник лежал, обняв кувшин, нанизанный на клинок. После этого удара, силы оставили его.
— Господин Хантер. Лечится — подано! Прошу вас вернутся в кровать, там вас ждёт очередная порция лекарства. — Радостно сказал Плутон, спрыгивая со шкафа.
— Мвы-ы-ы-ы — Скривился охотник продолжая обнимать изделие из керамики. Он явно был без сознания, выброс адреналина отобрал последние силы.
Подняв Хантера, они стали подниматься по лестнице.
— Видел бы ты Хантера, когда он узнал, что дэв находиться прямо под нами… — Сказал Плутон. Пока Анника стирала кровь с подбородка Альбертли своим платком. — Он ещё не мог ходить, но очень уверенно полз в сторону люка. Мне бы такое упорство. — Весело рассказал Плутон.
А раненый охотник продолжал сжимать в руках кувшин. Анника ощупала его шею, нащупав пульс. И покачала головой. Поднявшись по лестнице, она глянула в проём, из которого было видно окошко первого этажа и чихнула.
Компания наконец покинула это подземелье, надеясь никогда больше не заходить сюда.
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